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AL NOME DI DIO VERO ED IMMORTALE

VITA

D1
BENVENUTO CELLINE 3
OREFICE E SCULTORE

SCRITTA DI SUA MANO PROPRIA IN FIRENZE

LIBRO PRIMO.
CAPITOLO PRIMO.

Serive la sua Vita nell eta di 59 anni. Origine
di Fircnze, ed dscendenti del Cellini. Nasce
Benpenuto. Perché cosi chiamato, Stringe in
mano uno Scorpione. Vede la Salamandra. Suo
malgrado ¢ dal padre instruito nella Musica.
Y accarezzato dal gonfalonier Soderini. Studia
I’ Oreficeria presso il padre del cav. Bandi-
nello. Fa progressi nella boutega di Marcone

orafo.

TUTT[ gli uomini d’ogni sorta, che hanno fatto:559
qualche cosa che sia virtuosa, o siaveramente che
la virtd somigli, dovriano, essendo veritieri e
dabbene, di lor propria mano descrivere la lore
vita ; ma non si dovrebbe cominciare una tal bella
impresa prima che passata I'eta di quarant’ anni.
Avvedutomi di una tal cosa, ora che io cammino
sopra I'eta di cingquantotto anni finiti, ed essendo
in Firenze , ¢ sovvenendomi di molte ayversith,
che avvengono a chi vive, ed ora ritrovandomi
Cellini, Vita 1




2 LIBRO PIIMO ,

155gcon manco di esse perversita, ch? o sia mai stato

insino a quest’ et , mi par d’ essere con ma gior
mio conteuto di animo e di sanith , ch’io sia mai
stato per I' addieiro. Per la qual cosa ricordandomi
d alcuni piacevoli beni e d’ alcuni  inestunabili
mali, i quali, volgendomi indietro, mi spaventano
¢ m’ empicno di maraviglia ch’ io sia arpivato in-
sino a questa cta, colla quale tanto facilmente 10,
mediante la grazia di Dio, cammino innanzi , mil
son risoluto di far palese la vita ia, contuttoché
a r]m-:li uomini , chic si sono affaticati con l]thillllt:
poco di sentore di virtd ¢ hanno data cognizione
di loro al mondo, la sola virti dovria bastare ,
perché per mezzo di quella veggopo d? esser uo-
mini ¢ conoscivli. Ma perché egli ¢ necessario vi-
vere in questo mondo come gli altri viveno, di
qui e « nel principio di questo mio. raceonto 6l
§ inteyviene un poco di boriosita di mendo, Ia
quale ha pin e diversi capi: e il primo si ¢ 1l far
sapere agl altri, che I’ vomo ha la linca sua da
persone virtuose e antichissime.

lo adunque son chiamato Benvenuto Cellini, fi
gliuolo di maestro Giovanni d” Andrea di Cristofano
Cellini : mia madre fu Maria Lisabetta di Stelano
Granacci, e 'uno e T altro cittadini  fiorentini.
Trovasi scritto nelle cromiche fatte da’nostri Yio-
rentini. molto antichi e uomini di fede, che la citth
di Firenze fu fatta ad imitazione della bella citta
di Roma; e cid si vede da alcune vestigie del Co-
lossco ¢ delle Terme. Queste cose sono presso a Sania
Croce. 11 Campidoglio era Mercato Vecchios la o=
tonda ¢ tutta in pi¢, che fu fatta pel tempio di
Marte; oggi ¢ pel nostro S. Giovanni. Che gueslo
fussc cosi, si vede benissimo e non si pud negares
ma sono dette fabbriche molio mnori di quelle di
Roma. Quel che le fece fare dicono esscre  stalo
Giulio Cesare con aleuni gentiluemini rowani, che,
vinto ¢ preso Yiesole, in questo luogo ¢dificarono
una cilti, ¢ ciascun di loro presero a farte uno
di questi notabili edifizi. Aveva Giulio Cesare un
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CAPITOLO 1. |
suo primo e valoroso capitano , il quale si doman-15
dava Fiorino da Cellino, ch’é un ecastello , il
quale ¢ presso a Monte Fiascone a due miglia,
Avendo questo Fiorino fatti i suoi  alloggiamenti
sotto Fiesole, dove e ora Firenze, per esscre vi-
cino al fiume d”Arno, per comoditi del di lui eser-
cito, tutli gue’ soldati e altri, che avevano a fare
con detto capitano, dicevano : Andiamo a Firenzes
si_perche il detto capitano aveva nome Fiorino, e
perche nel luogo dove egli aveva i detti suoi al-
unenti, per natura del luogo era abbondan-
tissima quantita di fiori. Cosi nel dar  principio
alla citta, parendo a Giulie Cesare questo hellis=
simo nome ¢ poslo a caso, ¢ perché 1 nomi dei
fiori apportano buono augurio , pose alla detta
citta questo nome di Firenze; e anco per fare un
tal favore al suo valoroso capitano: e tanto me-
glio gli voleva, per averlo tratto di luogo molto
umile , e per essere un tal virtuoso fatto da lui.
Quel nome poi di Fluenziag', che questi dotti im-
maginatori ¢ investigatori di tali dipendenze di
nomi dicono avere avuto Firenze, per essere fluente
ad Arno, questo non pare che possa stare, percheé
Roma ¢ fluente al Tevere, Ferrara al Po, Lione
alla Sona , Parigi alla Senna, e tultavia hauno
nomi diyversi e yenuti per altra via. Noi troviamo
cosi, e cosi crediamo dipendere da quell’ nomo
virtuoso. Dipoi troviamo essere de’ nostei Cellini
in Ravenna, antica citta d” Italia assai pin di que-
s e (|n]\'i gran gentiluonmiini @ ancora ne sono
in | ) 5eine ho trovati in molti luoghi i Cri-
stianith , e in questo stalo ancora n’ ¢ restata
qualche casata. Ge ne sono stati pure de’ dediti
all’arme , e che non sono molt’ anni daoggi , che
un giovane chiamato Luca Cellini , giovane senza
barba , combatte con un soldato pratico e valen-
tissimo womo , che altre volte aveva combattuto
in isteccato, chiamato Francesco da Viecorati. Que-
sto Luca per propria virtit coll’ arme in mano lo
vinse , e I'ammazzd con tanto valore e virtd, che
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4 LIERO PRIMO 4

1559te’ maravigliare il mondo , ehe aspettava tutte ik

contrario , in modo che io mi glorio d’aver lo
scendente mio da uomini valorosi.

Ora quanto io m’ abbia acquistato qualche onore
alla casa mia, che a questo nostro vivere d’oggi,
per le cause che si sanno e per I’ arte mia, non €
materia di gran cose, a suo luogo io il dird, glo-
riandomi molto pit, essendo nato uraile , d’aver
dato qualche onorato principio alla casata wmia ,
che se io fussi nato di gran lignaggio, ¢ colle men-
daci qualith io I’ avessi macchiata o estinta. Per
tanto dard principio a dire, come a Dio piacque
ch’io nascessi.

Si stavano mella Val d’Ambra i mia antichi, e
quivi avevano molta quantith di possessionis e
come signorotti Ia ritiratisi, in quelle parti vive-
vano : erano tutti uomini dediti all’ armi e bra-
vissimi. In cuel tempo un loro figliuclo, che si
chiamd Cristofano , fece una gran (iniﬂiom: con
certi lor vieini ed amici; e perché I'una e 1altra
parle de’ capi di casa’'v’avevan messo le mani,
veduto costoro esseve il fuoco aceeso di tanta im-
portanza , che portava pericolo ‘che le due famiglie
si disfacessero affatto , counsideralo questo que’ pir
vecechi di accordo, li mia levarono via Cristofano;
cosi Ialtra parte levd via I'altro giovane, origine
della guistione. Quelli mandarono 1l loro a Siena;
li nostri mandarono Cristofano a Firenze , e quivi
gli comprarono una casetta in Via Chiara dal mo-
nistero di S. Orsola, e al Ponte a Rifredi gli com-
prarono assai buone possessioni. Prese moglie il
detto Cristofano in Firenze , ed gbbe figliuoli e
figlinole; e, aceonce tutle le figliuole , il restante
si scompartirono i figliuoli. Dopo la marte di lor
padre , la casa di Via Chiara con certe altre po-
che cose toced a uno de’detti figlinoli che ebbe
nome Andrea. Questi aneor egli prese moglie ed
chbe quattro figlivoli maschi : il primo ehbe nome
Girolamo , il secondo Bartolommeo , il terzo Gio-
vanni, che fu mio padve , il quarto Francesco. An-

o
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CAPITOLO 1. R
drea Cellini mio nonno intendeva assai del modoi559
dell’ architettura di (Im‘i tempi, e, come sua arte,
di quella viveva; Giovanni, che fu mio padre ,
pit che nessuno degli altri vi dette opera. E per-
ché , siccome dice Vitruvio, infra le altre cose,
volendo far bene detta arte, bisogna avere al-
quanto di musica ¢ buon disegno , essendo  Gio-
vanni faltosi buon disegnatore , comincid a dar
opera alla musica, e insieme con essa impard a
sonar molto bene di viola e di flauto ; ed essendo
persona molto studiosa , poco usciva di casa. Aveva
per vicine a muro a muro uno che si chiamava
Stefano Granacei , 11 quale aveva parecchie figliuole
tutte bellissime. come piacque a Dio, Giovanni
vide una di queste fanciulle che aveva nome Li-
sabetta , e tanto gli piacque che ¢’ la chiese per
moglie: ¢ perché I'uno e 1"altro padre per la
strelta vieinith si conoscevano benissimo, fu fa-
cile a fare (Lm'slo parentado 3 e a eiascuno di lore
gli pareva d’aver acconce molto bene le cose sue.
In prima quei dve buoni vecchioni conchiusero il .
parcntado, dipoi cominciarono a ragionar della
dote; ma fu tra di loro qualche poco di disparita,
yerché Andrea diceva a Stefano : Giovanni , mio
’iglmn)u , € il pia valente giovane e di Firenze e
d’Italia, e sc io prima gli avessi volsuto dar mo-
glie, avrei avute delle maggiori dote che si dieno
in Fivenze a’ nostri pari; Stefano diceva: Tu  hai
mille oni, ma io mi trovo cinque fanciulle,
con tanti altri figliveli, che, fatto il mio conto,
qlu-sl’(' gnanto io mi posso stendere. Giovanni era
stato un pezzo a mlil'l‘_ nascosto da loro, e so-
praggiunto all’ improvviso disse : Ah , mio padre,
quella fanciulla ¢ desiderala e amata, ¢ non i suol
danari: tristo a coloro che si vogliono rifare in
sulla dote della lor moglie; e siccome voi vi sicte
vantato che io sia cosi saccente, non potrd io
dunque dare le spese alla moglie, e soddisfarla nei
suoi bisogni con qualche. somma di danari, non
manco che il voler vostro? Ora io vi fo intendere




> LIBRO PRIMO,
1559che la dorma ha da esser mia, e la dote voglio
che sia vostra. A questo sdegnossi alquanto Andrea
Cellini , il quale era un po’ bizzarretto; ma fra
pochi giorni Giovanni mend la sua donna, e nua
i chiese mai pia altra dote. Si goderono il lor santo
amove diciolto anni continni con gran desiderio
d’aver figlinoli : dopo i diciotio anni la detta sua
donna si sconeid di due figlinoli maschi per cansa
della poca intelligenza de’ medici 3 dipoi di nuovo
ingravidd , e partori una femmii alla quale po-
sero nome Rosa per la madre di mio padre. Dipoi
due anni di nuovo ingravidd , e perche le donne
| gravide sogliono por cura a certi vizi ch’ elle hanno
) nelle loro gravidanze, in questa essendo appunto
come que’ del parto davanti, credettero che mia
madre dovesse fare una femmina come la prima;
e git avevano accordate di porle nome leparata
I per rifare la madve di mia madre. Avvenne che
it ella partori una notte, che fu quella finito il di
1500d” Ognissanti , a quattr’ ore e mezza nel 1500 ap-
punto. La levatrice, che sapeva che quei di ¢
aspettavano femmina , pulita ch” ell’ ebbe la ecrea-
tura, ed involta in bellissimi panni bianchi, giunse
cheta cheta a Giovanni mio |l:u|rt‘7 e disse: lo vi
porto un bel presente che voi non aspettavi, Mio
padre, che era filosofo , stava passegginindo , e
' disse: Quello che Dio mi di, sewpre mi e caroj
e scoperto i panni vide coll’ occhio  1Minaspettato
figlinolo maschio : onde, congiunte insieme le vee-
chie palme , con esse alzd gli occhi al ciclo, e
disse : Signore, io ti ringrazio con tutte il cuor
mio ; questo m’ & molto caro , e sia il benvenuto.
Tutte guelle persone, che erano quivi, lietamente
lo domandaronn come se gli aveva a por nome,
Giovanni mai non rispose loro altro, se non: Ei
sia il benvenuto ; e risolvettesi darmi tal nome al
santo battesimo, e cosi mi vo vivendo colla grazia
di Dio.
Ancora viveva Andrea Cellini che io avevo gid
Peta di tre anni in circa, ed cgli passava li cento
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CAFITOLO 1.

anni, Avevano un giorno mutato un certo cannonei500
d’un acquaio , e del detto n’era uscito un grande
scarpione, il quale loro non avevan vedato; ed erai503
dell’ acquaio sceso in terra, ¢ itosene sotto una
panca : io lo vidi, e corso’a lui, gli misi le mani
addosso. 11 detto scarpione era si grande, che
avendolo io nella piccola mano, da uno de’lati
avanzava fuori la coda, e dall’ altro avanzava tatte
due le bocche; e dicono che con festa corsi al
mio avo, dicendo : Vedi, nonno mio, il mio bel
granchiolino ? Conosciuto queslo quel buon vecs
chio. eh’ egli era uno scarpione , pev il grande
spaveato e per la gelosia di me , fu per cader
morto, ¢ me lo chiedeva con gran carezze: 1o tanto
pit lo stringevo piangendo, che non lo volevo
dare a persona. Mio padie, che era ancora in casa,
corse a cotai grida, e stupefatio non sapeva trovar
rimedio che quel velenoso animale non m’ ueei-
desse. In questo gli venne veduto un paio di fore
bicine , e cosi lusingandomi, oli taglid la coda e
le boceche, e dipoi ch’egli fu sicuro del gran male ,
lo prese per buon angurio.

Nella mia eth di cinque anni in circa , essendo
mio padre in una nostra celletta, nella quale si
era fatto il bucato, ed era rimasto un buon fuoco
di quercinoli, Giovaoni con una viola in braccie
cantava e sonava soletto intorno a quel fuoco ,
perche era molto freddo ; e guardando in quel
fuoco , a caso vide in mezzo a (luc-ll(- pil‘l ardenti
fiamme un animaletto come una lucertola, il uale1505
si gioiva in quelle fiamme pit vigorose. Subito av-
vedutosi di quel che era, fece chiamar la mia
sorclla € me , e mostratolo a noi bambini, a me
diede una gran ceffata, per la quale io molto mi
misi a piangere : ed eali piacevolmente racchetae
tomi . mi disse cosi: Figlivolin mio caro, io non
ti do per male che Lu abbia fatto, ma solo per=-
chié tu ti ricordi che quella lucertolina, che tu
vodi nel fuoco, si & una salamandra, quale non
¢ ¢ mai vedata per altri, di che ci sia notizia
veruna : e cosi mi bacid e mi dette certi quattrini.
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1505 Comincid mio padre a insegnarmi sonar il flauto
e cantar di musica; e contuttoche 1'etd mia fosse
tenerissima, dove i piecoli bambini sogliono aver
piacere d*uno zufolino e di simili trastulli, io ne &
aveva dispiacere inestimabile , ma solo per ubbi-
dire sonavo e cantavo. Mio padre faceva in quei
tempi organi con canne di legno maravigliosi , gra-
vicembali i migliori e i pitt belli che allora si ve-
dessero, viole, liuti, C(l arpi bellissime ed eccel-
lentissime. Era ingegnere e faceva strumenti,
eome modi di gettar ponti, di far gualchiere, e

i altre macchine. Lavorava miracolosamente d’avo- |

rio, e fu il primo che lavorasse bene in tal arte. |
i Ma, perché egli s’era innamorato di quella che |
. seco mi fu e padre ed ella madre, forse per causa 1
di quel flautetio , frequentandolo assai pit del do= E

vere , fu richiesto da’ Pifferi della Signoria di so-

nare insieme con essoloro ; e cosi seguitando un i
b tempo per suo piacere, lo fermarono e stabilirono, ol
tantoché lo fecero de’ loro compagni pifferi. Lo- ]
i renzo de’ Medici e Pietro suo figlinolo, che gli ‘
| volevano gran hene , vedendo di poi ch’egli si i
dava tutto al piffero, e lasciava in dietro il suo W
bell’ ingegno e la sua bell’ arte , lo fecion levare {
di quel Juogo. Mio padre I'ebbe molto per male, i
b e gli parve che coloro gli facessero un gran  dis- |
! piacere. Subito si rimesse all’arte, e fece uno |
specchio , di diametro’ d’un braccio in eivea, d'osso .
e d'avorio, con figure e fogliami, con gran pu- |
lizia e gran disegno. Lo specchio si era figurato |
una ruota: in mezzo era lo speechio, intorno !
erano settetondi, ne’ quali erano intagliate d’avorio |
e d’osso le sette Virta; e tanto lo speechio che |
le dette Virtd erano in bilico; in modo che vol- }
tando la delta ruota, tutte le Virta si movevano @

ed avevano un contrappeso a’ piedi, che le teneva

diritte; e perché egli aveva qualche cognizione |
della lingua latina, intorno a detto specchio vi
fece un verso che diceva: Per tulti Ii versi, che i
volta la ruota di Fortuna, e la Virta resta in ]

pledi:
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CAPITOLO T. 9
Rota sum, semper , qué qud me verto , stat virtus. '

Ivi a poco tempo gli fu restituito il suo luogo
del piffero. In quel tempo , che fu avanti che io
nascessi, quei sonatori erano lutti onoratissimi ar-
tigiani, alcuni dei quali facevano I arti maggiori
di lana e seta. Cid fu causa che mio padre non si
sdegnd di far questa tal professione; e 'l maggior
desiderio ch’egli avesse al mondo, circa i casi mia,
era che io diventassi e divenissi un gran sonatore:
e’l maggior dispiacere, che io potessi avere, era
quando egli me ne ragionava, dicendomi, che se
io volevo , io sarei stalo il primo vomo del mondo.
Come ho delto , mio padre cra gran servilore e
amicissimo della casa de’ Medici ; e guando Piero
ne fu cacciato, si fidd di mio padre in molte cose
di grandissima conseguenza. Dipoi venuto il Ma-
guifico Pier Soderini, essendo mio padre al suo
servizio e ufizio di sonare , saputo il maraviglioso
ingegno di lui, se ne comineid a servire per in-
gegnere in cose importantissime. In questo tempo
mio padre , per essere io di Lenera eld, mi faceva
portare in collo a sonare il flauto per soprano co-
gli altri musici innanzi alla Signoria al libro; e un
Tavolaceino mi teneva in collo. Dipoi il detto So-
derino gonfaloniere si pigliava piacere di tencrmi
a farmi cicalare, e mi dava de’ confetti, e diceva
a mio padre : Maestro Giovanni, insegnagli insieme
col sonare 1'altre tue belle arti. A cui mio padre
rispondeva: fo non voglio che faccia alire arti
che sonare e comporre , perché in questa profes-
sione, se Dio gli darh vita, il primo uomo del
mondo io spero- di farlo. Al che rispose uno di
quei vecchi signori: Ah, maestro Giovanni , fa cid
che ti dice il gonfaloniere, perche sarebbe egli
mai altro che un buon sonatore? Cosi passd un
tempo , infinoché i Medici ritornarono. Subito il
Cﬂl'(llill:ll(‘. che fu poi Papa Leone , fece molte ca.
rezze a mio padre. Quell’ arme che era al palazzo
de' Med'ci , mentre che loro erano stati fuora ,

506
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1505era stato levato via da essa le palle, e vi avevano

fatto dipingere una croce rossa, quale era 1’arme
e insegna del Comune; in modo che subito tor-
nati si rastid la eroce rossa, e in detto scudo vi
si commesse Je sue palle rosse , e messo il campo
d’oro con molia bellezza acconcio

Mio padre aveva un poco di vena poetica natu-
rale slietta, con alquanto di profetica, che questo
certo era divino in luij sotto alla detta arme, su-
bito che la fu scoperta, fece questi quatiro versi,
che dicevano :

Quest’ arme , che 5(‘])”’!rl e stata tanto
Sntto la croce » « v v ntansuela ,

Mostra or la fuccia gloriosa e licta,
Aspettando (i Pietro il sacro ammanto.

Pochi giorni appresso mori Papa Giulio II. An-
dato il Cacdinale de’ Medici a Roma, contro ogni
credere del mondo fu fatto Papa. Mio padre fu
da lui chiamato che andasse li, che buon per
lui; e non volse andare, auzi in cambio di rimu-
nerazione , gli fu tolto il sno luego di Palazzo da
Jacopo Salviati, subito ch’ei fu fatto gonfaloniere.
Questo fu cansa che io mi messi all’ orafo | e parte
im]um\-r) tale arte, e parte sonavo molto contro
mia voglia... Dicendomi queste parole, io lo
pregavo che mi lasciasse disegnare tante ore del
giorno, ¢ tutto il resto io mi metterei a sonare
solo per contentarlo. A questo mi diceva: Dungne
tu non hai piacere di sonare? Ed 1o diceva che
no, perché mi pareva arte troppo vile a quella
che 10 avevo in animo. II mio buon padee | di-
sperato di tal cosa, mi messe a bottega col padre

1513del cavalier Bandinello, il guale si domandava

Michelagnolo Orefice da Pinzi di Monte , ed era
molto valente in tale arte; non .aveva lume di
nissuna casata, ma era figlinvolo d*un eacbonaio.
In questo non ¢ da Dbiasimare il Bandinello, il
quale ha dato [urinr‘i;'.m alla sua casa, se da buona
causa la fosse venuta. Qual ella si sia non mi oc-




CAPITOLO I. 11
eorre dir nulla di Tui. Stato che io fui I1 alquantit513
giorni, mio padre mi levd dal detto Michelagnolo,
come quello che non poteva vivere senza vedermi
di continuo; cosi malcontento mi stetti a sonare
sino all’eth di quindici anni.

Se io volessi descrivere le gran cose che ¢’ mi
venne fatto infino a quest’ eta e i gran pericoli
della propria vita , farei maravigliare chi tal cosa
leggesse. Giunto all’ eta di quindici anni, mi messi
contro il volere di mio padre a boltega all’ orefice
con uno che si chiamd Antonio di Sandro orafo,
her soprannome Marcone orafo. Questo era un
Lnnnis.-imn praticone, e molto uomo dabbene ,
altiero , e libero in ogni cosa sua. Mio padre non
volle ch’ e’ mi desse salario come s'usa agli altri
fattori, acciocché, dappoiché volontaria io pigliavo
a fare tal arte, io mi potessi ancora cav
evay ed io cosi

voglia di disegnare quanto mi
faccvo molto volentieri , e quel mio maestro dab-
bene ne pighava grandissimo piacere. Aveva un suoi515
unico figlinalo naturale, al quale egli molte volte
gli comandava per risparmiar me. Fa tanta 1in-
clinazione, che in pochi mesi io raggiunsi i mi-
gliori giovani dell’arte, e comincial :

a trar futto
delle mie fatiche. Per queste non manecavo aleune
volte di compiacere al mio buon padre , sonando
or di flanto or di cornetto; e sempre gli facevo
cader le lagrime con gran sospiri ogui volta ch’ ¢
mi sentiva; e bene spesso per pieta lo conteutava,
mostrando che ancor io ne cavavo assai piacere,
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Confinato per una rissa, va a Siena presso Fran-
cesco Castoro orafo. Va a Bologna e vi studia
la Musica, e pit I Oreficeria. Fugge da casa
per cagione del fratello. Sia un anno a Pisa
solto: Ulivieri della Chiostra. Vi studia le ane
tichita. Torna a casa ammalato. Suona, e la-
vora sotto Marcone.

ISISIN uesto mentre e in tal tempo, avendo il mio

fl‘.‘lt(‘?’u carnale, minor di me dae anni, molio ar-
dito e fiero, che dipoi diventd un de’ gran sol-
dati che avesse la scuola del maravigliosissimo sig.
Giovanni de’ Medici padre del Duca Cosimo ( que-
sto fanciullo aveva quattordici ‘anni in circa, ed
io due anni pia di lui) una Domenica, in su le
ventidue ore, tra la Porta a S. Gallo ¢ a Pinti %
avendo disfidato un garzone di venti anni a spada
a spada, tanto valorosamente lo serrava, che aven-
dolo malamente ferito , seguiva pit oltre. V era
moltissime persone, e fra esse molti suoi parenti,
che, vista la cosa andar male , messo mano a’ sassi,
con uno colpirono il mio povero fratello nel capo,
il quale cadde a terra come morto. Io che a easo
m’ ero trovato quivi senza amici e senz’ arme,
quanto io potevo sgridavo il mio fralello che si
ritirasse. Occorse ch’egli cadde, come ho detto,
ed io presi la sua spada, e sempre vicino a lui *
mi messi contro a di molte spade e di molti sussis
finche dalla Porta a S. Gallo vennero alqnanti va-
lorosi soldati che mi scamparono da quella furia.
Portai il mio fratello a casa come morto, che con
gran falica si rinveane, e dipoi guarito, avendo
gli Otto condannati gli avversari in alquanti anni
di confino, noi confinarono per sei mesi fuori delle
dieci miglia. L cosi partimmo dal povero padre,
clie non potendoei dar danari, ci dette la sua be-
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eerto galantuomo, detto maestro Franeesco Castoro;t 516
e perché un’altra volta io, essendomi fuggito da
mio padre, me n’andai da quest’uomo dabbene
e stethi seco cfrti giorni, finché wio padre mandd
ver me , lavorando dell’arte dell’ orefice, il delto
i"mnrcsno subito mi riconobbe e mi messe in
opera; e cosi messomi & lavorare, mi dond una
easa per tanto quanto io stavo in Siema, dove
ridussi il mio fratello, e attesi a lavorare per molti
mesi.

In questo tempo il Cardinale de’ Mediei, che fu
poi Papa Clemente, ci fece tornare a Firenze a
pricghi di mio padre. Un certo discepolo di mio
padre , mosso da propria cattivith, disse al Car-
dimale che mi mandasse a Bologha a imparare a
sonar bene da un gran maestro che v'era, che si
domandava Antonio. Il Cardinale disse a mio pa-
die, che 8’ ¢ mi mandava la, che mi favia lettere
di favore : di che mio padre si moriva di voglias
ed io volentieri andai per desiderio di vedere il
mondo. Giunto a Bologna, mi messi a lavorare
con uno che si chiamava maestro Ereole del Pif-
fero, ¢ cominciai a guadagnare, e intanto andavo
ogni giorno per la lezione del sonare; e in breve
feei gran frutto i questo maledetto sonare, ma
molto .maggior fratto feci dell’ arte dell’ orefice,
perché non avendo avuto da detto Cardinale nis-
suno aiuto, mi messi in casa di un miniatore bo-
lognese , che si cliiamava Scipxne Cavalletti. Stava
nella strada di nostra Donna del Baracani, e quivi
attesi a disegnare ¢ a lavorare per uno che si
chiamava Grazia-Dio giudeo , col quale io guada-
gnai assai bene.

In capo di sei mesi me ne tornai a Firenze,
dove quel Pierino piffero, gid stato allievo di mio
padre , ebbe molto per male ; ed io per compia-
cere a mio padre lo andavo a trovare a sua casa,
e sonavo di cornetto e di flauto con un suo ira-
tello detto Girolamo. Un giorno venne mio padre
a casa questo Piero, per udirmi sonare, e anco
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1516detto Girolamo, e pigliando di me gran piacere ,
disse 1 o fard pure un maraviglioso sonalore con-
tro la vogha di chi m’ ha wyoluto impedire, A
questo rispose Pietro, e disse il ve.n : Molio pit
atile trarra ed onore il vostro Benvenulo se egli
attendera all'arte dell’ ovafo, che a questa piffe-
rata. Di che mio padre prese tanto silegno , ve-
dendo che ancor io avevo la. medesima opinione
di Piero, che con gran collera gli disse: lo sa-
pevo bene che tu eri quello che m? impedivi questo
mio tanto desiderato fine, e sei stato quello che
m’ Lai fatto levare e rimuovere del mio luogo di
Palazzo, pagandomi di quella grande ingratitudine
che s' usu per ricompensa di gran benefizi. lo a te
lo feci dare , e tu 'me I’ hai fatto torre ;3 ma tieni
a mente queste profetiche parole: E' non ci va,
non dico anni ¢ mesi, ma poche settimane, che
Per questa tua tanto disonesta ingratitudine tu
profonderai. A queste parole rispose Picro : Mae-
stro Giovanni, la pit parte degli uomini, quando
I"inveechiano , insieme con essa vecchiaia im=
pazzano , come avete fatto voi; e di questo non
mi maraviglio , perché voi avete dato liberalissi-
mamente gia tulta la vostra roba, e non consides
rato che i vostri figlivoli ne avevano ad aver Di-
sogno ; dove io penso di far tutto i contrario, di
lasciar tanto ai mici figlinoli, che potranno sovve-
nire i vostri. A questo mio padre rispose : Nessuno
ulbero cattivo fa mai buon frutto, cosi per 1o con-
trario; e di pit ti dico, che se sei cattivo i tuoi
figlivoli saranno pazzi ¢ poveri, e verranno per
la mercede da’mici virtnosi e riechi figlivoli. Cosi
si parti di casa sua brontolando 1'upo e 1" altro di
luw.zn parole. Ond’io che presi la parle del mia
uon padre , uscendo di (questa casa con esso in-
sicize , gli dissi che volevo far yendetta delle in-
giurie di quel ribaldo che gli aveva fatto, con
questo che voi mi lasciate attendere all’ arte del
Disegno. Mio padre disse : Figliuol mio caro, ancor
io sono stato buon disegnatore, e per refrigerio di
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tai maravigliose fatiche, e amor mio , che son tuo1516
padre, che t'ho generato e allevato e dato priu
cipio dr tante onorate virtd, al riposo di I}Ill'“(_‘
non promelti tu pigliare qualche volta quel flauto
e guel soavissimo cornctto, con qualche tuo dilet-
tevol piacere, dilettandoti di sonare ? lo dissi che
si molto volontieri, per suo aniore. Allora 1l buon
padre disse, che quelle cotali vivtd sarchbero  la
maggior vendetta, che delle ingiurie ricevute dai
suor nemici polesst fare. Da queste parole non ar-
rivato il mese intero , che quel detto Pierino , fa-
cendo fare una volta a una sua casa, che egli
aveva nella Via dello Studio , essendo un giorno
nella sua camera terrena sopra la volta eh’ ¢’ fa-
ceva fare con molti compagni , venuli in proposito
ionava del suo macstro, ch’ era stalo mio pa-
e replicando le parole , che egli aveva detto
del suo profondare , non si tosto detto, che la
camera dove egli era, per esser mal geitata la
volta, o per vera virtd di Dio, che non paga il
sabato , profondd; e di que’sassi della volta e
matloni cascando insieme seco, gh fiaccarono tutt’e
due le gambe; e quelli el erano scco, restando in
su gli orlicei della volia non s1 fecero male alcuno,
ma ben vestarono stovditi ¢ maravigliati , massime
di quello che poco innanzi e con 1scherno aveva
lor detto. Saputo questo mio padre, armato corse
e Jo andd a trovare, e alla presenza del suo pa-
dre, che si chiamava Niceoluio da Volterra, trom-
betto delia Signoria , disse : O Piero, mio caro di-
scepolo, assai mi rincresee del tuo male; ma se
ti ricordi bene, egli @ poco tempo che io tav-
vertiiy ¢ allrettanto interverrd intra i figliuoli tua
€ mia quanio io ti (h.ssi..

Poco tempo appresso I'ingrato Piero di questa
infirmita si mor. Lascid la impudica moglie
con un suo figlivolo, il quale alquanti anni ap-
presso venne a e per la limosina in lowa. lo
glienc diedi, si per esscr mia natura il far delle
limosine , ¢ appresso con lacriwe mi ricordai il
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t516felice stato che Pierino aveva quando mio padre

g'i disse tai parole.

Attendendo pure all* arte dell’orefice con essa
aiutavo il mio buon padre. L altro suo figliuolo e
mio fratello Cecchino, chiamato cosi come dissi
Cavendogli fatto dar principio di lettere latine ,
perche desiderava far me maggiore , gran sonatore
€ musico, e lui minore, gran letterato legista , e
non potendo sforzare quello che la natura ¢ in-
clinava, la quale fe' me applicato all’ arte del di-
segno , e il mio fratello, il quale era di bella
proporzione e grazia, tutto inclinato all’ arme,
per esser ancor egli molto giovinetto) partitosi da
una prima lezione della seuola del maraviglioso
sig. Giovannino de’ Medici, giunto a casa , dove
io non era, {)er esser egli manco ben guarnito di
panni trovando le sue e mie sorelle che di na-
seosto da mio padre gli dettero cappa e saio mia
belle ¢ nuove (che oltre allaiuto che io davo a
mio padre ed alle mia buone ed oneste sorelle,
dell’ avanzate mie fatiche quegli onorati panni mi
avevo fatti ) trovatowi ingannato e toltimi detti
panni, né ritrovando il mio fratello, che torre
gliene volevo , dissi a mio padre, perché¢ mi la-
sciasse fare si gran torto, veduto che si volentieri
io m’ affaticava per aiutarlo ? A questo mi rispose
che ero il suo figliuolo buono , e che quello avrei
guadagnato , quale perduto pensavo avere; e che
egli era di necessith , anzi precetto di Dio stesso é
che chi aveva del bene ne desse a chi non ne
aveva, e che se per suo amore io sopportassi
quesla ingiuria, Iddio mi accrescerebbe &’ ogni

15igbene. fo, come giovane senza esperienza, risposi

al povero afflitto padre; e preso certo povero re-
sto di panni e quattrini me n'andai alla volta
d’una porta della citth; e non sapendo qual porta
fosse quella che m’inviasse a Roma, mi trovai a
Lucca, e da Lucca a Pisa; e giunto a Pisa, ch’ero
in eta d’anni sedici in civca, fermatomi presso al
Poute di mezzo, dove dicono la Pictra del Pesce,
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a una hottega d"an’oreficeria, guardando con at-1517
tenzione quello che rim-l maestro faceva, il (I_«'Ho
maestro mi domandd chi 10 era e che professione
era la wia, al quale io dissi che Javoravo un poco
di quella jsfussa arle che egli faceva. Quest’ nomo
mi disg? el io entrassi in bottega sua, e subito
mi dette innanzi da lavorare, e disse queste pa-
role : Il tuo buono aspelto mi fa credeve che tu
sia uomo dabbene ; e cosi mi dette innanzi oro,
argento ¢ gioie; e la prima giornata finita, mi
mend alla casa sua, dove ei viveva onoratamente
con una sua bella moglie e figliuoli. lo ricorda-
tomi del dolore che poteva aver di me il mio
buon padre , ali scrisst che io era in ¢ d’un
uomo molto buono che si dimandava macstro Uli~
vieri della Chiostra , e con esso layvoravo di molte
opere belle e grandi, e che stesse di buona voglia
che io attendevo a imparare , e che io speravo
con esse virtd rilml'lul presto a lui utile e onore.
Egli subito mi rispose, dicendo cosi: Figliuol mio
caro, "amore ch’io Ui porto € tanto che, se non
fosse il grande onure, 1l quale sopra ogni cosa io
osservo, subito mi sarei messo a yenir per te,
perche certo mi pare di esser senza il lame degli
occhi il non ti poter vedere ognidi, come solevo
fare , dandoti molti buoni ricordi. Capitd questa
lettera alle mani del mio maestro Ulivieri , e di
nascosto la lesse, e poi me lo disse, dicendomi an-
cora: Gih, Benvenulo mio, non m’ingannd il tuo
buon aspetto, quanto mi afferma una lettera che
m'¢ venuta alle mani di tuo padre , il quale &
forza che sia molto vomo dabbene; cosi fa conto
d’esser nella casa tua e come con tuo padre.
Standomi in Pisa andai "ll\‘(‘(ltl.‘i‘(f il Campo Sauto ,
¢ quivi trovai molte :mhr':l::hf‘. cioé cassoni di
marmo; e in molti altri Iuoghi di Pisa vidi molte
altre cose antiche, intorno alle quali tutti i giorni
che m’avanzavano del mio lavoro della boitega
assiduvamente m’affaticavo; e perché il mio mae-
stro ccn grand’ amore veniva a vedermi alla s

Cellini, Vita 2
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151camernccia che e m'aveva dato, veduto che ie
spendevo tutte 1'ove mie virluosamente, m’aveva
posto un amore come se padre mi fosse. Feci nn
gran frutto un anno ch*io wi i, e lavorai
8¢ '.mkvml‘\.l.'l e belle,: le
mo animo a aopdar piu
) mi scrie

d’oro ¢ dargento <
quali mi detiero grand
avanzandomi. Mio padre in questo md
veva molto pictosamente che io dove
lui, e per ooni lettera mi ricordava che io n
dovess !w:lhxr‘ Hl:]li, sonare che cgli con tar
I tica m'aveva inscgnato. A questo m” usciva
glia di non mai lori > lui , tanto avevo In
adio \llhw!n maledelto sonare j

aente di stare in Paradiso un anno intero che
Alla fine

tornare a

€ ml parye vera-

gtetti in Pisa, dove io mon sopnar mai.

dell” anno  Ulivieri mio wmaeslro gli venne occa-

sione di venire a Firenze a vendere certe spazza-
ture d’oro e d’argento che egli aveva; e perche

in ({:u-,’!l pessima avia m'era st

15a8febbre , con essa € col maestro
! renze , dove mio j |

TS
y i nascosto che non

(‘n:ri mio maestro; |
mi rimenasse a Pisa. lestatomi ammalato, io sietti
circa due mesi nel letto, e mio padre con
amorevolezza mi fece medicare e guarire , die
domi continuamente ¢ L]

fossi guarito per sentirmi un -po’ sonare.
domi le dita al polso , perche aveva qu
gnizione della medicina e gelle lettere latine , sen-
tiva in esso polso che pay @ T :
di sonare, tanto grande , che molte
volte shigottito ¢ con lacrime si tiva da me :
in modo. che , avvedutomi di guesio sud g ]

granae

1
1 1
ne areva mii anni ¢hh'ro

nen-

e cO~

- piacere , dissi ad una i guelle mie sore lle che r
{4:;L\~.5<-1'\| un flauto, che st bhene 10 avevo la feb-
hre conlinua, per esscr lo strumento di poca ia-

tica, non mi dava alterazione. Io sonayo con lanti

! bella disposizione di mano e di lingua, che §
gnendo mio padre in (lm‘l tempo all’ improvyiso
mi benedisse mille volie, dicendomi , che in quer
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tempo che io era stato fuor di lui gli pareva cheibi8
io avessi fatto un grand’ acquistare; e mi prego che
jo tirassi innanzi e non dovessi ‘ne-r«h'ru una cosi
bella virtd. Guarito che io fui, ritornai al ‘mio
Marcone orafo, uomo dabb il quale mi dava
gnare , con il (’ll\ll guadagno aiutayo mio
v casa mia. in questo lempo venne uno

da gua
l:;nlli' (4}

scultore a Firenze che si domandava Pietro Towp-

1

1, dov’ eg

rigiani , quale veniva d’Inghilte
era stato di molti anni ; e perché egli era mo
amico di quel mio maestro, ognidi veniva da luij
e veduto i miei disegni e i miei lavori, disse: lo
son venuto a Firenze per levar p giovani che io
a fare una grand’ opera al mio
ito dei miet Fiorentinij e perche

yoss0, ¢ avendo

Re , voglio pev
§1 tuo modo di

da scultore che da orefice, avendo a far grandi

vorare ¢.1 tua disegni sono pM
g |

opere di bronzo , in un_medesimo Lempo ti fapd
valenle e rleco. Era questo nomo di bellissima
forma , auds imo 3 aveva pia avia di gran sol-
dato che scullore , massime li suoi mirabili ge-
sti e la ottar i
ciglia da spaventare ogni uomo da qual cosa; ed

sonera voce , con uno

ogni gierno ragionava delle sue bravure con (uelle
bestie di quegh Ir sJesi. In questo proposito cadae
in sul ragionare di Michelagnolo Buonarroti, che
fu causa-di- cid un disegno che io avevo fatto,
ritratto da un cartone del divinissimo Michelagnolo.

Juesto cartone fu la prima opera che Michek
agnolo mostrd delle sue maravighose virtd, e bo
fecp a gara con un altro che faceva Lionardo da
Vinci, che avevano a servire per la sala del Con-
siglio el Palazzo della Signoria.. Rappresentavano
quando Pisa fu presa da’ Fiorentini; e 1l mirabile
Lionardo da Vinci aveva preso per elezione di
mostrare una Battaglia di cavalli con certa presura
di bandicre, tanto divinamente fatti quanto i~
maginare si possa, Michelagnolo Buonayroti nel suo
dimostrava una quantith di fanterie che, per essox
& estate, s’ erano messo a bagnare in Arno; e in
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1518questo istante mostra che si dia all’arme, e quelle

fanterie ignude corrono all’arme, e con tanli bei
gesti che mai, né degli antichi né dei moderni,
si vede opera che arrivasse a cosi bel segno e
cosi alto: ¢ siccome io ho detto, quello del gran
Lionardo era bellissimo e mirabile. tero questi
due cartoni , uno nel palazzo dei Medici, e uno
nella sala del Papa. In mentre ch’egli stettero in
pie ; furono la scuola del mondo. Sebbene il di-
vino Michelagnolo fece la gran Cappella di Papa
Julio, dappoi non arrivd a questo segno mai alla
meth; la sua virtd non aggiunse mai alla forza di
quei primi studi.

CAPITOLO IIL

Studia i disegni del Buonarroti , e ricusa di an-<
dar in Inghilterra eol Torrigiani. Studia le
antichite nei disegni di Filippo Lippt. Fa presso
Francesco Salimbent serrame di cintura assai
lodato. Fugge da casa e va a Roma col Tasso
intagliatore. Fa alla botlega del Firenzuola di
Lombardia. Fa una Saliera sul disegno d’un
cassonelto antico; e studia le antichitd di Roma.
Va alla bottega di Paolo drsago milanese :
guadagna, e soccorre il padre. Torna a Fi-
renze dal Salimbeni, e ai disegni del Lippi. Fa
un chiavacuore assai lodato. Per una rissa ¢
condannato dd un’ ammenda. Assale i suoi
nemici. Fugge a Roma.

Oi‘..\ torniamo a Piero Torrigiani che con’ quel
mio disegno in mano disse cosi: Questo Buonar-
roti ed io andavamo a imparare da fanciulletli nella
chiesa del Carmine dalla cappella di Masaccio, e
oi il Buonarroti aveva per usanza llli uccellare
tutti quelli che disegnavano. Un giorno nfra gli altr
dandomi noia il detto, mi venne assai piu stizza
del solitoy ¢ stretto la mano gli detti si gran
pugno nel naso ch’jo mi sentii fiaccare sotto il
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pugno quell’ osso € tenerume del naso , come sei518
fosse stato un cialdone, e cosi segnato da me ne
resterh infinche vive. Queste parole generarono in
me tanio odio, perche vedevo i fatti del divino
Michelagnolo, che non tanto che a me venisse vo-
glia di andarmene scco in Inghilterra, ma nom
potevo palire di vederlos

Attesi continuamente in Firenze a imparare sotto
la bella maniera di Michelagnolo , ¢ da quella non
mai mi sono ispiccato. In questo tempo pre i pra-
tica ¢ amicizia strettissima con un gentil giova-
nelto di mia eth, il quale ancor egli stava all’ ore-
fice. Aveva nome Francesco, figliuolo di Filippo
di Fra Filippo, cccellentissimo pittore. Nel praticare
insicme generd in noi un  tanto amore, che mai
pé di ne notte stavamo 1'uno senza I'altroj e
perché ancora la casa sud era piena di quei begli
studi che aveva fatto il suo valente padre, i quali
erano parecchi libri disegnati di sua mano, ritratti
dalle belle anticaglie di-Roma, la qual cosa ve-
dendoli m' innamorarono assai , ¢ due anni in circa
praticammo insieme. In questo tempo io feci una
opera d'ariento di basso rilievo, grande quanto,
la mano di un fanciullo piccolo. Quest® opera ser-
viva per un serrame di una cintura da uomo, che
cosi grandi allova si usavano. Era intagliato in esso
un grappo di fogliami fatto all’ antica, con molti
puttini ed alive bellissime maschere. Quest’ opera
1o la feci in bottega di un tale chiamato France-
sco Salimbeni. Vedendosi questa tale opera per
Iarte degli ovefici, mi fu dato vanto del meglio
giovane di quell’arte. E perché io conversava con
un cerlo Giovanni Batista, chiamato il Tasso, in-
tagliatore di legname , gioy ane di mia eth appunto,
¢ per essere per le medesime caunse del sonare
adiratomi con mio padre , dissi al Tasso: Tu se’
sersona da far delle parole e non de’fatti. 11 qual
Fasso mi disse : Ancor io mi sono adirato con mia
madre, e se io avessi tanti quattrini che mi tonm=
ducessero aRoma , io non tornerci indictro a ser-
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1518 rare quel poco della botteguccia che io tengo., A
queste parole io iunsi , che se per quello egli
restava, io mi trovavo accanto tanli quattrini che
bastavano a portarci a Roma tntt’e due. Cosi ra-
i gionando insteme, mentre andavamo, ci trovammo

alla porta a S. Pier ‘Gattolini disavvedutamente.

Al quale io dis Tasso mio , questa & fattura di
U Dio I’esser giunti a questa porta, che né tu né io
! avveduti ce ne siamo; ora dappoi che<io son qui,
mi pare aver fatto la meta del cammino. Cosi
@ accordo egli ed io dicevamo, mentre che segui-
vamo il viaggio: Oh che diranno i nostri vecchi

il flassera? Cosi dicendo, facemmo i patti di non I
ricordar pid insino a tanto che noi fussimo giunti
o 15192 Roma. Cosi ci legammo i grembiuli indietyo, i
quali alla mutola andammo infino a Siena.  Giunti
che fummo a Siena, il Tasso disse che s'cra fatto
{ male a'piedi, che non voleva venir pit innanzi
e mi richiese ch’io gli prestassi danari per top-
narsene ; al quale io dissi: A me non ne reste-
il rebbe per andar innanzi; perd tu ci dovevi pen-
sarc a muoverti di Firenze; e se- per cansa dei
siedi tu resti di non venire, troveremo un cavallo
i) }Ll ritorno per Roma , e allora non avrai scusa di

luto che &

won venire. Cosi preso il cavallo, ¥
! non mi rispondeva , inverso la porta di Roma presi
il cammino. Egli vedutomi risoluto, non restando
di brontolare , il meglio che poteva, zoppicando,
dietro assai ben discosto ¢ tardo wveniva. Giunto
che fui alla porta, pietoso del mio compagno,
P aspettai e lo misi'in groppa; e dicendogli: Che
domin direbbero i nostri amioi di noi, che , par-
titici per andare a Roma, non ei fussi bastato la
vista di passar Siena? Allora il buon Tasso 4Fi,,gg1
¢he io diceva il vero; e per esser persona licta,
comincid a ridere e cantare : e cosi scmpre can-
tando e ridendo ci conducemmo a Roma. Questa
era I’eth mia di diciannove anni insieme col mil-
lesifno. Giunti che noi fummo a Roma , subito mi
messi a bottega con un maestro’ che si dimandaya
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il Firenzuola di Lombardia, od era valentissimoi51g
uomo di lavorare vascellami e cose grosse. Aven-
dogli mostro un poco di quel madello di quel ser=
rame che io avevo fatto a Firenze col Salimbeni,
gli piacque mara samente , e disse queste pa-
role a un garac ch’ o teneva , il quale era fio-
rentino ¢ st dimandava Giannotto Giannotti , ed
era st weechi apniy disse cosi : Questo &
di quei Fiorentis sanno.-¢ tu sei di quei che
non sanno. Allora 10, viconosciuto quel Gianuotto,
gli volsi far motlo; perche, innanzi che egli an<
dasse a Roma, spesso andavamo a disegnare ine
seme ed eravamo stati molti anni demestici com-
i. Prese tanto dispiacere di qm*lh' parole
aveva detto il suo maestro ; che egli disse

ato seco

]).’l“.\
che
gon mi conoscere, ne sapere chi 10 mi fossi ; onde
io, sdrgnato a.col i parole, oli dissi: O Giannotto,
gia mio amico domestico , che ol giamo trovali in
tali'e tali luoghi a disegnare, € @ mangiare e bere
iu villa tua, 16 non mi curo che tu mi faccia te-
stimonianza ‘di me a quest’ uomo dabbene tuo mae-
stro , |m|n'1!n" io spero che le mani mia sien talk
che senza il tuo aiuto diranno quale io sin. Finite
ueste parole , il Firenzuola , ¢h® era persona ar-
ﬁi{ si volse al detto Giannotto e
gli disse: O vile furfante , non ti vergogni tu a
usare questi tali termini ¢ modi a uno che t'é
stato s1 domestico compagno ? E nel medesimo ars
dire voltosi a me, disse : Fotra in bottega e fa
(In(‘“t‘r che tu h x‘i detto, che ‘(“ili(' mani dicono
quello che tu seiy e mi dette a fare un bellissimo
lavoro d’argenio per un Cardinale. Questo fu un
oassonetto ritratto da (ixu'llo di I;rnl‘uln dinanzi
alld porta della Rotonda. Oltre a quello ch’ io
ritrassi, di mio I’ arricchii con tante belle masche=
rette, che 11 maestro mio si andava vantando e
mostrandolo per apte che di bottega sua usciva
cosi ben faita oper: (:ml‘slu era di grandezza '
mezzo braceio in circa ed era accomodato che ser=
—ma per und valiora da tencre m tavola. Questo

o
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i§1gfu il primo guadagno che io gustai in Roma: ed

una parte di esso guadagno ne mandai a soccor-
rere il mio buon padre, e I'altra parte serbai per
la vita mia; e con esso me m’ andavo studiando
intorno alle cose antiche, insino a tanto che i
danari mi mancarono, che mi convenne tornare a
bottega a guadagnarmi il vitto con lavorare. Quel
Batista del Tasso, mio-compagno, non istette Lroppo
in Roma, che egli se ne ritornb a Firenze. Ri-
presi nuove opere. Finite ch’ io 1" ebbi, mi vénne
voglia di cambiar maestro, per esser sobillato da
un certo Milanese, il quale si domandava Macstro
Pagolo Arsago. Quel Firenzuola mio primo ebbe
a far gran questione con questo Arsago , dicen-
dogli in mia presenza alcune parole ingiuriose s
ond’ & el io ripresi le parole in difensione del
nuovo mio maestro. Dissi ch’io era nato libero e
cosi libero mi volevo vivere, e che di lui non si
poteva dolere, né manco di me , restando ad aver
da lui certi pochi scadi d”accordo : e come lavo-
rante libero yolevo andare dove mi piaceva , co-
nosciuto non far torto a persona. Anche quel mio
nuovo maestro usd parecchi parole , dicendo che
non i aveva chiamato, e ch’io avrei fatto
piacere a ritornare col Firenzuola. A questo 1o
unsi che , non conoscendo in modo aleuno di
fargli torto, ed avendo finite Popere mie comin-
ciate , volevo esser mio e non d'altri, e chi mi
voleva mi chiedessi a me. A questo disse il Fi-
renzuola : lo non ti voglio pit chiedere a te,.e
tu non capitare innanzi per- nulla pid a me. o
gli ricordat i mia danari. Egli rispose sheffandomi.
Al quale io dissi, che se bene adoperavo i ferri
per quelle opere tali che egli aveva visto, non
manco bene adopererei la spada per ricuperazione
delle fatiche mie. A queste parole a sorte si ferm
un certo vecchione , il quale si domandava mae-
stro Antonio da S. Marino. Questo era il primo
eccellente orefice di Roma, ed era stalo macstro
di questo Firenzuola. Sentito le mie ragioni , quali

8

ags
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io dicevo di sorte chelle si potevano benissimoi5ig
intendere, subito prese la ‘mia -protezione: disse
al Firenzaola che mi pagasse. Le dispute furono
grandi , perché era questo Firenzuola maraviglioso
maneggiatore d’arme assai piu che nell’arle del-
I’ orefice : pure e la ragione chie volse il suo luogo,
ed io coll’istesso valore m'aiutai in modo che fui
pagatos e in ispazio di tempo il detto Firenzuola
ed io fummo amici, e gli baitezzai un figlinolo,
richiesto da lui. Segnitando di lavorare con questo
maestro Pagolo Arsago , guadagnai assai, sempre
mandando la maggior parte al mio buon padre.

In capo di due anni, alle preghiere del mio buon
padre me ne tornai a Iirenze, e mi messi di nuovot 5o
a lavorare con Francesco Salimbeni, col quale
molio bene guadagnavo, e molto m’aflaticavo a
imparave. Ripreso la pratica con quel Francesco
di Filippo, contultoché io fossi moito dedito a
qualche piacere a causa di quel maledetto sonare,
mi lasciavo certe ore del giorno ¢ della notte,
le quali jo davo agli studi. Feci in questo tempo
un chiavacuore d’argento, il quale era in quei
tempi chiamalo cosi. Questo si era una cintura di
tre dita larga, che alle spose novelle si usava di
fare , ed era falta di mezzo rilievo con qualche
figuretta ancora tonda intra esse. Feeesi a uno che
si domandava Raffacllo Rapaccini. Contuttoch’io
ne fussi malissimo pagalo, fu tanto I'onore ch’io
ne ritrassi, che valse molto pia che il premio che
giustamente trar ne potevo. Avendo in questo
tempo lavoralo con diverse persone in Firenze ,
dove io avevo conosciuto infra gli orefici aleuni
womini dabbene; come fu quel Marcone mio primo
macstro, altrvi che avevano nome di molto |Im(lui
uomini (essendo sobillato da loro uelle mie opere)

uanto ¢’ potevano mi rubarono grossamente. Ve-
3utu questo , wi spiccai da loro, e in concetto di
tristi e ladri li tenevo. Un orafo , infra gli altri,
_ehiamaio Gio, Bat. Sogliani, piacevolmente mi
accomodd d’ una parte della sua botiega,la quale




a6 LIBRO PRIMO,

15924 era sul canto di Mercato Nuovo, accanto al

Banco ch’era de’Landi. Quivi feci molte operette,
¢ guadagnai assai, e potevo molto bene atutare la
casa mia. Destossi 1"invidia fra un(Hx callivi mae-
stri che prima io avevo avuli; 1 1 quali chiama-
vano Salvadore e Michele Guasconti (ecrano nel
P arte degli orefici tre grosse botteghe di costoro,
e facevano di molte faccende ) in modo che , ve-
duto che mi offendevano , con aleuno nomo dab-
bene io mi dolsi, dicendo che ben dovevan lor
bastare le ruberie che loro mi avevano usate sotto
il mantello deila loro falsa dimostrata bonth, Tore
nando cid alle di loro orecchie , si vantarono di
farmi' pentire ‘assai di tai parole; onil’io, non co-
noscendo di che colore ]c paura si fosse., nulla o
poco ali stimava. Un ywno- vecorse ch’ essendo
appoggiato alla bottega d’uno di questi, chiamato
da lui, parte mi t(]nwn:h‘ a, e parte mi bravaya
a cui io risposi, che'§’ eglino ave fatto il do=
vere a me, io avrei detto di loro quello che si
dice degli nomini buoni e dabbene; cosi avendo
fatto il contrario, dolessensi di loro e non di mes
In mentre chlio stavo ‘ragionando , uno di loro,
¢he si domandava Gherardo Guasconti, lor engino;
ardinato forse da costoro insieme, appostd che
passasse una soma. Questa fu una soma di mattond
Qn.uuhw questa soma {fu al riscontro mio, questo
Gherardo me la spinse talmente addosso ch'cla
mi fece gran male. Voltatomi subilo, e veduto
ch’ e¢i se ne rise, gli menai si grande il pugno in
ana lf‘m]u\ che,” svenuto, cadde come morto ; dipoi
voltomi a’ suoi ¢ di ttano i

i

rini, dissie Cosi si
ladri poltroni vostri paris ¢ volendo eglino fare
alcuna dimostrazione che assai erano, io che mi
trovavo infiammato , messi mano a un piccol col-
tello chio “avevo , dicendo cosi: Chi di voi eses
dalla bottega , 1"altro corra pel confessore
il medico non ci avrh che fare. Furono le
a lovo di tanto spavento, che nessuna si moss
Yaiuto del cuginv, Subite: ch’io mi fui partito,
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oorsono i padri € figlinoli agli Otto , e quivi dis- 1503
sono ch’io con armata mano gli avevo assaliti,
cosa che mai pitt in Firenze s’ era ‘usata tale. I
signori Otto mi fecero chiamare j onde io com-
parsi ; e (dandomi una gran riprensione , e sgrir
dato , si per vedermi in cappa, e quegli in mane
tello ¢ cappuccio alla civile, e ancora, perché gh
avversari mia erano’ stati a parlare a casa quei
signori tutti in disparte , ed io, come non pra-
tico, a nessuno di quelli signori avea pa lato ,
fidandomi della gran ragione ch’io teneyo) dissi,
che a quélla grande offesa e ingiuria che Gherardo
mi aveva fatto, mosso da collera grandissima (e
non gli ho dato altro che una ceffata) non mi
pareva dovere di meritare tanto gagliarda riprem-
sione. Appena che Prinzivalle della Stufa, il quale
era degli Otto, mi lasciassi finire di dire cefs
fata, che disse + Un pugno e non ceffata gli desti.
Sonato il campanuzzo e mandatiei tutti fuora, ia
mia difesa disse il Prinzivalle a’compagni : Conasi-
derate, Signori, la semplicith di questo povero
giovane , il quale §'accusa’ di aver dato ceffata,
pensando che sia manco errore che dare un pugnoj
perché @ una ceffata in Mercato Nuovo la pena &
di venticinque scudi, e d'un pugno poco o nulla
Questo ¢ giovane molto virtuoso, e manticne la
overa sua. casa colle fatiche sue molte abbondantiz
¢ volesse Iddio che la citta nostra di questa sorts
o’ avesse abbondanza , siccome ella ne ha mancas

mento. ;
Fra infra loro alecuni arronzinati "“!”D'"‘."(‘lti-}

¢he, mossi dalle preghiere ¢ male informazioni delli
mia avversari, per essere di quella fazione di Fra
Girolamo, avrebbero voluto metternii prigione e
condannacimi a misura di carbone; ma il buon
Prinzivalle a tutto rimedid. Cosi mi fece una pie-
eola condannagione di quattro staia di farina, lo
quali si dovessero donave per elemosina al mona=
stero delle Murate. Subito richiamatoci dentro mi
comandd ch'io non parlassi parola solto penadella




wha3disgrazia loro, e ch’io ubbidiss
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a quello che con-
dannato io ero. Cosi dandomi una gagliarda grida
ci mandarono al Cancelliere 5 ed 10 borbottando
sempre diceva: Ceffala ¢ non pugno ; in modo che
ridendo gli Otto si rimasero. Il Cancelliere ci co-
mandd che noi ci dessimo sieurth Pun 1'altro,
e me solo condannarono in quelle quatiro staia
della farina. A me parve d’essere assassinato; e
avendo mandalo per un mio cugino, il quale si
donandava maestro Annibale Librodoro, padre di
messer Librodoro cerusico , volendo io eh’ egli
per me promeltesse, €' non volse venire. Per la
qual cosa sdegnato, io soffiando diventai come un
aspide , e feei disperato gindizio , conosciuto quanto
geande obbligo aveva questo Annibale alla casa
mia: ¢ m’acerehbe tanta collera che, tirato tutto
il male e uh!u:mln per nalura anche collerico, mi
stetti ad aspettare che il detto Uffizio degli Otte
fussi ito a ({('.sin:n‘(-.; e restato quivi solo, veduto
che nessuno della famiglia degli Olto pin a me
non guardava, inflammato di collera , uscito dal
Palazzo , corsi alla mia hottega, dove trovatovi un
Im;lml«'llﬂ, saltai in casa delli mia avversari, che
a casa e botlega stavano. Trovaigli a tayvola, e
quel giovane Gherardo, ch’era stato capo della
quistione, misi giltd addosso : a cui io menai una
pugnalata al petto, che il saio e’l colletto insino
alla camicia a banda a banda ¢li passai, non gl
avendo locco la carne o fattogli un male al mondo.
Parendo a me, per Pentrar della mana a quel
rumore di panni, d’aver fatto grandissimo male,
a lui per ispavento caduto in terra, dissit O tra-
ditore , oggi € quel di che io tulli v’ammazzo.
Credendo il” padre, la madre e le sorelle che
quello fosse il di del Giudizio, subito geltatisi in=
ginocchioni in terra, misericordia ad alta voce
colle bigonce chiamavano; e veduto non fare al-
cuna difesa di me, e quello disteso in terra come
morto, troppo vil cosa mi parve a toccarli; ma
furioso covsi giu per le scale; e giunto alla strada,
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trovai tutto il resto della casata, i quali erano15a3
pin di dodici: chi di loro aveva una pala di ferro,
alcuni un grosso canale di ferro, altri martella da
incudine, altri bastoni. Giunto fra loro, siccome
un toro invelenito, quattro o cinque ne buttai in
terra, e con loro insieme caddi, menando sempre
il pugnale ora a questo ora a quello.  Quelli che
in piedi restali erano, (uanto egli potevano solle-
citavano , dando a me a due mani con martella ,
con bastoni e con incudini; e perché Iddio alenne
volte pietoso s'intermette, fece che né essi a me
né io a loro non ci facemmo un male al mondo.
Solo vi restd la mia berretta, la quale assicuralasi
oli avversari, che discosto a quella s’eran fuggiti ,
ynun di loro la percosse colle sue arme: dipoi
suardando infra di loro i feriti € morti, nessuno
v eca che avessi male. Jo me n’andai alla volta
di S. Maria Novella , ¢ subito percossimi in Frate
ssio Strozzi , il quale 1o non conoscevo. A que-
sto buon Frate io per Pamor di Dio mi racco-
mandai . che mi salvasse la vita, perché grande
errore avevo fatto. I buon Frate mi disse, ch’ io
avessi paura di nulla, che, tutli i mali Jdel mondo
chio avessi fatti, in quella cameruecia sua erp
sicurissimo. In ispazio d'un’ora appress gli Otto
ragunalisi fuora del loro ordine, fecero mandare
uno de’ pitt  spaventosi bandi che mai ¢ udisse,
sotto pene grandissime a chi m’avesse 0 sapesse ,
non riguardando né a luogo né a qualita di chi mi
tenesse.

Il mio afflitto e povero padre entrando agli Otto,
inginocchioni si buttd in terra, chiedendo miseri-
cordia del povero giovane figliuolo. Dove che uno
di quegli arrovellati, scuotendo la cresta dello ar=
ronzinalo~cappuceio , rizzatosi in piedi, con alcune
ingiuriose parole disse al povero mio padre: Levati
di‘costi, e va fuora subito, che domattina te lo
manderemo in villa co’lanciotti. 11" mio povero
padre rispose, dicendo loro v Quello che Dio ayra
ordinato , tanto farete e non piu. A cui quel me-
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cosi aveva ordinato
Iddio. E mio padre pure ardito a lui rispose e
disses lo mi conforto che voi certo non lo sa-
pete. E partitosi da loro , venne a trovarmi assie-
me con un certo giovane di mia eta, il quale si
chiamava Piero di Giovanni Landi: ¢i volevamo
bene pin che se fratelli fussimo stati. Questo gio-
vage aveva sotto il mantello una mirabile spada
e un bellissimo giaco di maglia. E giunti a me, il
mio animoso padre mi disse il caso, ¢ quel che
gli avevano detto 1 signori Otto; dipoi mi bacid
in fronte , e tutt’a due gli occhi, ¢ mi benedisse
di cuore, dicendo cosi: La virtd di Dio sia quella
che t’aiuti; e portami la ;]x:\(in e I’ arme, colle
sue mani proprie me I"ainld a vestire, Dipoi disse:
O figlivolo mio buono , con queste in mano o tn
vivi, o tu mori. Pier Landi, che era quivi alla
presenza, non cessava di lacrimare, e portommi
dieci scudi d’ero. Io dissi che mi levasse certi
seletti della barba, che prima lanugine erano.
1“1':(“‘ Alessio mi vesti in modo da Frate, e un
Converso mi diede per compagnia. Uscito del can-
vento per la Porta al Prato, lungo le mura me
n’ andai insino alla piazza; e salito la costa di
Montui, in una di quelle prime case trovai uno,
che si chiamava il Grassuccio, fratel carnale di
Benedetto da Monte Varchi. Subito mi sfratai , e
ritornato uomo, montati su due cavalli, che quivi
erano per noi, la notte ce n'andammo a Siena.
Rimandato in dietro il detto Grassuccio a Firenze,
salutd mio padre, e gli disse che io era giunto
a salvamento. Mio padre rallegratosi assai, gli
parve mill’ anni di ritrovar quello degli Otto che
gli aveva detto ingiurias e trovatelo dissez Cosi
vedete voi, Antonio, ch'egli era Dio quello che
sapeva quel che doveva essere del mio figliuolo ,
& non voi. A cui rispose: Di' che ci capiti un’al-
tra volta. Mio padre a lui disses Io attenderd a
ringraziare lddio che I’ ha campato di questo.
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Lavora presso Lucagnolo da Jesi, milanese. Fn{

de candellicri pel Fescovo di Salamanca. B
{ L Fi 1 L B

amico del Faitore , e studia le opere del Buo-
narrotie di Raffactlo. Fa un Gigho di die-
manti_per la signora Chigi. Gara di guadagno
econ. Lucagnolo. Fa un gran vaso pel Fescovo Ay
Salamanca. ¥a. con Gio,. Pictro della Tacea,
orafo milanese, Manda soccorsi ab padre. Se-
guila a suonare , ed ¢ fauo Musico di Corte.
Ha guai col Pescovo di Salamanca. Lavora per
) o r . . . . pe

Clemente VII e per vari Carvdinali. Tiene bot-

F
a da sclo. Fa la mcdaglia di Leda ed altre
opere al sig, Cesarini.

o

L 500 a Siema aspettai il procaccio di Roma, 1523
¢ con. esso m’ accompagnai. Quando fummo passaki
la Paglia incontrammo il corricre che portava le
nuove del Papa nuovo, che fu Papa Clemente.
Giunto a Roma mi messi a lavorare in bottega di
macstro Santi orefice ; € scbbene il detto era morto,
tepeva la bottega un suo figlinolo. Questo non la-
vorava , ma faceva far le faccende di bottega tutte
a un giovane che si chiamava Luc gnolo da Jesi
Questo era contadino, e da piccolo fanciulletto
era venuto a lavorare con Maesiro Santi. Era pio-
golo di statura, ma ben proporziouato. Questo
giovane lavorava meglio che uwomo ch’io vedesst
ma fno a quel tempo, con grandissima facilith e
cou molto disegno. Lavorava solamente di gros-
giere, cioe vasi bellissimi ¢ bacini, ¢ cose tali. Meb-
tendomiio a lavorare in tal bottega, presi a farc certisiod
candellieri pel Vescovo di amanca spagouolo.
Questi tali candelliert furono riccamente lavorati,
per quanio si appartiene a tal opera. Un discepolo
di Roffacllo da Urbino, chiamato Gio. Francesca,
ner soprannome Kattore , cra pittore molto va
leties € perche egli era aico del detto Vescovo,
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me gli mise molto in grazia, a tale che io ebbi
moltissime opere da questo Vescovo, e guadagnayo
molto bene. In questo tempo io andavo quando a
disegnare in Cappella di Michelagnolo, e quando
alla casa di Agostino Chigi sanese, nella qual casa
erano. molte opere bellissime di pittura di mano
dell’ eccellentissimo pitlore Raffacllo d’ Urbino 5 e
questo si era il giorno della festa, perché detta
casa abitava messer Gismondo Chigi, fratello del
detto messer Agostino. Avevano molta boria quando
vedevano  de’giovani mia pari che andavano a
imparare dentro alla casa loro. La moglie del
detto messer Gismondo vedutomi sovente in questa
sua casa (questa donma era gentile al possibile e
oltremodo bella) acecostandosi un giorno a me,
guardando i mia disegni , mi domandd s’ io ero
pittore o scultore; alla qual donna io dissi, ch’ero
orefice. Ella disse che troppo bene disegnavo per
orcfice; e fattosi portare da una sua cameriera un
giglio di bellissimi diamanti legati in oro, mo-
strandomeli , volse che io gli stimassi. Io gli
stimai ottocento scudi. Allora ella disse, che .be-
nissimo io gli avevo stimati. Appresso mi domandd
s¢ mi bastava I"animo di legarli bene : io dissi
che molto volentieri; e alla presenza di lei ne
feci un pochetto di disegno; ¢ tanto meglio lo
feci, quanto io pigliavo piacere di trattenermi con

iesta tale bellissima e piacevolissima gentildonna.
i‘IliniU) il disegno, sopraggiunse un’ altra bellissima
gentildonna romana, la quale scesa a basso, do-
mandd alla Porzia quel ch’ella qua faceva; la
quale sorridendo disse: Io mi piglio piacere di
veder disegnare questo giovane anb(-nc, il qual
€ buono e bello. Io venuto in un poco di bal-
danza , pure mescolato un poco d’ onesta vergogna,
divenni rosso, e dissi : Quale io mi sia, sempre ,
madonna, sard paratissimo a servirvi. La gentil-
donna, anche ella arrossita alquanto , disse: Ben
sai che io voglio che ta mi serva; e portomi il
giglio, disse, che meco lo portassi; e di pik mi
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diede venti seudi d’oro, che aveva nella‘tasca, er5ay
disses Legamelo in questo modo che disegnato. me
P hai, e salvami quest’ oro veechio in. che . legato
egli ¢ ora. La gentildonna: romana allora: dissez
Sio fussi in quel giovane, volenticri me n’andrei
con Dio. Madonna Porzia aggiunse che le virta
rare volte stanno- co’wizi, ¢ che se tal cosa io
facessi , forse ingannarei quel bell’ aspetto ch’io
dimostravo: d>uomo dabbene; e voltasi, presa per
mano la gentildonna romana, con piacevolissima
riso mi disse : Addio, Benvenuto.. Soprastetti al-
quanto intorno al mio  disegno. che facevo, ri-
traendo certa figura di Giove di mano di Raffaello
da Urbino detto. Finita: che Vebbi, partilomi,
mi messi a far un piccolo modellino di cera, mos
strando- per esso- come doveva dappoi tornar fatta
P opera; e portatolo a vedere a madonna Porzia
detta, essendo alla presenza  quella- gentildonna
romana che prima dissi; 'una e I'altra grande-
mente satisfatte delle fatiche mic mi feciono tanto
favore, che, mosso da qualche poco di baldanza,
io promisi loro che 1" opera - sarebbe meglio an=
cora la meth che il modello; Cost- messt mano al-
PPopera, e in dodict giorni finii il detto gioiello
in forma di giglio, come ho detto di sopra, adorno
con mascherine , puttini, animali, e benissimo
smaltato; di modo che li diamanti’, di che eva il
giglio, erano migliorati pi. della meta.

Inmentre che io lavoravo quest’ opera, quel
valentuomo Lucaguolo, ch’io dissi di sopra, mo-
strava d’ averlo molto per male, pii volte dicen-
domi , ch’io mi farei molto pid utile ¢ piv onore
ad aiutarlo lavorare vasi di argento , com’io avevo
cominciato. Al quale io dissi, ch'io sarci atto,
sempre ch’io wvolessi, a lavorar vasi grandi d’ar-
geato; ma che di quell’opere eh’io facevo, non
me ne veniva ogni giorno da fare, e che in esse
opere tali era non manco onore, che ne’ vasi grandi
d’ argento, ma si- bene molto maggior utile. Questo
Lucagnolo, a cui dissi era mollo maggior utile,.mi

Cellini, Vita
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1524derise, dicendo: Tu lo vedrai, Benvenuto, perche

allora che tu avrai finito codesta opera, io m’af-
fretterd d’ aver finito questo vaso, il quale co-
minciai quando tu il gioiello, ¢ coll’espericnza
sarai chiaro dell'utile ch®io trarrd del mio vaso,
e tu del tuo gioiello. A cui io gli risposi, che
volentieri avevo a piacere di fare con uno si va-
lentuomo, qual egli era, tal prova, perchéalla fine
di tali opere si vedrebbe chi di not s'ingannava.
Cosi "uno e altro di noi alquanto con un poco
di sdegnoso viso abbassati il capo, desiderosi di
dar fine alle cominciate opere , studiammo di modo
il lavoro, che in termine di dieci giorni in circa
ciascun di noi aveva con molta pulitezza e arte
finita "opera sua. Quella di Lucagnolo si_era un
vaso assai ben grande, il quale serviva in lavola
di Papa Clemente, dove buttava dentro, inmentre
che mangiava ed era a mensa , ossicini di carne e
bucce di diverse frutte, fatto pit presto a pompa
che a necessith, Era questo vaso ornato con due
bei manichi, con molte maschere piccole e grandi,
con molti bellissimi fogliami , di tanta grazia e
disegno, quanto immaginar si possa; al quale io
dissi, quello essere il pit bel vaso che io veduto
avessi. A questo, Lucagnolo , parendogli d’ayermi
chiarito, disse: Non manco bella pare a me I'opera
tua ; ma presto yedremo la differenza dell’ uno e
dell’ altro; cosi preso il suo vaso , portatolo al
Papa, restdb soddisfatto benissimo, e subito lo fece
pagare secondo 1'uso di tai grossi lavori. In questo
mentre io portai I'opera mia alla detta gentil-
donna madonna Porzia , la quale con molta ma-
raviglia mi disse , che di gran lunga io avevo tra-
passato la promessa fattale ; € poi aggiunse , di-
cendomi, ch’io domandassi delle fatiche mie tutto
quello che mi piaceva, perché le pareva ch’ io
meritassi tanto, che donandomi un castello, appena
le parrebbe d’avermi soddisfatto j ma perche ella
3\105!0 non poteva fare , ridendo mi disse , ch’io

omandassi quello che ella poteva fare. A cui o
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.dissi, che il maggior premio delle mie fatiche de-1524

siderato si era 1’ aver soddisfatto alla sua signoria.
Cosi anch’ io ridendo , fattale riverenza , mi partii
dicendo ch’io non voleva altro premio che quello.
Allora madonna Porzia si volse a quella gentildonna
romana e disse: Vedete voi che la compagnia di
quelle virta, che noi giudicammo in lui , son que-
ste, e non sono i vizi? Maravigliatasi 1’ una e
Paltra, pure disse madonna Porzia: Benvenuto
mio , hai tu sentito dire, che quando il povero
dona al ricco il Diavolo se ne ride? Alla quale io
dissi : E perd di tanti suoi dispiaceri, questa volta
lIo voglio veder ridere; e partitomi, elia disse
che non voleva per questa volta fargli cotal grazia.
Tornatomi alla mia bottega, Lucagnolo aveva n'un
cartoccio di danari avuti del suo vaso; e giunto,
mi disse: Accosta un poco qui a paragone il pre-
mio del tuo gioiello accanto al premio del mio
vaso. Al quale io dissi, che lo salvasse in quel
modo insino al seguente giorno, perche io spe-
ravo, che si bene I'opera mia nel suo genere non
era stata manco bella della sua, cosi aspettayo di
fargli vedere il premio di essa. Venuto Daltro
giorno, la madonna Porzia mandato alla mia bot-
tega, un suo maestro di casa mi chiamd fuora , e
portomi un cartoccio pieno di danari da parte di
quella signora, mi disse che ella non voleva che
ll Diavolo se ne ridesse affatto; mostrando che
quello che ella mi mandava non era I’intero
premio né I'intero pagamento che meritayano le
mie fatiche, con molte altre cortesi parole degne
di cotal signora. Lucagnolo, che gli pareva mil-
Y anni d”accostare il suo cartoccio al mio, subito
giunto in bottega, presente dodici lavoranti ¢ altri
vicini fattisi innanzi, che desideravano veder la
fine di tal contesa , Lucagnolo prese il suo car-
toccio con ischerno ridendo ;5 e dicendo wu ou trve
e quattro volte , versd li danari sul banco con
gran romore , i quali erano venticinque scudi di
giulj, pensando che li mia fussino quattro o cinque
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sue , dallo sguardo e risa de circostanti, guardato
cosi. un- peco dentro- mel mio cartoccio, veduto
che era’ tutt’oro, da una banda del banco, te-
nendo- gli occhi basst, senza un romore al mondo,
con tutt’a due le mani forte in alto alzai il mio
tarloccio, il quale facevo versare a modo di una
tramoggia- da- mulino: Erano 1i mia danari Ia meth
pirt che li sna; in modo che tulti quegli occhi,
che mi serano affissati addosso con” qualche
scherno , subito volti a’ lui dissono Lucagnolo,
questi danari di Benvenuto, per esser oro ¢ per
esscre una:meth pit, fanno-molto pitt bel veders
che 1 tua: Io credetli eerto chie’ per Tinvidia in-
sieme- collo’ scorno’ eh? ‘ebbe, Tmeagnolo subito ca-
scasse morto, e contuttocheé di quelli mia danari
a lui ne venisse la terza parte , per esseré io la-
vorante ed egli maestro, potette pit 1inyidia cho
Pavarizia in lui. Non manco sdegnato io disst,
che ogni uceello: faceva il verso  suo. Dopo" aver
sentito ch’egli malediva: I'arte sua’, e chi glicne
aveva insegnata, dicendo ( essendo’ milanese) che
da mo” innanzi non voleva pitr fare quellarte di
grossiere , solo voleva ntivml\cre a fare di quelle
‘bordellerie piccole , dappot che 1"erano cosi ben
agate ; ed o gli soggiunsi che io gii profetavo
E(.‘IIC , che a me riescirebbe Benissimo il far delle
sua , ¢ che a lui non mai riescirebbe il fare di
quelle sorte bordellérie. Cosi partendomi adirato,
gli dissi che presto gliene farei vedere. Quelli,
che erano alla presenza, gli dettono a viva voce
il torto, tcnr-ntro fai in conceito di villano, coms
egli era, e me in concetto d’uowo, siccome o
avevo mostro.

N di seguente andai a ringraziare madonna Por-
zia; le' dissi che sua signoria aveva fatto il com-
trario di quello ch'clla disse, ché volendo io fare
che il Diavolo’ s¢ ne ridesse , ella di nuovo l'aveva

fatto rinnegare Iddio. Piacevolmente Puno e Paltro

t

ridemmo; ¢ mi dette da fare altre opere belle &
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buone. In gueslo mezzo io cercai per mezzo d’ uni5ad
discepolo di Raffaello da Urbino, che il Vescovo
di Salamanca mi desse da fare un vaso grande da
acqua, chiamato un’acquercccia , che per uso
delle credenze , sopra vi si tengono per ornamento:
e volendo i1 detto Vescovo farme dua di egual
grandezza, uno ne dette a fare al detto Luca olo,
¢ uno ne cbbi da fare io; e per la modanatura
delli detti vasi ci dette il disegno quel detto Gio.
Francesco pittore. Cosi messi mano «con maravi-
gliosa voglia nel detto vaso , e fui accomodato di
una particina di bottega da wn Milanese , che si
chiamava maestro Gio, Pietro della Tacca. Mes-
somi in ordine , feci il mio conto de’ danari che
mi petevano bisognare per alcuni mia. affari, e
tutto il resto ne mandai a soccorrere il gnio po-
vero buon

adre; il qoale , mentve che gli eran
pagati in Firenze, s abbalte per sorte in uno di
L}‘}i‘:,,‘“ arrabbiati , che. eran degli .Olto a ([l.l(.‘l
tempo ch’io feci quel poco di disordine , e che
egli villaneggiandolo gli aveva detto di mandarmi
in villa co’lanciotti. A ogni modoe , perche quello
arrabbialo igli
posito mio
nire delle

éva certi -cattivi .figlinolacci, a pro-
adre disse :+ A ognuno plmi" interve-
fisgrazie , massime agli uomini ' colle-
rosi quando egli hanno ragione , .come intervenne
al mio figliuolé; ma veggasi poi dal ‘resto della
vita sua, come io Pho virluosamente saputo in-
dirizzare. Volesse Iddio <he 1 vostri fighuoli non
vi facessero né peggio né meglio di guello che
fapno li mia a me; .e questo Iddio lo volesse in
vostro servizio, perche siccome Iddio mi ha fatto
tale ch’io gli ho saputi allevare, cosi, dove la
virtd mia non ha potuto arrivar egli stesso me
gli ha campati coniro al vostro eredere dalle vo-
stre violente mani. E partitosi, tutto questo faltto
mi scrisse , pregandomi per I'amor (i Dio che io
sonassi qualche vyolta , acciocche 1o non perdessi
quella bella virtd , che egli con tante fatiche mi
ayeya insegoato. E restal con desiderio di com-
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152 piacerlo prima che morisse, in buona parte in

uanto al sonare, siccome Iddio ci ecompiace tutti

elle grazie lecite , che noi fedelmente gli doman
diamo.

Mentre che io sollecitavo il vaso di Salamanca,
per mio aiuto avevo solo un fanciulletto, che con
grandissime preghiere d’amici, mezzo contra alla
mia voglia, avevo preso per fattorino. Questo fan-
ciullo era d’eth di quattordici anui in circa , a-
veva nome Paulino, ed era figliwolo d” un citta~
dino romano, il quale viveva delle sue entrate.

. Era questo Paulino il meglio creato, il pia onesto
e pin bel figlivolo che mai io vedessi alla vita
mia ; e per li sua onesti atti e costumi , e per la
sua infinita bellezza , e pel grande amore che egli
portava a me avvenne, che per queste cause io
gli posi tant’ amore , quanto in un petto d!uomo
racchiuder si possa. Questo sviscerato amore fu
causa, che per vedere io pi sovente rasserenare
quel maraviglioso viso , che per natura sua onesto
e malinconico si dimostrava, di quando in quando
io pigliavo il mio cornetto, ed egli subito moveva
un riso tanto sincero e tanto bello, e¢h’io non mi
maraviglio punto di quetle pappolate che scrivon
i Greci degli Dei del ciele: questo talvolta , es-
sendo a quei tempi, gli avrebbe fatti forse uscir
de’ gangheri.  Aveva questo Paulino una sorella,
che si chiamava Faustna, si bella, quale penso
che mai Faustina fosse si bella, di cui gli antichi
libri cicalano tanto ; e menatomi alcune volte alla
vigna sua, e per quello io potevo giudicare, mi
pareva che quest’'uomo dabbene mi avrebbe vo-
!uto far suo genero. Questa cosa mi causava molto
pit il sonare, ch’io non facevo prima. Occorse in
uesto tempo che un certo Gio. Jacopo piffero da
%l‘sl‘,]lﬂ, che stava col Papa, molto mirabile so-
natore , mi fece intendere per Lorenzo Trombone
Lucchese , il quale & oggi al servizio del nostro
Duca, se io volevo aiutar loro per lo Ferragosto

del Papa sonare di soprano col mio cornetto quel
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giorno parecchi mottetti, ch’e’ bellissimi  seeltit 524

avevano. Contuttoché io fossi nel grandissimo de-
siderio di finire quel mio bel vaso incominciato ,
per esser la musica cosa mirabile in se, e per
soddisfare in parte al mio vecchio padre, fui con-
tento di far loro tal compagnia, e otto giorni in-
nanzi al Ferragosto ogni due ore facemmo insieme
conserto; in modo che il giorno d’ Agosto an-
dammo in Belvedere, ¢ mentre che Papa Clemente
desinava, sonammo que’ disciplinati moltetti in modo,
cheil Papa ebbe a dire, non aver mai sentito musica
piti soavemenle e meglio unita sonarve; e chiamato
a sé quel Gio. Jacomo, gli domandd di qual luogo,
e"in qual modo egli aveva fatto a avere cosl
buon Cornctto e soprana, e lo domandd minuta=
mente chi io era. Gio. Jacomo detto gli disse ap-
punto il nome mio. A guesto il Papa disse: Dun-
que questo ¢ il figlinolo di maestro Giovanni? E
allora, sapendo chi io ero, sogginnse che. mi vo-
leva al suo servizio infra gli altri wusici. Gio.
Jacomo rispose: Di questo io non mi vanto, che
voi 'abbiate , perché la sua professione conti=
nuamente-si ¢ 1'arte dell’ Oreficeria, e in quella
egli operasmaravigliosamente , e tivane molto mi-
glior guadagno ch’e’ non farebbe al sonave. It
Papa gl disse & Tanto meglio io lo voglio , essendo
codesta virtd di pit in lui, che io non m’aspet=
tava. Fagli acconciare la medesima provvisione che
a voi altri; e da mia parte digli che mi serva,
e che alla giornata ancora nell’ altra professione
ampliamente gli dard da fare: e stesa la mano,
gli dond in un fazzoletto cento scudi d'oro - di
Camera, e disse: Partigh in modo ch'e’ n’abbia
la sua parte. Il detto Gio. Jacomo spiccato dal
Papa, venuto a noi, disse puntatamente tulto
quello che il Papa gli aveva detto; e pactiti i da-
pavi infra otto compagni che noi eramo, dato a
me la parte mia, ((issc a me: Io ti vo' fare scri-
vere nel numero de’nostri compagni. Al quale io
dissi : Lasciate passar oggi, e domani io vi rispon-

g




4o LIBRO ‘PRIMO §

wbajderd. Partitomi da loro, io andavo pensando, se

tal cosa io dovevo acceltare, considerando quanto
mi era per nnocere ai begli studi dell’ arte mia.
La notte seguente mi apparve mio padre in sogno,
€ con amorevolissime lacrime mi pregava che per
"amor di Dio e suo fussi contento pigliare quella
tale impresa ;s al quale mi pareva rispondere, che
it modo nessune io non lo velevo fare. Subito mii
parve che in forma orribile egli mi spaventasse ,
e dicesse : Non lo facendo arai la paterna maledi-
zione; ¢ facendolo sarai tu per sempre benedetto
da me. Destatomi , per paura subito corsi a farmi
scrivere 5 dipoi 1o scrisst al mio vecchio padre, il
1a allegrezza lo prese un acei-
so alla morte, e

«rmle- per la sovercl
dente, il quale lo condusse
subito mi serisse d’aver ar egli sognato quasi
il medesimo che o avevo fatto; e mi pareva, ve-
duto d’aver soddisfatto alla onesta voglia del mio

i cosa mi dovesse succedere

Cosi con gran-

buon padre , che og

a onorata e gloriosa fi
dissima sollecitudine a finire
ciato avevo pel Salamanca. Questo Vescovo era
molto mirabile vomo , riechissimo, ma difficile a
contentare: mandava a vedero ogni giorno’ quello
che io facevo; e quella volta che il suo mandato
non mi trovava , il detto Salamarea veniva'in
grandissimo furere , dicendo che dmi woleya: far
torre la detta opera, e darla ad fltvi ‘a finire.
Questo n’ era causa il servive a quel maledetto
sonare, Pure con grandissima sollecitding ‘mi ero
niesso giorno e notte, tantoché condottolu-ater-
mine di poterla mostrare , al detto Veseovo I
feci veédere : al quale crehbe tanto desiderio di
vededa finita, ch'io ‘mi pentii d’avergliene mo-
stro. :In termine di tre mesi ebbi finita la detta
opera con tanti begli animaletti, fogliami e ma-
schere, quanto_immaginar si possa. Subito la man-
dai per quel mio Paulino fattore a mostrare a quel
valentuemo Lucagnolo detto di sopra; il qual Paus
lino con tanta bella grazia disse cosi: Messer Lus

che comin-
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oagmolo, dice Benvenuto che vi manda a me-1524

strare le sue promesse e vostre c......, aspettando
da voi i vedere le sue bordellerie. Detto le pa-
role, Lucagnolo prese in mano il vaso, e guardatolo
assai , disse a Paulinos O bel zitello, di’ al tuo
padrone , ch’egli ¢ un gran walentuomo, e ch’io
*u prego che mi woglia per amico, e non s entri
in altro. Lictissimamente mi fece I imbasciata quel-
Vonesto giovanetto. Portossi il detto vaso al Sa-
lamanca, il qual volle che si facesse stimare.
Nella detta stima intervenne questo Lucagnolo , il
guale tanto enoratamente me lo stimd e lodd
tanlo , che passd di gran lunga quello ch’io mi
pensava. Preso il detto vaso il Salamanca, spa-
goolescamenie disse: To giuro a Dio, «che tante
voglio stare a pagatlo, quanto egli ha penato a
farlo. Inteso questo, io malissimo contento ane re-
stai, maledicendo tutta la Spagna e chi le voleva
bene. Era infra gli altri begli ' ornamenti un ma-
nico tulte di un pezzo a questo vaso, sottilissi-
mamente lavorato , .che per virta d’ una certa
molla stava divitto sopra la bocea del -vaso. Mo-
strando un giorno per horia a wcerti sua gentil-
womini spagnuoli Monsignor detto questo mio vaso,
ayvenne, che un di que gentiluomini , troppe
tndiscretamente maneggiando il manico del vaso,
non potendo vesistere quella gentil molla in mano
alla sua wvillana forza, in mano al detto si roppe;
€ ¢ib fu in tempo che gid s’era partito - Monsi-
gnores e parendogli d'aver molio walialto, pregd
quel credenzicre che n' avea curs, che presto-lo
port al macstro che I'aveva fatio, il quale
subito lo racconciasse, e gli promcttesse tutto il
premio ch’e’ domandava ,. purché presto fosse ac-
concio. Cosi capitandomi nelle mani il -vaso ; pro-
messi acconciarlo prestissimo; e «cosi feci, che mi
fu portato innanzi mangiare, € a ventidue ore
I'avevo terminato , e venne quel che me Iayeva
portato , il quale era’ tuito sudore , ché per
tatta la strada aveya corso, avvegnache di nuovo
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1524 Monsignore I’ aveva domandato per mostrarlo a

cert’altri signori. Perd questo credenziere non mi
lasciayva parlar parola, dicendo: Presto, presto,
porta il vaso. Onde, volontarioso di fare adagio e
non gliene dare, dissi, che io mon volevo far
presto. Venne il servitore detto in tanta furia,
che, accennando di mettere mano alla- spada con
una mano, coll’altra fece dimostrazione e forza
di entrare in botlega; la qual cosa subito io glie
I"interdissi coll’arme, accompagnate con molte ar-
dite parole, dicendogli: Io non te lo voglio dare ;
e va a dire a Monsignore tuo padrone , ch’io vo-
glio i danari delle mie fatiche prima ch’ egli esca
di questa bottega. Veduto questi di non aver po-
tuto ottener per la via delle braverie, si messe a
pregarmi come si prega la’ Croce, dicendomi , che
se 1o gliene davo, farchbe per me tanto ch’io
sarei pagato. Queste parole niente mi mossono dal
mio proposito. Alla fine, dicendogli sempre il me-
desimo , disperatosi dell’ impresa, giurd di venire
con tanli Spagnuoli, che m’ayriano tagliato a
pezzi 5 e partissi correndo. In questo mezzo io,
che ne credevo an\lclm parte di an‘sli assassina-
menti loro , mi promessi animosamente difendermi ;
€ messo in ordine ‘un mio mirabile scoppietto, il
guale mi serviva per andare a caccia, da me di-
cevo: Chi mi toglie la roba mia colle fatiche in-
sieme , ancora se gli pud conceder la vita? In
questo contrasto, che da me medesimo facevo,
comparvero molti Spagnuoli insieme col loro mae-
stro di casaj il quale al lor temerario modo disse
a quei tanti che entrassino dentro. Alle quali pa-
role io mostrai loro la bocea dello scoppietto in
ordine col sno fuoco, e ad alta voce gridavos
Marrani, traditori , assassini, s’assassin’ egli a
uesto modo le case e le botteghe in una Roma 2
q‘;mli (uanti di voi ladri &' appresseranno a questo
sportello , tunti con questo mio schioppo ne fard
cader morti. E volto la boceca di esso stioppo al
loro maestro di casa, accennando di tivare , dissi:
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E tu ladrone, che gli ammetti, voglio che sia ili524

primo a morire. Subito dette di piede a un- gian-
netto, in su di che egli era, e a tutta briglia si
messe a _fuggire. A questo gran romore usciti
fuori crano tulti i vicini: in questo mentre an-
cora passando certi gentiluomini romani , dissono:
Ammazzali pure questi marrani perche sarai aiu-
tato da noi. Queste parole furono di tanta forza,
che mollo spaventati da me si partirono; in modo
che, necessitati a fuggive , furono forzati a narrare
a Monsignore tutto il fatto: il quale era superbis-
simo, e lulti quei servitori e ministri grido, si
perché egli eran venuti a fare un tale eccesso, e
perche dappoi cominciato, essi non I'ayean finito.
Abbattessi in questo quel pittore, che era inter-
venuto in tal cosa; al quale Monsignore disse,
che mi venisse a dire da sua parte che se io non
gli portavo il vaso subito , che di me il maggior
pezzo sarebbono stati gli orecchi; e che se io lo
portavo , subito mi darebbe il pagamento di esso.
Questa cosa non mi messe punto di paura, e gli
feci intendere che io I'anderei a dire al Papa
subito. Intanto a lui passata la stizza, ¢ a me Ja
paura , sotto la fede di certi gentiluomini romani,
che il detto non mi offenderebbe, e con buona
sicurta del, pagamento delle mie. fatiche , messomi
in ordine con un gran pugnale ¢ il mio buon
giaco, giunsi in casa di detto Monsignore, il quale
aveva fatto mettere in ordine tutta [fa sua fami-
glia. Entrato , aveve il mio Paulino appresso col
vaso d'argento. Era né pii né manco come un
passar per mezzo il Zodiaco j ché chi contraffaceva
il lione , quale lo scorpio , altri il cancro; tanto-
ché giugnemmo alla presenza di questo Prete; il
guale sparpaglid le pit pretesche spagnolissime pa-
role che immaginar si possa. Onde io mai alzai la
testa a guardarloy né mai gli risposi parola. Al
quale mostrava di crescere pint la stizza; e fattomi
porgere da scrivere, mi disse ch'io scrivessi - di
mia mano , dicendo di esser ben contento e ben
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dissi , ché¢ molto volentieri lo farei se prima io
ayessi 1 mia danari. Crebbe collera al Vescovoy e
le bravate e le grida furono grandi. Al fine prima
ebbi i damari, e dappoi scrissi ; e lieto e contento
me n’andai. Dappoi lo intese Papa Clemente , il
guale aveva veduto il vaso in prima, ma non gli
i mostro per mia mano: ne prese grandissimo
Fiacere, e m pubblico disse che mi voleva gran-
dissimo bene, ¢ tale che monsignor Salamanca
molto si penti d’avermi fatto quelle sue bravate:
€ per rappattumarmi, per lo medesimo pittore mi
mando - a dire che mi yoleva dar da fare molte
grand’ apere; al quale io- dissi che volenticri io
le farei, ma che prima wolevo il pagamento di
csse che io le cominciassi. Ancora queste’ parole
vennero all'orecchie di Papa Clemente, le quali
lo mossono grandemente a risa. Era alla presenza
il Cardinal Cibo, ‘al quale il Papa contd tulta Ja
differenza che io avewo avute con questo Vescovo;
di poi si volse a_un suo ministro, e ght comandd,,
continnamente mi desse da fare per lo Palazzo. 11
detto. Cardinal Cibo mandd per me, ¢ dopo molti
piacevoli ragionamenti, mi dette da fare un vaso
grande maggiore di quello di  Salamanea; casi il
Cardinal Cornaro e molti altri di quet cardinali,
massimawente Ridolfi ¢ Salviatis da tulti avevo
da farve in modo che io guadagnavo molto bene.
Madonna Porzia Chigi mi disse ol’io dovessi a-
prire una bottega che fusse tutta mia; ed io cosi
feci, e mai restavo. di lavorare per questa gentil-
donna dabbene ; e forse per causa sua istessa m’era
mostro al mondo uomo da qualcosa. Presi grande
amicizia col signor Gabriello Cesarini, il quale
era gonfaloniere di Koma ; e per questo signore
io feci di molte opere. Una infra I'altre notabile,
fu una medaglia grande d’oro da por in an
cappello ¢ dentro scolpito in essa meds sl era
Leda .col suo Gigno: e soddisfattosi assai delle mie
fatiche , disse che yoleya farla stimare per pagar-




CAPITOLO TV 45

mela: il giusto prezzo; e perché la medaglia eraibag

fatta con gran disciplina, quegli stimatori dell’arte
la stimarono molto pifi ch’e¢’ non s’immaginava s
cosi tenendosi la medaglia- in' mano, nulla ritraevo
delle mie fatiche. Occorse il medesimo casodi essa
medaglia che quello del vaso di Salamanca. E' per-
ché queste cose non mi tolgano il luogo da dir
cose di maggior importanza:, cosi: brevemente e
la passerd:

CAPITOLO V.

E sfidato a diello. Si da alllincisione, al cesello
ed allo smaltare, a gara con Laulzio, col
Caracdosso e coll’ Amerighi. Studia le anti-
chiti , e vat a caccia per ischivar la peste. Fa
amieizia eol cercatori d'anticaglie 5 e ne com-
pera varie bellissime. Faper Jacopo Berengario
dei vasi, ché son creduti antichi. Compagnia
di Artisti in Boma; ¢ loro traswlli e cene.
Conduce ivi- Diego vestito da donna.

Cnnmmcm‘s io esea alquanto della: mia. profes-
sione, volendo deseriver la vita mia, mi & forza
qualeuna di queste cotali cose, non gilv minuta-
mente deseriverle , ma si bene succintamente ao-
cennarle. Essendo una mattina del nostro 8. Gio-
vanni a:desinare insieme cor molti della’ nazione
nostra, di diverse professioni, pittori, scultori,
orefici , infra gl altri notabili womini ci era unp
domandato- il'Rosso , pittore, e Gio. Francesco
discepolo di Raffacllo da Urbino, e molti altri; e
perché in questo luogo 1o gli avevo-condotti libe-
ramente, tutti ridevano e motteggiavano, secon-
doché promette lo’essere insieme quantith di uo-
mini, rallegrandosi d’una tanto maravigliosa. festa.
Passando a caso unm giovane sventato , bravaceio,
soldato del signor Loreazo ovvero Renzo da’ Ceri,
a questi romori, sbeffando disse molte pavole ino-
neste della naziop fiorentina, lo:, oh’ero: guida di
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152fquesti tanto virtuosi e vomini dabbene, parendomi
esser I'offeso, chetamente senza che nessuno mi
vedesse, questo tale sopraggiunsi; il quale era in-
sieme cop una sua putlana, che per farla ridere,
ancora seguitava di fare quella scornacchiata, Giunto
a lui, lo domandai se egli era quello ardito che
diceva mal de’ Fiorentini. Subito disse: lo son
quello. Alle quali parole io alzai la mano dandogli
sul viso, e dissi: Ed io son qnesto. Subito messe
mwano all’arme 1'uno e I'altro arditamente. Ma
non si tosto cominciata tal briga, subito molti en-
trarono di mezzo, pit presto pigliando la parte
mia che allrimenti, avendo e senlito e veduto
cl’io avevo ragione. L' aliro giorno appresso mi
fu portate un cartello di disfida per combatter
seco, il quale io accettai molto hetamente, di-
cendo, che quella mi pareva impresa da spedirla
mollo pit presto, che quelle di quell’altra arte
mia: e subito me n’andai a parlare a un vecchione
chiamato il Beyilacqua, il quale aveva nome d’es-
sere stato la prima spada d'ltalia, perché s'era
ritrovato pit di venti volte ristretto in campo
franco, e sempre n’era uscito a onore. Quest'uomo
dabbene. era molto mio amico, e conosciutomi per
virta dell’arte mia, ed anche sera intervenuto in
certe terribili questioni infra me ed altvi; per la
ual cosa mi disse: Benvenulo mio, se tu avessi
gu far con Marte, io son certo che ne usciresti a
onore, perché di tanti anni quanti io ti conosco ,
non ti ho mai veduto pigliare nessuna briga a
torto, Cosi prese la mia impresa, e condottoci in
luogo coll’ arme in mano, senza insanguinarsi, ce-
dendosi dal mio ayversario, con molto onore uscii
di tale impresa. Non dico altri particolari ; che
sebbene sarebbono bellissimi da sentire in tal go-
nere, voglio riserbare queste parole a parlare del-
Parte mia, quale ¢ questo che mi ha mosso a
questo tale serivere; ed in essa avrd da dive pur
troppo.
Sebbene mosso da una onesta invidia, e desi-
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deroso di fare qualche altra opera, che aggiu-1524
gnesse ¢ passasse ancora quelle del detto valentuomo
Lucagnolo , per questo non mi scostavo mai da
quella mia bella arte del gioicllave 5 in modo che
infra I'upa e 1’altra mi recava molto utile e mag-
giore onore, ¢ nell'una e 1altra continuamente
operavo cese diverse dagli altri. Era in questo tempo
in Roma un valentissimo uomo perugino , per nome
Lautizio, il quale layorava solo d®una professione,
ed in quella era unico al mondo; e avvegnache a
Roma ogni Cardinale tiecne un suggello , nel quale
¢ impresso il suo titolo, questi suggelli si fanno
grandi quanto & tutta una mano di un piccol putto
di dieci anni in circa; e, siccome io lm detto di
sopra, in esso s'intaglia quel titolo di Cardinale,
nel quale §inlerviene moltissime figure, pagasi
Puno di questi suggelli ben fatti cento e pit scudi.
Ancora a questo valentuomo io portavo una cnesta
invidiaj sebbene quest’arte & molto appartata dal-
Ialtre arti, che & intervengono all' oreficeria 3
perché questo Lautizio , facendo quest’ arte dei
suggelli, non sapeva far altro. .Messomi a studiare
ancora in essa arte, scbbene difficilissima io la
trovavo , non mai stanco per fatica che quella mi
dessi, di continuo attendevo a guadagnare € a
imparare. Ancora era in Roma un altro eccellen-
tissimo valentuomo , il quale era milanese, e si do-
l]]ﬂ[]d&l\‘(\ |)('l' nome messer (‘.ﬂl'ﬂ(lUSSO. Qlll‘sl‘l'lﬂ[nﬂ
Javorava solamente di medaglic cesellate fatte di
piastra , e molt’altre cose; fece alcune Paci la-
vorate di mezzo rilievo, e certi Cristi d’ un palmo,
di piastre sottilissime d'oro, tanto ben lavorate ,
ch'io gindicavo questo essere il maggior maestro
che mai di tali cose io avessi visto, e di lui pia
che di nessun altro avevo invidia. Ancora y’eran
altri maesiri , che lavoravano di medaglie inta-
gliate in acciaro, le quali son le madri e la vera
guida a eoloro che vogliono saper fare benissimo
le monete. A tutte queste diverse professioni, e con
grandissimo studio mi mettevo a impararle. Ecci
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io non vidi mai far bene ad altri,, che a un no~
stro Fiorentino chiamato Amerigo, il quale io nom
eonobbi, ma si bene' le maravigliosissime opere
sue 5 le quali'in parte di mondo, né da uomo
mai non' vidi uguagliarsi, né ehi s'appressasse di
ran lunga @ tal' divinith: Ancora quest” esercizio
ﬁiffivili"i'mo, rispetto al fuoco, che nelle finite
gran fatiche per ultimo s interviene e molte volte
le guasta e le rovina; ancora a questa professione
con tutte il potere io mi messi; e sebbene molto
difficile io la trovavo, era tanto il piacere ch’ 1o
pigliavo; che le dette gran- diffieulth mi pareva che
mi fussin riposos e questo veniva per un espresso
dono prestatomi dallo Dio della:natura d* una com-
lessione tanto buona e ben proporzionata, che
Ebm'urnr’nt(- io mi prometteyo disporre di quella
tutto cid - che mi veniva in animo di fare. Queste
professioni dette sono assai e molto diverse 1’una
dallaltra, in modo che chi fa bene una di esse A
volendo fare le altre, quasi a nessuno 'mon riesce
come quella che fa bene; dove io, ingegnatomi
cou tutto il mio potere, di queste professioni ugual-
mente operai ;- ed a suo luogo mostrerd tal cosa
aver fatta , siccome io dico.

In questo tempo, essendo io ancora onorato
ﬁiovann di ventitré anni in circa, si risenti in
oma un morbo pestilenziale tanto iriestimabile,
che in Koma ognidi ne morivano molte migliaia
Di questo alquanto Spaventato, mi cominciai a
pigliare certi [pi.'mt-.ri, come mi dettava‘ I animo ,
pure cousati da qualche cosa ch'io dird.. Perché io
me n’ andavo il giorno della festa volenticri all’an-
ticaglie’; ritraendo di quelle or con cera or con
disegno; e perché queste dette anticaglie sono tutte
rovine , e mfra quelle dette rovine covano assais-
simi colombi, mi venne voglia &’ adoperare contro
a essi lo scoppietto: in modo che per fuggire il
commercio , spaventato dalla peste, mettevp lo
sooppietto in ispalla al mio Pagolipo, e soli egli
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ed io ce me andavamo alle dette anticaglie. Daly 524
che ne seguiva che moltissime volte ne tornayo
con grassissini colombi; e nou mi piaceva di met-
tere nel mio. scoppietto altro che una sola palla ;
€ cosi per vera virtd- di quest’arte facevo gran
cacce. Tenevo uno scoppietto diritto, di mia mano;
e denlro e {uora era come uno specchio da vedere.
Tale ancora facevo di mia mano la- finissima pol-
vere da trarve, nella qnale io trovai i pit bei
segreti, che mai per insino ad oggi da nessun altro
sieno stati ovati; e di questo, per nen mi ci
stender molto , solo’ dard un segno- da far ma-
ravigliare tulli quei che son periti in tal profese
sione.  Questo s1 era, che colla quinta parte della
palla in peso della mia polye detta- palla mi
portava dugento passi andanti in un punto bianco.
Sebbene il gran piacere, che io traevo da questo
mio scoppietto, si era- che qualche volta: mo-
strava: di syiarmi dallarte e dagli studi mia ; an-
cora che questo fosse la veritd, in un altro modo
mi rendeva molto pit di quel che tolto m’ avevay
il perché si era che tutte le volte che io andavo
a questa mia caccia, miglioravo la vita mia gran-
demente , perché Paria mi conferiva forte. Essendo
io per natura malineonico, come io mi trovavo a
questi piaceri, subito mi si rallegrava il cuore, e
venivami meglio operato , e con pite: virtd assai
che quando di continuo: stayo: a’miei studi ed
esercizij di modo che lo scoppictto alla- fine del
givoco mi stava pid a guadagno che a perdita.
Apcora, mediante questo mio piacere, m’avevo
fatto amicizia di certi eercatori, i quali stavano
alle velette di certi villani lombardi, che venivano
a-suo fempo a BRoma: a zappar le vigne. Questi
tali ncl zappar la terra sempre trovavano med glie
antiche, agate, prasme, corniuole , cammei; an-
cora. trovavano belle gioie, come a-dire smerald; >
zaffivi , diamanti e rubini. Questi tali cercatori da
quei tali villani ayevano aletna volta per pochis-
simi davari di queste cose dettes alle qualt io-al-
Cellini , Vita . 4 -
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davo loro tanti scudi d’oro molte volte di quello
che appena avevano compro tanti giuli. Questa
cosa, non ostante il gran guadagno ch’io ne ca-
vavo, che era per I'un dieci o pitt ancora , mi
faceva benevolo quasi a tulti quei Cardinali di
Roma. Solo dird di queste qualcuna di quelle qose
notabili che pitv rara mi capitd alle mani. Infra
Ialtre una testa di un Delfino, grande quanto una
fava da partito, grossetta. Infra Paltre, non ostante
che questa testa fosse bellissima, la natura in
questo molto sopraffaceva 1’arte; perché questo
smeraldo era di tanto buon colore, che quel tale
che da me lo comperd a diccine di scudi, lo fece
acconciare a uso d’ovdinaria pietra da porlare in
anello , e cosi legato lo vende a centinaia. Ancora
un altro gencre di pietra: questo si fu una testa
del pit bel topazio che mai si fosse veduto al
mondo: in questo P'arte adequava la natura. Questa
era grande guanto una grossa nocciuola, e la testa
si era lanlo ben falla quanto immaginar si possa ;
era fatta per Mincrva. Ancora un’altra pictra di-
versa da questa: questo fu un camnien ; in esso
intagliato un Ercole che legava il trifauce Cerbero.
Questo era di tanta bellezza e di‘tanta virti ben
fatto, che il nostro gran Michelagnolo cbhbe adive,
non aver mai veduta cosa tanto maravigliosa. An-
cora infra molte medaglie di bronzo, una me ne
capitd, nella quale era la testa di Giove. Questa
medaglia era pit grande , che nessuna che veduta
mai io navessi: la testa era tanto ben fatta, che
medaglia mai si vide tale: aveva un rovescio d’al-
cune figurette simili a lei fatte bene, Avrei sopra
di questo da dire molte gran cose , ma non mi
voglio stendere per mon esser troppo lungo, come
di sopra dissi.

Era cominciata la peste in Roma. Scbbene io
voglio ritornare un poco indietro; e per questo
uon uscif del mio- proposito. Capitd a Roma un
grandissimo cerusico, il quale si domandava mae-
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€iro Jacomo da Carpi. Questo valentuomo, infra glii5a4
gltri sua medicamenli, prese certe disperate cure
di mali franzesi. Aveva questo valentunmo molta
intelligenza di disegno. Passando un giorno a caso
‘della- mia bottega , vide a sorta certi disegni ch’io
avevo innanzi, infra quali erano parecchi bizzarri
vasctli , che per mio piacere avevo disegnati. Que-
sti tali vasi erano molto diversi e vari da tutti
quelli che mai s'eran vednti insino a quella eti.
Volle il detto maestro Jacomo che io glicne fa-
cessi d’argento; i quali io feci oltremodo volen-
tieri , per essere secondo il mio capriecio. Con-
tuttoche il detto valentuomo molto bene me li
pagasse, fu I’un cento maggiore Ponore che mi
apportarono; perché nell’arte di guéi valentuomini
orefici dissono di non aver mai yeduto cosa pin
bella né meglio condotta. To non gli ebbi si tosto
forniti, che quest’uomo 1i mosted al Papa; e I'altro
di dappoi s’andd con Dio. Era molto litterato, e
maravigliosamente parlava de¢lla medicina, 1l Papa
volle ch’egli restasse al suo servizio; e quest’uomo
disse che non voleva stare al servizio 1 persona
del mondo ; che chi avea hisegno di Mui gl an-
dasse dictro. Egli era persona molto astuta, € sa-
viamente fece a andarsene di Koma, perehé non
molti mesi appresso tutti quelli eh’egli avea me-
dicato si condussero tanto male, che Pun cento
eran peggio che prima : sarebbe stato wrmma ator,
se fermato si fosse. Mostrd li mia vasetti infra
molti  signori ; infra gli altri “all’ cecellentissimo
signor Duca di Ferrara; e disse ch’e’ ali aveva
avuti da un gren signore in Roma, dicendo a
quello se egli voleva esser curato della sua in-
firmita , voleva quei due vasetti; e che quel tale
signore ¢li aveva detto , ch’egli erano antichi, e’
che di grazia gli chiedesse ogni altra cosa, la
quale non gli parrebbe grave a dargliene, purche
que’ gliene lasciasse ; di che aver fatto sembiante
non voler medicarlo; che perd gli ebbe. Questo
me lo disse messer Alberto Bendidio in Ferrara,
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di terra. Al quale io mi 1 ¢ non dicendo altro,
messer Alberto Beadidio, che era superbo, sde-
gnato mi disse:. Tu te ne ridi, ed io ti dico che
da mill’anni in qua-non & nato vomo- che .1i sas
pesse solamente ritrarre. Fd 1o, pernon tor loro
guella- riputazione , standomi cheio e stupefatio,
gli ammirave. Mi fu detto in Roma da: molti si=
gnori di quest’opera, che lor paveva miracolosa e
antica, aleuni de’quali erano amici mia; ed io
baldanzoso di tal faccenda, confessai d'averli fatti
io. Non volendolo-credere, cd io volendo restar
veritiero-a quei tali, ne ebbi a dare te imonianza
e far nuovi disegni, che quella non: bastava ; av-
vegnache 1 disegni veechi il detto maestro Jacomo
astutamente portar se li volle. In questa opereita
io acquistai assai. Seguitando. appresso la peste
molti mesi, io mi ero scaramucciato, perché mi
eran morti di molti eompagni , ed io ero restato
sano ¢ liberos

Di gih era guasi cessata la pesie , di modo che
quei che si trovavamo vivi, molto. allegramente
1’un 1’aliro s} accarezzavano. Da- guesto nacque 1o
Roma una. compagnia. di pittori , scultori, e ore-
fici-, i:meglio- che furono in Romaj ¢ il fondatore
di questa compagnia si fu uno scultore , il qual si
chiamaya: Michelagnolo. Questo- Michelagnolo era
senese , ed. era: molto valentuomo-, tale che poteva
comparirve infra-ogni altro- di questa professione ;
ma- sopra; tutto- era. quest’ womo il pia piacevole e
il pit carnale che mai si conoseesse al mondo. Di
questa. compagnia- detta. egli era. il pit vecchio,
ma si bene il piu giovane alla valetudine del corpo.
Noi ¢i ritrovavamo- spesso insieme , il* manco che
era- due volte la settimana. Non voglio tacere che
in questa nostra compagnia si era: Giulio Romano,

pittore, e Gio. Erancesco, discepoli maravigliosi del”

gran  Raffacllo da Urbino. Essendoci trovati pin
volte insieme, parve a quella nosira buona guida
che la domenica seguente woi ci Lroyassino a.cena

O
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& casa sua, ¢ ‘che ciascuno di noi fosse obblig
2 menar la sua cornacchia, che tal nome avea lor
posto il detto Michelagnoto; e chi non la menasse,
fosse obbligato a pagarc una-cena a tulta la com-
pagnia. Chi di not non aveva pratica di tali donne
di partito, con nen poca sua spesa € disagio se
n’ebbe a provvedere per non restarc a quella vir-
tuosa cena svergognalo. fo che mi pemsavo d’esser
provvisto bene per una giovane molto bella, chia-
mata Pantasilea, la quale era grande innamorata
di me, fui forzato a concederla a un mio carissimo
amico, chiamato il Bachiacea, il quale era stato ed
era- ancora molto innamorato di lei. In questo caso
si agitava un pochetto di atoroso sdegno , percl
veduto che alla prima parola io la conces i
chiacca, parve a questa donna ch’io tenessi molio
poco conto del grand’amore ch’ ella ‘mi portava;
di che me ne nacque una grandissima cosa in ispa-
zio di tempo-, volendosi la donna ‘vendicare -del-
Pingiuria ricevuta da me; la qudl cosa io dird
poi a suo luogo. Avvengaché !’ora si cominciava
a appressare dappresentarsi alla virtuosa ‘compa-
gnia ciascuno colla sua cornacchia, ed io mi tro-
vavo S(‘l]'ﬂ'ﬂ: e I)H]' t]‘ol)]?() ﬂ]i l)lll‘f"\"ﬂ !.'Lll' errore
mancare d’ una si pazza cosa (e quel che pia mi
teneva si era ch’io mon volevo ‘menarvi ‘sotto il
mio lume, infra quelle virta tali , qualche spelac-
chiata cornacchiuzza), pensai a una piacevole
per accrescere alla lietitudine maggior risa. Cosi
risolutomi, chiamai un giovanelto d’etd di sediel
anni, il quale stava accanto a me, ed era figlinolo
di un ottenaio spagnuclo. Questo giovane aften-
deva alle lettere latine, ed era molto studioso ;
aveva nome Diego , era bello di persona, marayi-
glioso di color di carne: lo intaglio della testa sua
era assai pin bello che quello antico di Antinvo,
e molte volte lo avevo ritratto, di che ue aveva
avuto onore nell’ opere mie. Questo non praticava
con persona, di modo che non era conosciutos
vestiya molto male e a casoj solo -era inpamorato

rato1 594
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lo pregai che si lasciassi addobbare di quelle veste
femminili che vi erano apparecchiate. Fgli fu fa-
cile, e presto si vesti; ed io con bellissimi modi
di acconciare presto aecrescei gran bellezze al suo
bel viso: messigli dua auelletti agli orecchi, en-
trovi due grosse e belle perle (i detti anclli erano
rotti ; solo stringevano gli orecchi, i quali pareva
che bucati fussevo); i poi gli messi al collo col-
lane d’oro bellissime e viechi gioielliz cosi accon-
ciai le mani di apnella. Dappoi piacevolmente pre-
solo per un orecchio, lo tirai davanti a un mio
grande specchio. M qual giovane vedutosi, con
tanta baldanza disse : Oime, é quello Diego ? Al.
lora io dissi+ Quello ¢ Diego, al quale io non do-
mandai mai piacere di sorte alcuna; solo ora io
prego quel Diego ehe mi compiaccia di un onesto
piacere : e questo si € che in quel proprio abito
10 volevo che venissi a ecna. con quella virtunosa
compagnia, che pii volte jo gli avevo ragionato.
Il giovane onesto e virtuoso e savio, levato da se
quella baldanza, volto gli occhi a terra, stette cosi
alquanto senza dir nullay dipoi in un: tratto alzato
il viso, disse: Con Benvenuto vengo; oraandiamos
Messogli in capo an grande sciugatoio, il quale si
domanda in Boma un panno da state, ginnti al
Inogo, di gil era eomparso ognuno, e tuotti fatti-
misi incontro , il detto Michelagnolo era messo in
mezzo da Giulio e Gio. Frapcesco. Levato lo sciu-
gatoio di testa a quella mia bella Figura, quel
Michelagnolo ( come altre volte ho detto era il
pit faceto e il pit piacevole nomo che immaginar
si possa ) appiccatosi con tutt’a due le mani unaa
Giulio e una a Gio, Francesco, quanto egli potette
tird e li fece abbassare , ed egli colle ginocchia in
terra gridava misericordia, e chiamava tutto il po-
polo, dicendo: Mirate , mirate come son fatti gli
Angioli del Paradiso! contuttoché’ li chiamano An-
gioli, mivate che ei ¢ ancora delle Angiole; o gri-
dando diceva s O dngiol bellay, o dAngiol degna,
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tw mi salva , e te mi segna. A quelle parole lai524
piacevole creatura , ridendo alzh la destra , e gl
dette una benedizion papale. Allora rizzatosi Mi-
chelagnolo , disse che al Papa gli si baciava i
piedi e che agli Angioli gli si baciava le gote: e
cosi fatto, grandemente arrossi il giovane, che per
quella causa gli agerebbe grandissima bellezza, Cosi
andali innanzi, la stanza era piena di sonelti, che
ciascun di noi aveva fatto e mandatigli a Michel~
agnolo. Questo li comincid a leggere, ¢ li lesse
tutti; accrebbe alle sue infinite bellezze tanto,
che sarebbe impossibile il diclo. Dopo molti ra-
gionamenti e maraviglie ( 2" quali io non i voglio
estendere , ché non son qui per questo solo) solo
una parola mi sovvien dive, perché la disse quel
maraviglioso pittore Julio 5 il quale virtuosamente
girato gli occhi a chiungue 'ivi era attorno, ma
pitt affissato le donne chie gli altri, voltosi a Mi-
chelagnolo, cosi disse: Michelagnolo mio caro, quel
vostro nome di cornacchia oggi a costoro sta bene,
benché elle sieno qualche cosa manco belle che
cornacchie appresso uno de’pia bei pavoni che
immaginar si possa. Essendo presto e in ordine le
vivande . volendo ‘mettere a tavola, Julio chiese di
grazia di voler esser egli quello che a tavola ci
mettesse, Essendogli tutto concesso, preso per mano
le donne, tutte le accomodd per di dentvo, e la
mia in mezzo; dipoi tutti gli uomini, ¢ messe me
in mezzo , dicendo ch’io meritavo ogni granid’onore.
Era ivi per ispalliera alle donne un tessuto di
gelsomini naturali e bellissimi ; il quale faceva
tanto bel campo a quelle donne, massime alla
mia, che impossibile sarcbbe il dirlo con parole.
Cost seguilammo ciascuno di - buonissima - voglia
quella ricea cena, la quale era abbondantissima e
maravigliosa. Dipoi che avemmo cenato, venne un
poco di mirabil musica di voce insieme con istru-
menti; e perché cantavano e sonavano co’ libri
innanzi, la mia bella Figura chiese di cantar la
sua parte: ¢ perche quella della musica e la fa-
ceva meglio che I'altre , delte tanta maraviglia,
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G2gche i ragionamenti che faceva Julio ¢ Michelagnole
non erano pin in quel modo di prima piacevoli,
ma  crano tutli di pavole gravi, salde e piene
di stupore. Appresso - alla musica, un certo Au-
relio Ascolano, che maravigliosamente diceva al-
P improvviso , comineid a lodar le donne con di~
vine e belle parole. In mentre che costui cantava,
quelle due-donne, che avevano in mezzo quella
mia Figura, non erano mai restate di cicalare ; ché
una di loro diceva del modo ch’ élla fece a capitar
male , I'altra domandava la mia Figura, in che
modo ella aveva fatto, e chi .crano li sua amici,
e quanto tempo era ch’ella era arrivata a Roma ,
e molte e molte di queste «cose tali. Egli é vero
che s"io facessi solo per descrivere lai piacevolezze,
direi molti aceidenti, ‘che vi accaddono, mossi da
quella Pantasilea , la (quale era forte innamorata
(ii me; ma per non essere il mio proposito, bre-
vemente li passo. Ora, venuti a noia quei ragio-
namenti di quelle bestie, o donne, alla mia Figura,
alla quale §'cra posto mome Pomona, volendosi
ella spicear da quegli’ sciocehi ragionamenti di co-
loro, si scontorceva or in sur una banda ora in
sull’ altra. Fu domandita da quella femmina che
aveva menata Julio, s’ella sentiva qualche fastidio.
Disse che si, e che si pensava d” ¢ssér grossa di
qualche mese, e che si sentiva dar noia alla donna
L{('l corpo. Subito le dette due donne, che in
mezzo "avevano, mossesi a pieta di Pomona,
mettendole le mani al corpo, trovarono ch’ ell’ era
mastio; e tirando le mani a loro presto , con in-
giuriose parole, quali si usano dire a’bei giova-
netti , levaronsi da tavola. Subito le grida alzatesi
€ con gran risa e com gran *maraviglia, il fiero
Michelagnelo chiese licenza da tutti di poter darmi
una penilenza a suo modo. Avuto il si .con gran-
dissime grida, mi leyd di peso , dicendo ¢ Viva il
Signore, viva il Signove ; e disse che quella era
Ia condamnazione ch'io meritavo, per aver fatto
un cosi bel fatto. Cosi fini la piacevolissima cena e
la giornata; e ognun di moi ritornd alle case sua.
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Intaglia in acciaio fogliami e disegni grotteschi.
Fa anelli d'acciato intagliati, ¢ medaglie a gara
col Caradosso. Assiste Luigi' Pulei. Guai con
L avuti.

Ny

s 10 volessi descrivere precisamente quali e quanter 524
erano le moite opere, che a diverse sorte d’uo-
mini io facevo, troppo sarebbe lungo il mio dire.
Non 'mi eccorre per ora dir altro] se non ch’io
attendevo con -ogni’ solleeitudine "e dilizenza a
farmi pratico in quella diversith @ differenza d’ arti
che di sopra ho parlato. Cosi' continuaniente di
tutto lavoravo: e perché ‘non m'e venuto 'alla
mente ancora occasione’ di desenivére qudlche mia
(J\cr:x notabile, aspetterd 'di’ porle a suo luogo ;
1e presto verranno. I detto Micl
senltore, in questo tempo’ faceva la sepoltura "del
morto Papa Adriano. Giulio Romano, pittore detto,
se n’andava a servire il 'Mavchese di Mantova.
Gli altei compagni si ritirarono ¢hi ‘in ‘qua e’ chi
in la in sue faccende’s di modo che la detta wir-
tuosa compagmia quasi tulta si- disfece. In (quoste
tempo mi capitarono eerti piecoli pugnaletti tur-
cheschi'y ed era di ferro il manico siccome la lama
del pugnale , e ancora la guaina era di ferro. Si-
milmenle in queste dette cose erano intagliati per
virta di ferri molti ‘bellissimi fogliami ally turdhe-
sca, e pulitissstmamente commessi d*oro: la ‘l”"‘l
cosa m’.incild grandemente a desiderio di provarmi
ancora ad affaticarmi in quella professione tanto
diversa dall’altra ; e veduto ch’ella benissimo mi
riugeiva , o ne feci parecchi opere. Queste tali
opere erano molto piu belle e molto piv stabili
delle turchesche per pit diverse canse. 1" una si
era che ne' mia acei o intagliave ‘molto pro-
fondamente a sottosquadro j che tal cosa non si
usava pé’Javori turcheschi. L'altra si era ; che

molo, sanese
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1524 detti fogliami turcheschi non son afiro che foglie

di gichero con aleuni fiorellini di echizia, sebbene
hanno qualche poca di grazia, la non continua di
piacere,, come fanno i nostri fogliami. Benché nels
I Italia siamo diversi di moda di far fogliami, per-
ché i Lombardi fanno bellissimi fogliami, ritraendo
foglie d’ellera e di vitalba con bellissimi  girari ,
le quali fanno molto piacevol vedere; i Toscani e
i Romani in questo genere presero mollo miglior ele-
zione, perche contraffanno le foglie d’acanto, detta,
brancaorsina, co’suoi festuchi e fori, givando in di-
versi modi; ¢ fra’detti fogliami viene benissimo acco-
modati certi uceelletti e diversi animali , ne’ quali
si yede chi ha buon gusto. Parte si trova natu-
ralmente ne’fiori, salvatichi, come quelli che sk
chiamano bocche di lione, che cosi in aleuni fiori
si discerne, accompagnate con altre belle immagi-
nazioni di que’valenti orefici, le quali cose son
chiamate da quei che non sanno, grottesche. Queste
grotlesche hanno acquistato questo nome da’mo-
derni, per essersi trovale in certe caverne della
terra in Roma dagli studiosi, le quali caverne an-
ticamente erano camcre , stufe, studi, sale e altre
cotai cose, Questi studiosi trovandole in questi
luoghi caveinosi , per essere alzato dagli antichi in
ua il terreno, e restate quelle in basso; perché
ﬁ vocabolo chiama quei lnoghi bassi in Roma grotte,
da queslo si aequistarono il nome di grottesche.
Il quale non ¢ suo nome; perche si bene , come
gli antichi si dilettavano di comporre de”mostri,
usando con. eapre, con vacche e con cavalle , na=
scendo questi mesengli , li domandavano mostri ;
cosi questi artelici facevano eo’ loro fogliami questa
sorta di mostri; e mostri ¢ il vero lor nome, e
non grottesche. Facendo io di questa sorta fogliami
commessi nel sopraddetto modo, erano molto pit
belli da vedere che i turcheschi.

Accadde in questo tempo , che in certi vasi, ¥
quali erano urnette antiche piene di cenere, fra
essa cenere si ritroyd: certe anella di ferro com-
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messe d'oro insin dagli antichi,. e in esse anellar5aj
era legato un nicchiolino' in eciascuno. Ricercando
quei dotti, dissono che queste anella li portavano
coloro , i quali avevano caro di star saldi col pen-
siecro in qualche stravagante accidente avvenuto
loro, cosi in bene come in male.

A questo io mi mossi a riquisizione di certi si-
gnori molto amici mici, e feci aleune di queste
anellette; ma le facevo di acciaio ben purgato ;
dipoi bene intagliale e commesse d’ oro , facevano
bellissimo vedere; e fu talyolta che d’uno di
Hll(‘sll anelletti, solo delle mie fatture, n’ ebbi pit

i quaranta scudi. S’ usavano in questo’ tempo al-
cune medaglictte d'oro , che ogni signove e gentil-
womo gli piaceva fare scolpire in esse un sno ca-
priceio o impresa; e la portavano nella berrelta,
Di queste opere io ne feer assai, ed erano molto
difticili a fare. E pecché il gran valentwomo ch’io
dissi, chiamato Caradosso, come erano di pid
d’una fisura non voleva manco che cento scudi
&’ oro dell’ uno; per la qual cosa, non tanto pel
premio quanto per Ta sua tardita , io fui posto in-
nanzi a certi signori, a’quali fra allre io feci
una medaglia a gara di queste gran valentuomo ,
nella gual medaglia erano guattro figure, intorno
alle quaii io mi ero molto affaticato. Accadde che
i detti gentiluomini e signori, ponendola accanto
a quella del maraviglioso Caradosso , dissono che
la mia era assai meglio fatta e pin bella, e ch’io
domandassi quel che volevo delle fatiche mie ;
perché , avendo io loro tanto bene satisfatli, che
eglino mi volevano satisfare altrettanto : a’ quali
io dissi, che 'l maggior premio delle mie fatiche
e qucllo ch'io pid (ll‘};ill('l‘a\'?, si era lo aggiugnere
appresso all’opere d’un cosl gran valentuomo , e
che , se alle lor Signorie cosi paresse, io pagatis-
simo mi domandavo. Cosi partitomi , subito quelli
mi mandarono appresso un tanto liberalissimo pre-
sente, ch’io fui contento, e mi crebbe tanto
animo di far bene , cbe fu causa di quello che
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a524per lo avvenire si sentirh: sebbene io mi  disco-

al

\
stero

vanto dalla juia professione, volendo nar-
rare aleuni fastidiosi accidenti intervenuti in (uesta
mia lravagliata vita

. perché avendo narrato per Faddietro di quella
virtuosa compagnia e délle piacevolezze accadute
per conlo di quélla donna cl)io dissi , Pantasilea,,
}n quale mi_portava quel falso e fastidioso amore,
e sdegrata erandissimamente ‘meco per conto i
quella piacevolezza, dove era intervenuto a quella
cena Diego Spagnuolo di gid detto, ella avendo
giudicato quella essere stata una grand’ ingiuria, e
avendo giurate vendicarsi meco, nacique un’ occa-
sione; e io descriverd dove corse la vita mia a
pentaglio grandis

e
mo. Questo fu che wvenendo a
loma un giovinelto chiamato Luigi Pulei, figlivolo
d'un de’Pulei , al quale fu mozzato il capo per

aver usato colla figlinola questo detto giovane
aveva maravigliosissimo ingegno poetico e co

ni-
zione di buene lettere latine, e scriveva bene era
di grazia ¢ di forma oltremodo ‘bello : erasi partito

da non so che Vescovo, ed .era tulto picno di
mal franzese. Perchée quando questo giovane era in
Firenze 1a notte di state si faceva raddolti nelle
proprie strade, dove questo giovane infra i mi-
gliori si trovava a cantare all® improvviso , -era
tanto bell'udire il suo .canto, che il divinissime
Michelagnolo Boonarroti, eccellentissimo seultore e
pittore , sempre che sapeva dov’egli era, con gran.
dissimo desiderio e piacere 1o andava a udire ; e
un certo, chiamato il Piloto orefice ed io , gli fae
cevamo compagnia. In quésto modo accadde la co-
gnizione infra Luigi Pulei e me. Dove p ssato due
anni , in quel modo mal condolto mi si seoperse
a Roma, pregandomi ch’io lo dovessi per amor di
Dio aiutare. Mossomi a compassione per le grandi
virth sua, per amor della patria e per essere il
proprio della natura mia, lo presi in casa e lo feci
medicare in modo, che per. essere a quel modo
gloyane presto si ridusse alla sanith, Inmentre che
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€ostui procacciava per essa sanitiL, continuamente 524
studiava, ¢d io lo aveyo aintato provvedere di
molti libri secondo la mia possibilita ; in mode
che, eonosciuto questo Luigi il gran benefizio  ri-
cevalo da me, pia volte olle parole e con la-
cvite , mi ringraziava, dicendomi che se Dio gh
desse o oli mettesse innanzi mai qualche ventura,
ni renderebbe ik guiderdone di tal benefizio faks
togli. Al quale io dissi, che non avevo fatto a lua
quello che avrei voluto , mia si bene quello ch'io
potevo, e che il dovere delle ereature umane  si
era. sovvenire 1'unas altra; solo. gli ricordavo
jio, ch'io gli avevo fatto, lo
1w di lui

che questo benefi
rendesse a un. altro che avesse bis .
siccome cgli ebbe bisegno di me; e che mi volesse

bene dasamicor ¢ per tale mi tenesse. Comineid
questo giovane a praticare la Corte di Roma, nclla
quale presto trovd ricapito, e acconeliossi  con un
Vescovo , uomo dioltant ans , ed era chiamato il
Vescovo di Urgenis. Questo Vescovo aveva un ni-
pote , che si domandava messer Giovanni, ed’ era
genliluomo- veneziano 5 guesto detto messer Gio=
vanni mosirava grandemente d’essere innamorato
delle virta di Luigi Pulei, e sotto nome di queste
virtd 1* aveya. fatto tanto domestico come se fusse
egli stesso. Avendo il detto Luigi ragionato di me
e del grande obblige ch!ei mi aveva con questo
messer. (iovanii , causd che il detto” messer Gio-
vanni mi volle conoscere: nella t|l|(\] cosa accadde,
che avendo io una sera, infra I’alire, fatto un po?
di pasto a quella gid: detta Pantasilea:, alla qual
cena io avevo invitalo molti virtuosi amici mia,
e snpr;‘.;:;innlm‘i appunto nell’ andare a tavola il
detto messer Giovanni col detto Luigi Pulei, ap-
presso aleuna  civimonia fatta , restmrono a. cema ’
con esso noi. Veduto questa sfacciata. meretrice il
bel giovane, subito gli fece disegno addosso; per
Ia qual cosa , finita che fu la piacevol cena, io
chiamai da. canto il detto Luigi Pulei, dicendogli,
ohe per quant’ obbligo ¢’ &' era: vanlato di avermi.,
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15241on cercasse in modo alcuno la pratica di quclla

meretrice. Alle quali parole egli mi disse: Oimé ,

Benvenato mio, voi mi avete adunque per un in-

sensato ? Al quale io dissi ¢ Non per insensato ,

ma per giovane; e per Dio gl ginrai che di lei

i io non avevo um pensiero al mondo, ma si bene
di Tui; ¢ mi dorrebbe che per lei voi rompessi

| il collo. Alle quali parole egli giurd che pregava
i Iddio che, se mai ei le parlasse, subito rompessi
. il collo. Dovetle questo povero giovane far tal

giuro a Dio con tuito il cuore, perché ci roppe

il collo, come qui appresso si dira. 1l detto ‘mes-

ser Giovanni si scopri seco d’amore sporco e non

virtuoso ; perché si vedeva ogni giorno mutar veste

di velluto ¢ di scta al detlo giovane, e si cono-

i sceva che si era dato in tutto alla scelleratezza | e
aveva dato bando alle sue belle e mirabili virtd ,
e faceva vista di nen mi vedere e di non mi ¢o-
noscere; perché io 1'avevo ripreso ;* dicendogli che
s'era dato in preda a brutti vizi : iqn:lli gli avreb-
bono fatto rompere il collo, come ¢ disse. Gli
aveva quel messer Giovanni compro un caval mo-
rello bellissimo , nel quale‘aveva speso cencinquanta
scudi. Questo cavallo si maneggiava mivabilmente ;
in modo che questo Luigi andava ogni giorno a
saltabeceare con questo cavallo intorno a questa
merelrice Pantasilea. [o avvedutomi di tal cosa non
ne curai punto, dicendo che ogni cosa faceya se-
condo la natura sua; e mi attendevo a'mici studi.
Accadde una domenica sera, che noi fummo invi-
tati da quello scultore Michelagnolo Sanese a cena
seco; ed era di state. A questa cena ci era il Ba-
chiacca gih detto, e con esso seco aveva menato
quella detta Pantasilea, sua prima pratica. Cosi es-
sendo a tavola a cena, ella si levo da tavola, di-
cendo che voleva andare ad alcune sue comodith ,
perché si sentiva dolor di corpo; e che tornerebbe
subito. In mentre che noi piacevolissimamente ra-
giomavamo e cenavame , costei era soprastata al-
quanto pitt che il doyere. Accadde che, stando in




CAPITOLO VI 63
orecchi, mi parve sentir isghignazzare cosi som-1254
messamente nella stradas lo tenevo un celtello in
mano, il quale adeperavo per mio servizio a lavolas
era la finestra tanto appresso alla tavola, che sol-
levatomi alquanto , vidi nella strada quel detto
Luigi Pulci msieme colla detta Pantasilea, e sentii
di loro Luigi, che disse : Oh se quel diavol di
Benvenuto ci vedesse, guai a noi | Ed ella disses
Non abbiate paura, sentite che romore fanno,
pensano a ogni altra cosa che a noi. Alle quali pa-
role, io che gli avevo conosciuti, mi gettai da
terra la finestra , e presi Luigi per la cappa, e
col coltello eh’io avevo in mano certo 1" ammaz=
zavo, ma perche egli era su n’ un cavalletio bianco,
al guale €' dette di sprone, lasciandemi la cappa
in mano per campar la vita, colia Pantasilea si
caceid a fuggire in una chiesa quivi vicina, Quelli
ch’ erano a tavola, subito levalisi, tulti vennero
alla volta mia, pregandomi ch’io non volessi di-
sturbare né me né loro a causa di una puttana,
A'quali io dissi , che per lei io non mi sarci mosso ,
ma si bene per quello scellerato giovane, il quale
dimostrava di stimarmi si poco, € cosi non mi
lasciai piegare da nessuna di quelle parole di quei
virluosi uomini dﬂbbl'll(’.i_ anzi »rest Ja spada, e
da me solo me ' andai m Prati, perché la casa
dove noi ccnavamo era vicina alla porta di Ca-
stello che andava in Prati; e non istetti molto
che , tramontato il sole, a lento passo me ne ri-
tornai in Koma. Era gia fatto notte e buio, e le
porte di Roma non si serravano: avvicinatosi a
due ore passai _da casa questa Pantasilea, con
animo, che essendoci quel Luigi Pulei, di far dis-
piﬂ(‘('l‘u all’ uno e all’ uil ro, Veduto e sentito che
altri non era .in casa, che una servaccia chiamata
la Corida, andai a posar la cappa e il fodero della
spada, e cosi me ne venni alla detta casa, la quale
era dictro a’Banchi in sul fiume del Tevere. A
dirimpetto a questa casa si era un giardino d’un
oste, che si domandaya Nomolo: questo giardino
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chiuso da una folta siepe di* marmerucole;
nella quale cosk ritto mi nascosi, aspeltando che
la detta donna venisse a easa insieme con Lunigi.
f,l.|u;m|n soprastato, eapitd |{||i\'i Allll'l mio amico
detto il Bachiacea , il 1|||;|If'7 o si- veramente se
I’ era immaginato, o gli era-stato detto’, sommes-
samente mi chiamd compare, che cosi ci chiama-
vamo: per burla, e mi pregh per Pamor di Dio,
dicendo queste pavole quasiche piangendo: Compar
mio , io'vi prego che voi non facciate dispiacere
a quella poverina, perché ella” non ha wna colpa
al mondo. Al quale io dissiz Se’ ar questa prima
parola voi men mi vi levate dinanzi, io vi dard di
guesta spada sul capo: Spaventato questo-mio po=
yero ('UII]:)«\I'I". Sll!)r(l) se gli mosse lI l'lAl"H}: C IH)['D
discosto possette andare, che gli bisogno che gli
obbedissi. Egli erar uno stellatoy, che faceva um
chiarore grandissimo: in un tratto sento un ro-
more di pia cavalli; e dall’un canto e dallaltro
venivano mnanzi : questi si erano il detto Luigi
¢ la detta: Pantasilea ;u‘rnn)[mq’n;lli da un certo
messer Benvenuto Perugino eameriere di Papa Cle-
mente ; e con loro- avevano quattro: valovosissimi
capitani perugini, con altri bravissimi giovani sol-
dati: erano infra tutti pityche dodici spade. Quando
io vidi questo,, considerato ¢h’io nen sapevo per
qual via ‘mi fuggire’, m’ attendevo a’ ficcare in
quella siepe; e perché quelle pungenti marmerucole
mi facevano male, e mi aissavo come si fa 1l toro,
quasi risolvettimi di fare wn sallo- e fuggire. In’
questo Luigi aveva il braccio al collo alla: detta
l!'xml:'mil(‘:\, dicendo ¢ Io ti baciai pure aun tratto,
a dispetto di quel traditore di Benvenuto. A questo;
essendo molestato dalle dette marmerucole e forzato
dalle dette parole del giovane, saltato fuora alzai
la spada, e con gran voee dissi: Tuatti sicte morti.
In questo il colpo della spadacadde in sulla spalla:
al detto Luigi: e Imr(:h(: r[n(‘sl(} povero giovane
gnei sativacei Pavevano tanto-inferrucciato di gia
ohi e altre cose tali, il colpo fu grandissimos;. e
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voltasi la spada , dette in sul naso’” e alla boccaif24
della detta Pantasilea. Caduti tutt’a due in terra,
il Bachiacea colle calze a mezza gamba gridava e
fuggiva. Voltomi agli allri arditamente colla spada,
quel valorost womini , per sentive un gran romore
che aveva mosso 1" osteria pensando che quivi fosse
Pesercito di cento persone, sebbene valorosamente
avevano messo mano alle spade, due cavalictti in-
fra gli aliri spaventati gli mison tanto disordine,
che gettando due di quei migliori sottosopra, gli
altri si misono in fuga; ed 10 veduto uscirne a
bene, con veloeissimo corso a onore uscii di tale
jimpresa, non volendo tentar pit la fortuna che il
dovere. In. quel disordine .tanto smisuralo s'cra
ferito colle loro spade medesime alcuno di quei
soldati e t‘;lpii.-.ni, e messer Benvenulo tlv(ln, ca~
meriere del Papa, eva stalo urtato e calpesto da
un suo muleito ; e un suo serviiore, avendo messo
mano per la spada, cadde con esso insieme , e lo
feri in una mano malamente. Questo male causd,
che pia che tutti gli alici messer Benvenulo git
rava in quel lor modo perugino , dicendo: Per lo
Dio , 10 voglio che Benvegnuto insegni a vivere a
Benyegnuto : e commise a uno de’ sua capitani ,
forse pia ardito che gli altri, ma per esser giovane
aveva manco discorso, che venisse da me. Questo
tale mi venne a trovare dove io ero ritirato, in
casa un gran gentiluomo napoletano , il quale
(avendo inteso e veduto alcune cose della mia pro-
fessione, appresso a quelle la- disposizione del cor-
po e dell’animo atto a militare , la qual cosa
era quella a che il gentiluomo era inclinato) mi
portaya grande amore; in modo che, vedutomi
carezzare ¢ trovatomi ancor io nella propria testa
mia, feci una tal risposta a quel capitanp, per la
quale io credo che molto st pentisse di essermi
venulo innanzi. Appresso a pochi giorni , rascintte
alquanto le ferite a Luigi ¢ alla Pantasilea e a
quegli altri, questo’ gran gentilnomo fu ricercato
da quel messer Benveguuto, a cui era uscito il

Cellini , Vita
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_5affurore, di farmi far pace con quel giovane detto

Luigi, e che quei valorosi soldati, i quali non
avevan che far nulla con esso meco , solo mi vo-
levano conoscere: per la qual cosa quel gentiluomo
disse a tutti, che mi merrebbe dove volevano, e
che volentieri mi farebbe far pace, con questo
che non si dovesse né dall’una né dall’altra parte
ricalcitrar parole, perché sarebbe troppo contro il
loro onore; solo bastava far segno di ‘bere e ba-
carsi , e che le parole le voleva usar egli, colle
quali ¢’ volentieri li satverebbe. Cosi fu fatto. Un
giovedi sera il detto gentiluomo mi mend in casa
al detto messer Benvegnuto, dove erano tutti quei
soldati che si erano trovati a quella sconfitta, ed
erano ancora a tavola, Col gentiluomo mio erano
pitt di trenta yalorosi uomiini, tutli ben armati;
cosa che il detto messer Benvegnuto non aspeliava,
Ginnti in sul salotto, prima il detto gentiluomo,
ed io appresso, disse queste parole : Dio vi salvi,
signori: moi siam giunti a voi Benvenuto ed io,
quale io I'amo come carnale fratello ; e siamo qui
volentieri per fare tutto quello che avete volonta
di fare. Messer Benvegnuto , veduto empicrsi la
gala di tante persone, disse: Noi ricerchiamo di
pace ¢ non d"altro. Cosi messer Benvegnuto pro-
messe che la Corte del Governatore di Roma non
mi darebbe noia. Facemmo la pace: ond’io subito
mi ritornai alla mia bottega, non potendo stare
un’ora senza quel gentiluomo napoletano , il quale
mi veniva a trovare o mandava per me, In questo
mentre guarito il detto Luigi Pulei, ogni giorno
era in su quel suo cavallo morello , che tanto bene
§i mancggiava: un giorno fra gli allri, essendo
piovigginato , ed egli atteggiava il cavallo appunte
m sulla porta di Pantasilea’, sdrucciotando cadde,
e 'l cavallo addossogli; e rottosi la gamba diritta
in tronco, in casa la detta Pantasilea ivi a pochi
giorni mori 3 ed adempi¢ il giuro che di cuore egli
a Dio aveva fatto. Cosi si vedde che Iddio tien
conto de'Buoni e de’tristi, e a ciascuno da il suo
merito.
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CAPITOLO VIL

Borbone arriva a Roma, ed ¢ uceiso dal CL’HUII-:
Cellini bombardiere in Castel 8. Angelo. Suei
fasti militari. Slega le giote del Papa e.ne fonde

Doro. F

erisce il Principe d'Oranges.

Em di gid tutte il mondo in arme. Avendo Papai5ag
Clemente mandato a chiedere al signor Giovannino
de’ Medici certe bande di soldati, 1 quali vennero ,
questi facevano tante gran cose in Roma, ch’egh
era male stare alle botteghe pubbliche, e fu causa
ch’io mi ritirai in una buona casotta dictro a
Banchi ; e quivi lavorave a tutti quelli guadagnati
mia amici. 1 mia lavori in questo tempo non fu-
rono cose di molta importanza, perd non mi oe-
corre ragionar di essi. Mi dilettai in guesto tempo
molto della musica e di tai piaceri simili a quella,
Avendo Papa Clemente , per consiglio di messer
Jacopo Salviati, licenziate gquelle - cingue bande
che gli aveva mandato il signor Giovannino, il
quale di gia era morto in Lombardia; Borbone 1527
sapunto che a Roma non ¢i erano pit soldati, sol-
Lecitissimamente spinse esercito sue alla volta di
Roma. Per questa occasione tutta Roma prese 'arme;
il perche, essendo io molto amico di Alessandro
figlinolo di Pietro del Bene, e perche a tempo che
i Colonnesi vennono'in Roma mi richiese cli’io ght
guardassi la casa suaj a questa maggiore occasione
mi pregd ch’io facessi einquanta compagni per
guardia di detta casa e ch’io fussi lor guﬁlu, sio-
come avevo fatto a tempo de’ Colonnesi. Onde io
feci cinquanta valorosissimi giovani, ed entrammo
in casa sua ben pagati e ben trattati. Comparso
di gid I’esercito di Borbone alle mura di Roma,
il detto Alessandro del Bene mi pregd ch’io an-
dassi seco a fargli compagnia: cosi andammo un
di que’ miglior compagni ed io; e per la via con
essonoi §’accompagnd un giovinetto addimandato

4z
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|:')'2';('.vrrhinn della: Casa. Giognemmo afle mura di

Campo Santo, e quivi ‘veddimo’ quel maraviglioso
esercito che gid faceva ogni suo sforzo per entrare
a ‘quel luogo delle mura, dove noi ci aceostammo,
Vera di molti giovani morti da quei di foori:
quivi si combatleva a pit potere, ed era una neb-
bia folta quanto immaginar si possa: io mi volsi
ad Alessandro e ‘dissi = Ritiviamoci a casa il pig
presto che sia possibile , perché qui ndn ¢ un ri-
medio al mondo 5 voi vedete, quelli. montano e
quelli fuggono. 11 detto: Alessandro, spaventato,
disse: Cosi volessi Iddio che venuti moi non eci
fussimo: e cosl voltossi con grandissima furia per
andarsene. - Il quale io ripresi, dicendogli: Dappoi
che voi mi avete menato qui, egli ¢ forza far qual-
che atto-da uomos e volto il mio archibuso doveio
vedevo un gruppo di batiaglia pit folta e pit sers
rata., pesi la mira nel mezzo appunto ad uno che
io vedevo sollevato dagli altri 3 ma la nebbia non
mi lasciava diseernere se questo era a cavallo o a
indro e a Cecchino ,

pie: Voltomi subito ad Ales
dissi loro che sparvassino i lovo archibusi ; e inse-
gnai loro il modoy, accioeché mon toccassino una
archibusata: da: quei di fuora. Cosi falto due volte
per une, io m’affacciai alle mura destramente , e
veduto infra lore: un tumulto straerdinario , fu che
da questi nostri colpi si aminazzd Borbone ; e fa
quel primo ch’io vedevo elevato dagli altri, per
(iu:mln dappoi s’ intese. Levatiti i quivi, ce n’an-
dammo per Campo Santo, ed entrammo per S,
Pietro; e usgito 1a dentro alla chiesa di S. Agnoloy
arrivammo al portone di Castello con grandissime
difficulta , .perché il signor Rienzo da Ceri e il si-
gnor Orazio Baglioni davano delle ferite e ammazs
zavano tulli (|1|(‘|li che si Hlli(‘l‘ll\';l!l(l dal combattere
alle mura. Giunti al detto- Portone , “di gia. erano
entrali una parte de’ nemici in Romay ¢ gli ave-
vamo alle spulle. Volendo il Castellano far cadere
la saracincsca del portone, si fece un poco di spa-
zio, di modo che moi quattro. entrammo dentro.
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Bibito ¢he io fui entralo, mi -prese il capitanoi52;
Pallone de? Medici, perche 4-s>c'ullu' iu. della. fami-
glia del castello mi forzd ch’io lasciassi l:_"h:““.h'“:
la qual cosa molto contra mia voglia feei, Gosi sa=
litomi su al.mastio, nel medesimo tempo em en-
trato, Papa Clemente pel «"nrrinlm:v nel castello,
perché non s’era volule partiv prima dal palazzo
di S. Pievo, non )mh'n«lu ('1‘1'1|n-|("(‘[||' coloro en-
trassino. Dappoi ch’io ‘mi ritrovai dentro a quel
modo , accos.omi a-cerle arliglierie le guali ayeva
a guardia un bombardiere L‘Ili‘llll:lhl‘ Giuliano Fio-
rentino, questo Giuliano affacciatosi 1i al Il}l'l|(l
del castello vedeva la sua povera ¢ saccheggiare,
e straziave la moglie e i figlinoli; in modo che ,
per non dare suoi , non a sparare le sue
le'li;.{lil‘l"lr', e gittato la miccia da far fuoco per
terra, con grandissimo pianto si stracciava il viso;
e il simile facevano certi aliri bombardieri. Per I:!~
qual cosa io presi una di guelle micee, facendomi
aiutare da certi eh’erano quivi, 4 quali non ave-
vano colai passioni: volsi certi pezei di sagri e
faleconetti dove 1o vedevo il hi.\nf_’lll) , '@ con esst
ammazzai -di molti vomini de’ nemiei j che se que-
sto non era, questa parte ch’era entrata in Roma
questa mallina se ne veniva diritto al -castello, ed
era possibile che facilmente ella enirasse , perche
T artiglierie mon davano lor noia. lo seguitavo di
tivare 5 per la qual cosa alcuni cardinali “e signori
mi benedivano e davanmi grandissimo animo. Per
il che io baldanzoso, mi sforzava di far quelto
che potevo : basta ch¥io fui causa di campar la
mattma il castello, -e che quegli altri bombardieri
si rimessono a fare il loro ufizio; e cosi seguilai
tutto quel giorno. Avendo Papa Clemente fatlo
capo di bombardieri un gran gentiluomo remano ,
il quale si domandava messer Antonio Santa Croce,
venuto la sera, inmentre che 1" esercito~entrd in
Roma per la parte di Trastevere , questo gran
gentilnomo la prima cose se ne venne a me, e
dacendomi carezze mi pose com cinque mirabili




70 TIBRO. PRIMO,

/i ’
1323pezzi ' artiglieria nel pid eminente Tuogo.del. ca-

stello, che si domanda dall’ Angiolo ( appunte:
questo luogo circondaril castello attorno attorno, e
vede inverso-i prati ¢ inverso Roma) e mi dette
tanti sotlo di me, a ch’io polrssi comandare, per
aiutarmi a* voltare le mie artiglierie = e fattomi
dare una paga innanzi, mi consegnd del pane e
un po’ di vino, e poi mi pregd che in quel modo
ch’io avevo cominciato. seguitassi. To, che talvolta
pitl ero inclinato a questa professione che a quella
ch’io tenevo per mia, la faceva tanto volentieri,
ch’elia: mi veniva fatta meglio che la detia. Venuta
la notte e i nemici entrali in Roma., noi che eramo
nel castello , massimamente io che sempre mi sen
dilettato di veder cose nuove, stavo. considerando
questa inestimabil novita ¢ incendio ; la- qual cosa
quelli che erano in altro luogo- che in castello non
la poterono né vedere né immaginare. Pertanto io
non mi voglio mettere a descrivere questa mia vita
che io ho cominciato, e le cose che in essa ap-
punto s’appartengono.

Seguitando di esercitare le mie artiglierie conti-
nuamente , per mezzo di esse in un mese intero
che noi stemmo nel castello assediati mi occorse
molti grandissimi accidenti degni di raccontaxli
tutti; ma per non velere esser tanto lungo né vo:
lermi dimostrare troppo fuor della mia professione,
ne lascerd la- maggior parte, dicendone solo quelli
che mi sforzano, i quali soro i manco e i piu no-
tabili. E questo ¢ il primo che, avendomi fatlo
quel detto messer Antonio Santa Croce discender
git dell’Angiolo, perché io- tirassi a certe case
vicine al castello dove si eramo_ veduti ‘entrare
certi degli inimici di fuora, inmentre chio tiravo ,
a me venne un colpo d’artiglieria, il quale dette
in un cantone di un merlo , e presene tanto, che
fu causa di non mi far male + perehé quella mag-
gior quantita tutta insieme mi percosse il petto;
e, fermatomi Panclito, stavo in terra prostrato
come morto, € sentivo tutto quello che i circos
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stanti dicevano ; infra i quali st doleva molto quel1527
messer Antonio Santa Croce dicendo: Oime che
noi abbiamo perso il miglior aiuto che noi ci aves-
S1MO. impmg_:ginnto a questo romore un certo
mio compagno , che si domandava Gio. Francesco
Piffero ( quest’ uomo era pit inclinato alla* medi=
cina che al piffero )., subito piangendo corse pCF
una caraffina di buonissimo viuo greco; avendo
fatto rovente una tegola, in sulla quale ¢’ messe
su una buona menata di assenzio , dipoi vi spmub
su- di quel buon vin greco ; essendo imbevuto bene
il detto assenzio, subito- me lo messe in sul petto,
dove evidente si vedeva la percossa. Fu tanta la
virta di quell’ assenzio che rtesemi subito quelle
smarrite victt. Volendo comingiare a parlare, non
potevo, perche certi sciocchi soldatelll mi avevano
piena la bocea di terra, parendo loro con quella
di avermi dato la comunione , colla quale essi pin
presto mi avevano scomunicato , perche non mi
poteva riavere , dandomi questa terra pint noia as=
sai che la percossa. Pur di questa campato , tornai
a quei fuora dellartiglierie , seguitandoli con tutta
uella virtd e sollecitudine maggiore che immagi~
nar potevo. E perche Papa Clemente aveva man-
dato a chieder soccorso al Duca A’ Urhino, il quale
era coll’ esercito de’ Veneziani , dicendo all” Imba-
sciatore che dicessi a Sua Eccellenza, che tanto
guanto il detto castello durava a fare ogni sera
tre fuochi in cima di detto castello m‘(‘mnlmgnati
con tre colpi di ar iglieria rinterzati , che insino
che durava questo segno, dimostrava_che il ca-
stello non saria reso; io ebbi guesta carica di far
questi fuochi e tivare artiglierie. Ayvengache sem-

re durava la gente di fuora afar gran male, ed
jo sempre di giorno le dirizzavo in quei luoghi
dov’elle potevano far qualche gran male ; pcr. la
qlml cosa 1l Papa me ne volea di meglic assai,
perche vedeva ch'io facevo 1'arte con quell’ av~
vertenza che a tai cose si promette. Il soccorso del
detto Duca mai non venne ; per la qual cosa io,
che non sono qui per questo, altro non descrivo.
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a527 In mentre ch’io mi stavo su a quel mio diabe-

lico esercizio, mi venivano a vedere aleuni di
uei Cardinali ch’ erano in castello , ma pid spesso
il Cardinal Ravenna e il Cardinal de’Gaddis ai
quali io pid volte dissi ch’ei non mi capitassiho
innanzi , perché quelle loro berrettudee rosse si
scorgevano discosto , il che causava che da quei
palazzi vidini , com’ era la Torre - de’ Beni, eglino
ed io portavamo grandissimo pericolo: di modo
che per I’ ultimo o li feei sefrare, e ne acquistai
con loro assai nimicizia. Ancora mi capitava spesso
intorno il signor Orazio B: toni, il quale mi yo-
leva molto bene, Essendo un giorno infra gli altri
ragionando meco , egli vide certa dimostrazione
in una certa osteria, la quale era fuori della Porta
Castello , luogn chiamato Baceanello. Questa osteria
aveva per insegna il Sole dipinto, in mezzo due
finestre di color rosso. Essendo chiuse le finestre ,
giudicd il signor Orazio che dentro di quel Sole
in fra guelle due finestre fusse una tlavolata di
soldati a far gozzoviglia, il perché mi disse: Ben-
venuto, se ti desse il ewore di dar vicino a quel
Sole un braccio con questo tuo mezzo cannone ,
d0 credo che tu faresti una buona opera, perche
cola si sente un gran romore, dove debbe esser
uomini di molta importanza. Al quale o dissi:
Signore, a me basta la vista di dar in mezzo a
quel Sole; ma si bene una botte piena di si
ch’era quivi vicina alla bocea di detto cannone ,
al furore del fuoco e di quel vento che faceva il
cannone, ¢ I"arcbbe mandata a terra. Alla qual
cosa il detto signore mi rispose: Oh non metter
tempo in mezzo , Benvenuts : in prima noa & pos-
sibile chie, nel modo ch’ella sta, il veato del
cannone Ja faceia cadere; ma se pure ella cadesse
e vi fosse sotto il Papa , saria manco male che tu
non pensi : sieche tira, tira. lo, non pensando pin
Ia, detti in mezzo al Sole, come io avevo pro-
messo. Appunio cascd Ja hotte, com’io dissi, la
quale detle appunto infra il Cardinal Farnese ¢

«
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amesser Jacopo Salviati, che bene gli avrebbe sti
ciati tutt’a due: che di questo fu causa il detto
Cardinal Farnese, che appunto avéva rimproverato
che il delto messer Jacopo era ‘causa del Sacco di
Roma; dove dicendosi  ingivvia Iuno all’altro,
per dar campo all’ ingiuriose pavole , fu la causa
che Ja mia bolte non gli stiaccid tutt’ a due. Sen-
ito il gran romore, che in quella bassa corte: si
faceva , il buon signor Orazio con gran prestezza
se n'andd gia, onde io fattomi fuora, dove: cva
caduta la botte, sentii alcuni che dicevano:  Ei
bisognerebbe ammazzare quei bombardieriy per
{a qual cosa .io vclsi due falconetti alla scala che
montava su ," con. animo riscluto, che il primo
che montayva, dar fuoco a uno di quei falconelti.
Dovetton quei servitori del €ardinal Farnese aver
commissione dal Cavdinale di venirmi a far dispia-
cere 5 per. la qual cosa miofeci innanzi, e aveyo
il fuoco in mane. Conoseiuti certi- di loro | dissi :
0 scannapane ; se voi non vi levate di costi, e
s egli & nessano che ardisca entrar dentre a queste
scale; jo ho qui due falconetti parati, co’ quali
10 fard polvere di voi; e andate a dire al Cardi-
nale ¢h’io ho fatto queilo che da’ miei maggiort
mi & stato commesso ; le quali cose #i son falte e
fannosi- per difensione di lor aliri pretiy ¢ non per
offenderli. Levatisi- di li i detti, veniva su correndo
il detto signor Orazio Baglioni, al quale io dissi
che stesse  indietro, se non ch'io ammazzerei |
perché io sapevo benissimo chi egli era. Questo
signore si fermd alquanto ; non senza paura, e
mi disse : Benvenuto, io son tuo amico. Al quale
io dissi : Signere, montate pur solo, e venite poi
in tutti i modi che vei volete. Questo signore ,
ch’ era superbissimo, si fermd alquanto, ¢ con
istizza mi disse : To ho voglia di mou weniy pit su
e di far tulto il contrario che io avevo pensato di
fare per te. A questo gli ]'ia‘pf)si, rjh(' si bene come
10 ero miesso in quell’ vfizio per difendere altrai ,
<he cosi era atto a difendere ancors me medesimo.
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15aqhli disse che veniva solo; e montato che fu, ‘es=

sendo egli cambiato pit che il dovere nel viso, fu
eausa ch’io tenevo la mano in- su la spada; e stavo
in cagnesco seco. A questo- egli comincid a ridere
e, ritornatogli il colore nel viso, piacevolissimar
mente mi disse :: Benvenuto mio, io ti voglio quanto
bene io ho., e quando sarh tempo che a Dio piac-
cia, io te lo mostrerd ; volesse Iddio che tu gl
avessi ammazzati. que’ due ribaldi, che uno ¢ causa
di si gran male, e 1'altro tulvolta ¢ per essere
causa di peggio: Cosi mi disse, che s'io fugsi do-
mandato , ch’io non dicessi che ¢ fussi quivi da
me quando io detti fuoco a tale artiglieria; e del
restante ch’io non dubitassi. I romori furono grans
dissimi, ¢ la cosa durd un gran pezzo. In questo
io- nons mi_voslio allungar pitu Io mi attendevo a
tirave le mie arliglierie, e coun esse facevo ognidi
qualeosa notabile; di modo che io- avevo acqui-
stato un credito e uaa- grazia col Papa: inestimae
bile. Non passava mai giorno ch'io non ammaz-
zassi qualeuno. de’nemici di fuora. Un giorno fra
gli altri, il Papa passeggiava pel mastio ritondo e
vedeva in Prati un colonnello spagnuolo, il quale
egli conosceva per alcuni contrassegni , “alteso che
questo era stato git al suo servizio : inmentre: che
lo guardava:, ragionava di lui. Jo- ( che evo di sos
pra all’Angiolo- e non. sapcvo nulla: di questo ; ma
vedevo un uomo: che stava lu a fare acconciare
trincee con una zagaglietta in mano, vestito tutto
di rosato) disegnando quello: chlio  potessi fare
contro di lui, presi un mio gelifalco che io avevo
quivi, il qual pezzo si & maggiore ¢ pitt lungo di
un sacro , quasi come una mezza colubrina. Questo
pezzo- io lo voltai, dipoi lo caricai con una buona
arte di polvere fine mescolata colla grossa; dipoi
o dirizzai benissimo a qu(‘sl,’ nome rosso, dandoghi
un? arcala maravigliosa , perché era. tanto discosto,
che Parte non. prometieva tivare cosi lontano ar-
tighierie di quella sorta : dettigli fuoco, ¢ resi
appuato nel mezzo. quell’ uomo xossa, il quale si
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aveva messo la spada per saccenteria- dinanzi iniSay
un certo sao modo spagnolesco; che giunta la mia
palla dell’ artiglieria’, percosso in quella spada, si
vide il detto uomo diviso in due pes Il Papa,
che tal cosa non aspettava, ne prese assai piacere
e maraviglia, si perche gli pareva- impossibile che
un’ artiglieria potesse giugnerc tanto lungi di mira.,
e perché quell’uomo  esser diviso® in: due pezzi,
non si poteva accomodare come questo caso star
potesse ; ¢ mandatomi a chiamare, mi domandd:
per la qual cosa io- dissi tutta la- diligenza che io
aveyvo usato a tal modo di tirare; ma per esser
¥uomo in due neé egli ne io sapevamo la causa.
Inginocchiatomi , lo pregai che mi ribenedisse del-
I' omicidio- e d’altri ch’io avevo fatti in quel ca-
stello in servizio. della Chiesa. Alla qual cosa il
Papa , alzato le mani e fattomi wun- potente ero-
cione sopra la mia figura, mi disse che mi bene-
diva e che mi perdonava tutti gli- omicidi che io
avevo mai fatti, e quelli che mai favei in servizio
della Chiesa Apostolica. Partitomi, me n’ andai su,
e sollecitando non restavo mai di tirare ; e quasi
mai andava colpo vano. Il mio disegnare ¢ li mia
begli studi e la mia bellezza in sonare di. musica
tutte erano in isparare di quelle artiglierie; e
8 io- avessi a dive . particolarmente le belle  cose
che in quella infernality crudele io feci, farei ma-
ravigliare il mondo ;* ma per mon essere troppo
lungo me le passo. Solo ne dird gualeuna di quelle
pit stimabili, le quali mi sono di neeessitay e
questo si ¢, che pensando’ giorno e notte quello \
che potevo: fare per la parte mia in. defensione
della Chiesa, considerato che i nemici camb
le guardie e passavano pel portone di 8. Spirito.,
il quale era tiro l‘.“lg_ji()ll(‘\f_’]"a ma |lf'1‘c]u'- il tiro mi
veniva in traverso non- mi veniva fatio quel gran
male ch’io desideravo di fave ; pure ogiri giorno
se n' ammazzava assai bene : in modo che , vedu-
tosi i nemici impedito codesto passo, messono pit
di trenta botti una nottc in sur una cima. d’un
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wBagtetto , le quali m'impedivano codesta veduta. Te,

che ll{\l'lm'li an pol meglio a codesto caso che non
avevo falto prima, quasi tutt’a cinque i miei
pezzi &’ actighieria divizzai alle’ dette bolli, ed a-
spettai le -ventidue ore in sul bel del vimetter le
guardie 5 e perché essi, pensando esser sicuri, ve-
nivano pit adagio e pia folti che il solilo assai,
percid , dato fuoeo alli mia soffioni, non tantoe
gittai quelle botti per terra che m’ impedivano ,
ma in questa soffiata sola ammazzai pid di- trenta
uomini. Il perche, seguitando cosi due altre volte,
si misero i soldati in tante disordine che, infra
che essi erano pieni del latrocinio del gran Saceo,
e desiderosi aleuni di quelli di godersi le Jor fa-

diche , pit volte si volsono abbottinare per an-

darsene. Pure , trattenuti da qlwl‘ valoroso (‘:\])i-
tano , il quale si domandava Gian d'Urbino , con
grandissimo lore disagio furono forzati di pigliare
un alire passo per lo rimettere delle loro guardie;
il qual disagio 1importava pit di tre migiia, dove
('[Hl‘l l"‘ilnf) non eéra un mezzo. l“|l1l!l (I[l(‘it:l il)l-
presa, tatti quei signori ch’erano in castello mi
facevano favori mavavigliosi. Questo caso tale, per
esser di tanta importanza seguito, 1"ho volute
contare per far fine a questo ; perché non sono
nella professione «che mi muove a serivere; che se
di queste cose tali io volessi far bella la vita mia,
troppe me n’avanzerebbe da divre. Ce n’ ¢ solo
un’ altra che a sto luogo 1o la dird.

Saltando” innanzi un pezzo, dird come Papa Cle-
mente , per salvare i Regni con tutla la quantita
delle gran gioie della Camera Apostolica, mi fece
chiamare , e rinchiusesi egli col Cavalierino ed io
in una stanza soli. Queste Cavalierino era gia stato
servitore della stalla di Filippo Strozzi ed era fran-
cese, persona nata vilissimaj e per esser servitore
di Papa Clemente , lo aveva fatto riechissimo , e
se ne fidava come di sé stesso : in modo che il
Papa detto, il Cavaliere ed io rvinchiusi nella detta
stanza, i messono innanzi i detti regnicon tulta
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quella gean’ quantith di gioie  della’ Camera’ Apo-15ay
stolico; e mi commesse ch’io le dovessi sfasciare
tutte dell? oro in che ell’ erano legate. Ld io cosi
feci + dipoi e rinvolsi in poca carta ciascune, e le
aucimmo in certe falde addosso al Papa e al detto
Cavalierino: Dipoi mi_dettono- tulto 'oro, il quale
era in circa-a dugento. libbre, e mi dissono ¢ch’io
Io fondessi quanto pid segretamente io poteve. Me
ne-andai all'Angiolo , dove era la stanza mia , la
quale io potevo serrare, che persona non mi desse
noia; e fattomi ivi un fornelletto: a- vento di mat-
toni, ed acconcio nel’ fondo di detto fornello un
eeneraccioto grandotto: a guisa di un piattello, git-
tando oro di sopra in su i carboni, a' poco a
poco cadeva in quel piatio. In mentre che que-
sto fornello lavorava, io- continnamente vigilavo
com’ io potevo offendeve gli inimici mnostri; e
perché noi avevamo sotto'le trincee degli inimici
nostei a- manco d’un trar di mano, io: facevo lor
danno nelle dette trincee com certi passatoiacel
antichi , che erano pavecchi cataste gidi- munizione
del castello: Avendo preso un sagro e un  falco-
netto, i quali erano tutt’a due rotti un’poco in
bocea, questi io gli empievo di quei passatoiaccis
e dando poi fuoco alle dette artiglierie, volayano
gitt all’ imps ay, facendo- alle detie trincee molti
inaspettati mali; in- modo che, tenendo questi
gontinnamente in ordine ‘inmentre ¢h’io fonddva
il' detto oro, un poco innanzi all’ ora del vespro
vidi venire sull’orlo della trincea uno a cavallo in
sur un muoletto: Velocissimamente andava il detto
muletto; e costui parlava a ‘quelli delle trincee.
fo stetti avvertito- di far fuoco alla mia artiglicria
innanzi che egli giugnesse al mio diritto : cosi col
bhuono indicio dato fuoco, giustos lo investii con
uno di quei passatot nel viso'appunto = quel resto
dette nél mulettor, il quale ecadde morto : nella
trincea sentissi un grandissimostumulio ; detti fuoco
all’altro pezzo, non senza loro’gran dapno. Questo
si era-il Prineipe d'Orangio, che per di- dentra
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|:57dé!le trincee fu portato a una certa osteria quivi
vicina, dove corse in breve tulta la nobilta del-
U esercitp. Inteso Papa Clemente quello ch’io
avevo fatto, subito mandd a chiamarmi e diman-
darmi del caso: io gli contai il tutto, e di pid
g]i dissi che quello doveva essere uomo di gran-

issima importanza, perche in (;nv]l’oxtvrin , dove
€ I'avevano portato, subito vi g eran ragunati
tutti i caporali di quell’ esercito , per quel che
?iu([i(‘m' st poteva. Il Papa di buonissimo -ingegno
ece chiamare. messer Antonie Santa Croce, il qun]
zentituomo era capo e guida di tutti i bombar-
Sil'ri come ho detto,.e disse che comandasse a tuiti
i bombardieri che noi dovessimo dirizzare a quella
detta casa tulle le nostre artiglierie, le quali erano
un numcio infinito, e che a un colpo d’archibuso
ognuno desse fuoco ; in modo che ammazzando
quei capi, quello csercito, che era quasi in pun-
telli, tutto si metteva in rotta; e che talvolta
Iddio avrebbe udite le loro orazioni che cosi- fre-
quenti ¢’ facevano, e per quella via gli avrebbe
Itberati da quegli empi ribaldi. Messo noi in or-
dine le noslre artiglierie, secondo la commissione
del Santa Croce aspettando il segno, questo lo
intese il Cardinale Orsino e comincid a gridar col
Papa, dicendo che per niente non si dovesse far
tal colpo, perché erano in sul conchiudere I’ av-
cordo, e se guelli si ammazzavano, il campo senza
guida sarebbe per forza entrato in castello, e gh
avrebbe finiti di rovinmare affatto: pertanto non
volevano che tal cosa si facesse. 1l povero Papa,
disperato , vedutosi essere assassinato dentro e
fuora, disse che lasciava il pensiero a loro. Cosi ,
levatasi la commissione, io che non potevo stare
alle mosse , quando seppi che mi venivano a dar
ordine ch’ 10 non tirassi, detti fuoco a un mezzo
cannone ch’io avevo, il quale percosse in un pi-
lastro del cortile di quella casa, dove io vidi ap~
poggiate di multissime persone. Questo colpo fece
tanto gran male a’nemici, cl’egli fu per far ab»
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bandonar la casa. Quel Cardinale Orsine detto mirjay
voleva far impiccar¢ o ammazzare in ogni modo g
alla qual cosa il Papa arditamente mi difese. Lo
gran parole che occorsono fra loro , sebbene io la
50, non facendo professione di scrivere istorie ,
non mi occorre dirle; attenderd solo al fatto mio.

CAPITOLO VIIL

Ritorna ricco e col grado di Capitano a Firenze.
Ricompera il bando ¢ passa a Mantova. La-
gora in Mantova sotto Niecold, orefice mila-
nese. I ben accolto da Giulio flomano. Fa al
Duca un veliquiario pel sangue di Cristo, ed
al Cardinal Gonzagu un suggello ed altre opere.
Ritorna a Firenze colla febbre, e vi treva
morto il padre. Fa la medaglia d’' Ercole col
Lione, e quella dell ddante. I amato dal Buo-
narroti ¢ da Luigi Alamanni. £ richiamato
da Clemente VII, che muove guerra a Fir¢nze.

FON'DU'I‘() ch’io ebbi I'oro, io lo portai al Papa; !
il quale molto mi ringrazid di- quel ch’ 10 avevo
fatto , e commesse al Cavalierino che mi donasse
venticinque scudi , scusandosi meco c!l(r non ayveva
it da potermi dare, Ivi a roclu giorni si fece
{’ accordo. le me n’andai col sig. Orazio Baglioni
insieme con trecento mm[mgni alla volta di Pe-
rugia; ¢ quivi il sig. Orazio mi voleva consegnare
la Compagnia , la quale io per allora non volsi ,
dicendo che io volevo andare a veder mio padre
in prima, e ricomprare il bando ch’io avevo di
Firenze. Il detto signore mi disse che era stato
fatto capitano de’ Fiorentini : e quivi era ser Piero
Maria (%i Lotto mandato da’detti Fiorentini, al
quale il detto signor Orazio molto mi raccomandd
come suo uomo. Cost me ne venni a Firenze con
parecchi altei compagni. Era la peste inestimabile,
grande. Giunto a Hirenze , trovai il mio buon pa-
dre, il quale pensava o che io fussi morto in quel
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15agSacco o' ehea lui ignudo io ‘tornassi. Ta qual  cosas!

avvenne tutte il contravio: ero vivo, ebn di molti
danari , con un servitore; ed ero a cavallo. Giunto’
al pio vecchio, fu tantas Pallegrezza che jo gli
vidi, che certo pensai, mentre m’abbracciava e
baciava, che per quella morisse. Subito raccontogli
quelle diavolerie del Sacco, e datogli una buon

quantita di scudi in mano, i quali soldatescament

iv mi avevo guadagnati, appressofattosi le carezze
il buon padre ed o', subito se n'andd a ricom-
perarmi il* bandoj e s'abbatté per sorte a essere
degli Otto un di quelli che me I"aveva dato, ed
era quello che indiscretamente aveva detlo quella
volia a mio  padre, che mi voleyva mandare in
villa co’ lanciotti; per la qual cosa mio padre usd
alcune accorte parole in"atto di vendetta, causate
du’ favori che mi aveva fatto il signor Orazie Ba-
glioni. Stando cosi , io dissi a mio padre come il
siguor Orazio mi aveva eletto per capitanc , e
ch’ e’ mi conveniva cominciare a’ pensare di far
Ia: Compagnia: A queste parole sturbatosi subito il
povero padre, mi pregd per I"amor di Dio ch’io
non dovessi allendere a tal impresa, contuttochd
egli conoscessi ch’io sarei stato atto a quella e a
maggior cosa, dicendomi appresso che aveva 1" altro
figlivolo e mio’ fratello: tanto valorosissimo alla
guerra, e ch'io dovessi attendere a quella mara-
vigliosa arte , nella quale tant’anni e con si grandi
studi mi era affaticato. Dipoi, sebbene io gli pro-
misi ubbidirlo, pensd-come persona savia, che-se
veniva il signor Orazio', si per avergli io per me
promesso e per altre cause , io non potrei mai man=
care di non-seguitar le cose della guerra; cosi con
unbel modo pensd-levarmidi Firenze, dicendo cosi
O caro mio figlinolo, qui ¢ la peste inestimabile,
grande, e mi pare tuttavia di vederti tornare as
casa con essa; o' mi ricordo, essendo giovane, che
io. m# n’andai a Mantova, hella qual patria io
fui molto cavezzato, e ivi stetti parecchi anni: io’
i prego e comando: che per amor mio, pit prestos
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ougi che domani, di qui ti levi, e I te ne vada.
Io, perché sempre i son dilettato di veder ili5aq
mondo , ¢ non essendo mai stato a Mantova , vo-
lenticri andai: presi quei danari ch’io aveve por-
tati, e la maggior parte di essi ne lasciai al mio
buon padre , promettendogli daiutaclo sempre
dove ‘io fussi, lasciando la mia socella maggiore a
guida del povero padre. Questa aveva nome Cosa,
e non avendo mai voluto marito, era accettata
monaca in S. Ovsola, e cosi soprastava per aiuto
e governo del veechio padre e per guida dell’ altra
mia sorella minore , la clu-.\l(-. era maritata a un
certo Bartolommeo scultore. Cost partitomi colla
benedizione del padre, presi il mio buon cavallo,
e con esso me n'andai a Mantova.

Troppe gran cose avrei da dire, se minutamente52
jo volessi scrivere questo piccolo viaggio. Per es-
sere il mondo intenebrato di peste e di guerra,
con grandissima difficolth io pur poi mi condusst
alla detta Mantova; nella quale, giunto ch’io fui,
ecrcai di cominciare a layorarve: dove io fui messo
in opera da un certo maestro Niccold milanese, il
quale era orefice di quel Duca. Messo che io fui
in opera, dopo due giorni appresso io me n’andai
a visitare messer Julio Romano, pittore eccellen-
tissimo, gid detto mio amico , il quale mi fece ca-
rezze inestimabili, ed ebbe molto per male cl’ io
non ero andato a seavalcare a casa sua, il quale
viveva da signore ¢ faceva un’opera pel Duca fuor
della porta di Mantova, luogo detio il Te. Questa
opera ¢ grande e maravigliosa, come ancora si
vede. Subito il dettor messer Julio con molte ono-
rate parole parld di me al Duca, il quale mi com-
messe ch’io ghi facessi un modello per Lener la
reliquia del Sangue di Cristo che egli hanno, la
:{Il:l!‘ dicono essere stata portata quivi da Longino;

ipoi si volse al detto messer Julio, e disse che
mi facesse un disegno per detto reliquiario. A
questo messer Julio disse: Signore, Benyenuto &
wn womo che non ha bisogno de’disegni d alteui,

Cllini, Vita 6
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1528e questo Vostra Eccellenza benissimo lo gindicheri

quando ¢lla vedra il suo modello. Messo mano a far
questo detto modello, feci un disegno per detto
reliquiavio da poter benissimo collocare la detta
ampolla : dipoi feci per di sopra un modelletto di
cera. Questo si era un Cristo a sedere ; che nella
mano mancina, levata in alto, teneva la sua Croce
grande con atto diappoggiarsi a essa, e colla mano
dirvitta faceva segno d’aprivsi la piaga del petto.
Finito questo modello, piacque tanto al Duca, che
li favori fuvono inestimabili; e mi fece intendere
che mi terrebbe al suo servizio con tal patto che
io riccamente vi potrei slare.

In questo mezzo, avendo io fatto riveremza al
Cardinale suo fratello, il detto Cardinale pregd il
Duca che fusse contento di lasciarmi fare il sug-
gello pontificale ¢i Sua Signoria reverendissima j
il quale io cominciai. Inmentre che quesia tale
opera io lavoravo, mi soprapprese la febbre quar-
tana, e q ando mi pigliava mi cavava i sentimenti;
onde io maledivo Mantova e chi n’era padrone, e
chi volentieri vi stava: queste pavole fureno ri-
dette al Duca da quel suo orcfice milanese detto,
il quale benissimo vedeva che il Duca si voleva
servir di me. Sentendo il Duca quelle mie inferme
parole , malamente meco s'adivd; onde, io es-
sendo adirato con Mantova, della stizza fummo
pari. Finilo il mio suggello, che fu in termine di
quattro mesi , con parecchie altre operette fatte
al Duca sotto nome del Cardinale, dal detto Car-
dinale io fui ben pagalo, e¢ mi pregd ch’io me
ne tornassi a Roma in quella mirabil patria dove
noi ¢' eramo conosciuli.

Partitomi con una buona somma di seadi di
Mantova giunsi a Governo , luogo dove fu am-
mazzalo quel valentissimo signove Giovannino d¢’
Medici. Quivi mi prese un picciol termine di feb-
bre, la quale non m’impedi punte il mio viaggio,
e restata nel detto luogo mair pid 1 ebbi. Dipoi
giunto a Firenze , pensando di trovare il mio caro
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padre, bussando alla porta, si fece alla finestrai3a8
una certa gobba arrabbiata, e mi caccid via con
assai villania , dicendomi ch’io Pavevo fradicia.
Alla quale gobba io dissi: Oh dinuni, gobba per-
versa, ¢ ci & ogli altro viso in questa casa che il
tuo, non che il tuo malanno? A questo conirasto
si fece fuora una vicina, la quale mi disse che mio
padre con tutti que’di casa min erano morti di
pestes onde, ché io parte me Pindovinavo , fu la
cagione che il duolo fu minore. l)iimi mi disse che
solo era restata viva quclla mia sorvclla minore, la
quale si chiamava Liperata, ch’era stata raccolta
da una santa donna, la quale si domandava Mona
di Andrea de’Bellacei. lo mi partit di quivi per
andarmene all’ osteria. A easo incontrai un mio
amicissimo ¢ questo si domandava Giovanni Rigogli.
Iscavalcato a casa sua, ce n’andammo in piazza;
dove io ebbi nuove che il mio fratello era vivo,
il quale io andai a trovare a casa d’un suo amico,
che si domandava Bertino Aldobrandi. Trovato il
fratello, e fattoci carezze e accoglienze infinite (il
verché si era chelle fureno straordinarie, che a
Jui di me e a me di lni era stato dato nuova della
morte di noi stessi), dipoi levalo una grandissima
risa con maraviglia, presomi per la mano, mi
disse : Andiamo, fratello, ch'io ti meno in luogo
quale tu mai non immagineresti: questo si e ch’io
ho rimaritato la Liperata nostra sorella, la quale
certissimo ti tiene per morto. Inmentre che anda-
vamo a tal luogo, contammo 1’uno all’altro di
bellissime cose avvenuteci; e giunti a casa, dove
era la sorella, gli venne tanta stravaganza per la
novitha inaspettata, ¢h’ella mi ‘cadde in braccio
tramortita; e se non fosse stato alla presenza il
mio fratello , I"atto fu tale senza nessuna parola,
che il mavito cosi al primo non pensava ch’ io fussi
suo fratello. Parlando Cecchino mio fratello e dando
aiuto alla svenuta , presio si riebbe; e pianto un
{_»oco il padre , la sorella, il marito, un suo figlino-
ino , si dette ordine alla cema; e in quelle pia-
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| 1528cevoli nozze in tulta la sera non si ‘parld pid: di
i morti , ma si bene con ragionamenti di nozze : cosi
| lictamente e con gran piacere finimmo la cena.
£ Forzate da’prieghi del fratello ¢ della sorclla,
farono causa ch’io mi fermai a Firenze , perclie
Ia voglia mi era volta a tornarmene a Roma. An-
eora (uel mio caro amicoiel’io dissi prima in altre
mie angustie lanto aiutato da lui(questo si era Piero
di. Giovanni Landi), ancora questo mi disse ch’io
mi dovessi fermare alguanto in  Firenze , perche
essendo i Medici cacciali di Firenze (ciog il signor
Ippolito: e il signor Alessandro, i quali furono poi
un: Cardinale e I"altro Duca di Fivenze), questo
Piero.mi disse ch’io: dovessi stare un peco a ve-
dere quello che si faceva. Cosi cominciai a Jave-
rare in Mereato Nuovo , e legavo assai, quantith di
i gioie e guadagnavo bene: In questo tempo capitd
a Firenze yn Sanese ,; chiamato Girvolamo Mazzetti:
questo Sanese era stato assai tempo in Turchia :
capitommi a bottega, e mi dette a fare una me-
daglia- &’ oro da portar in un cappello. Egli era
persona di vivace ingegno, e volle che in questa
medaglia io gli facessi un Ercole che sbarrava Ia
bocea al lione. Cosi mi messi a farloy e inmentre
el'io lo lavorayo , venne Michelagnolo Buonarroti
a vederles e perché io mi cro grandemente  affa-
tieato, cssom'o Patto delia figura e la bravuria
dell animale molto diversa: da tuiti quelli che per
insino allora avevano fatto tal cosa, ancora per
; esser quel modo: del lavorare totalmente incognito
a qn('l divino  Michelagnolo, lody tanto questa
mia opera, che a me erebbe tanto "animo di far
bene, che fu cosa inestimabile. Mo perché io non
avevo altra eosa che fare sc non legar gioiey che
scbbene questo era il' maggior guadaguo ey jo po-
tessi fare non mi  contentavo , perché desiderayo
far opere d’altra: virta che legor giote , in‘ questo
accadde che un certo Federigo Ginori, giovane di
molto clevato spirito (questo giovane era stato a
Napoli molv’anni, e, perché egli era- molio bello
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i corpo e di presenza, s'era innamorate in Na-1528
poli di una pl'iln(‘ipv.-:sf\), costui, volendo fare una
medaglia che fusse un Atlante col mondo addosso,
richiese il gran Michelagnolo divinissimo che glicne
facesse un poco di disegno. Il quale disse al detto
Federigo : Andate a trevare un certo giovane orc-
fice, che ha nome Benvenuto, il quale vi servira
molto bene , ¢ certo non gli accade il mio dise-
gno; ma perché voi non pensiate, che di tal pic-
cola cosa io voglia fuggir le fatiche , molto volen-
tieri vi fard un poco di disegno : intanto parlate
col detto Benvenuto , che ancor esso ne faccia un
poco di modellino: dipoi il meglio si mettera in
opera. Mi venne a trovare questo Federigo Ginori,
e mi disse la sua volonta; appresso quanto quel
famoso e gran Michelagnolo mi aveva lodato , e
che io ne «lovessi fare ancora un poco di model-
lino di cera, inmentre che quel mirabile uomo
gli aveva promesso di fargli un poco di disegno.
Mi dette tanto animo quelle parole di quel grande
womo, ch’io subito mi messi con grandissima sol-
lecitudine a fare il detto. modello ; e finito ch’io
Iebbi , un certe dipintore molto amica del famoso
Michelagnolo, chiamato Giuliano Bugiardini , mi
portd il disegno dell’Atlante. Nel medesimo tempo
10 mostrai al detto Giunliano il mio modellino di
cera , il (uale era molto diverso da qn('i (h.\('j_;nr) 5
di Michelagnolo, talmente che Federigo detto e il
Bugiardino conclusero ch’io dovessi farlo secondo
il mio modello. Cosl lo cominciai, e lo vedde I'cc-1529
cellentissimo Michelagnolo, ¢ me lo lodd tanto; =
quanto la detta opera, che fu cosa inestimabile.
Juesto era una figura, come io ho delto, cescl-
lata di piastra ; aveva il cielo addosso fatto di una
palla di eristallo , intagliato in esso il suo zodiaco,
con un campo di lapislazzali, che insieme colla
detta figura faceva tanto bel vedere , che era ine-
stimabile : era sotlo un motto di lettere che dice-
vano, summam tulisse juvat. Soddisfattosi il detto
Federigo, liberalissimamente mi pagd. Per essere in
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86 TIBRO- PRIMO,
Alamanni in Firenze, era amico
del detto Federigo Ginori, il quale molte volte lo
condusse a easa mia, e per sua y,r.mia mi fece
molto suo domestico amica.

Mossa la- guerra Papa Clemente alla citth di Fi-
renze . e quella preparatasi alla difesa, fatto Ia
cilth per ogni quartiere gli ordini delle milizie
|m|mh|‘i, ancora io fui comandato per la parte
mia. Riccamente mi messi in ordine : praticayo colla
maggior nobilia di Fivenze, i quali molto d* ac-
cordo si vedevano voler militave a taldifesa , e fe-
cesi quelle orazioni per ogni quartiere, le quali si
sanno. Di pid si trovavano i giovani pil che- il
solito insteme , né mai si ragionava d’altra cosa
che di questa. Essendo un giorno: in sul mezzodi
in sulla mia bottega una quantita d’omaccioni e
giovani dei primi della citth , mi fu portate una
lettera di Bowa , la guale veniva da un certo chia-
malo-in Roma ‘macstro Jacopino della Barca. Que-
sto si domandava Jacopo della Sciorina ;, ma della
Bavea in Roma, perche teneva una barca che pas-
sava il Tevere infra Ponte Sisto ¢ Poale Sant’Agnolo:
Questo maestro Jacopo era persona molto inge-
gnosa , e aveva piacevoli e bellissimi ragionamenti :
cra stato in Firenze gid acstro’ di levare opere
a’ tessitori di drappi. Quest’uomo era molto amico
di Papa Clemente, il quale pigliava gran piacere
di sentirlo ragionare. Essendo un giorno in questi
colali ragionamenti , si cadde in proposito e del
Saceo e dell” azione del castello: per la qual cosa
il Papa, ricordatosi di me, ne disse tanto bene
fuanto immaginar si possa; e aggiunse, che se ei
sapeva dov’io fussi, avrebbe piacere di riavermi.
I1 detto maestro Jacopo disse che io ero a Firenze:
per la qual cosa il Papa gli commesse che mi scri.
vesse ch’io tornassi a lui. Questa detta lettera
eonteneva ch’io dovessi ritornare al servizio di
Clemente , che buon per me. Quei giovani, che-
rano quivi alla presenza, volevano pur sapere cid-
che quclla lettera conteneva j per la qual cosa io,
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il meglio che potetti , la nascosi; dipoi- serissi ali52g
detto maestro Jacopo, pregandolo che né per bene

né per male in modo nessuno " egli mon mi  seri-
vesse. Il detto, cresciutogli maggior voglia, mi
serisse un’altra lettera , ‘la quale usciva tanto dei
termini , che s'clla fusse stata veduta, io savei ca-
pitato male. Questa dieeva che da parte del Papa

10 andassi subito, il quale mi voleva operare a
cose di grandissima importanza, e che, se io vo-
tevo far bene, che io laseiassi ogni cosa subilo, e
non stessi a far contro un Papa insieme con quei
pazzi arrabbiati. Vista la lettera, la mi messe
tanta paura, che 1o andai a trovar subito qm'l
mio earo amico, che si- domandava Pier Landij

il guale vedutomi, subito mi domandd che cosa

di nuovo io avevo che io dimostravo d’esser tanto
travagliato: dissi al mio amico che quello ch’io
avevo che mi dava quel gran travaglio, in modo
nessuno gliclo potevo dire; solo lo pregavo che
pigliasse quelle tali chiavi ch’io gh davo , e che
rendesse le gioie e Poro al terzo e al quarto, che

egli sur un mio libruccio troverchbe scritto 5 di-

poi pigliasse la roba della mia casa, e ne tenesse

un poco di conto con quella solita sna  amorevo-
lezza , e che in brevi giorni egli saprebbe dove

io fussi. Forse a un dipresso immaginatosi la cosa,
mi disse: Fratel mio , va via presto, dipoi scriy
delle tue cose non ti dare un pensiero. Cosi feoi.
Questo fu il pit fedele amico, il piu savio, il pid
dabbene, il pia discreto, il pia amorevole che
mai io abbia conosciuto.
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E ben accolio dal Papa ed ¢ assolto davergli
rubato dell’oro. Fa il  Bettone del Piviale det
Papa. Gara con Micheleito intagliatore di eor-
niole , ¢ con Pompeo orefice milanese pel di-
segno del bottone. Ha commissione di far le
stampe per la zecca, malgrado il Bandinello
ed aliri emuli. Fa la moncta dell’ Ecce Homo ,
e quella del Papa che sosticne la Croce col-
Ulimperatore.

B G s .
xSSuI antitomt di Firenze , me n'andai a Romaj e

di quivi scrissi subito ch’ip giunsi in Roma; e ri-
trovato parte delli mia amici, dalli quali io fui
molto ben veduto e accarezzato, subito mi messi
a lavorare opere, tutte da guadagnare e non di
nome da descrivere. Era un certo vecchione ¢
fice, il quale si domandava Raffacllo del Moro.
Questo era molto uomo di riputazione uell’ arte ,
e nel resto era womo dabbene : mi pregd ch'io
fussi contento di andare a lavorare in boltega sua,
perché egli aveva da fare aleune opere d’impor-
tanza, le quali erano di buonissimo guadagno:
cosi andai volentieri. Era passato pitt di dieci
giorni, ch’io non m’ero fatto vedere a quel detto
maestro Jacopino della Bavca , il quale , vedutomi
a caso, mi feee grandissima accoglienza, ¢ doman-
datomi quanto egli era ch’io ero giunto , gli dissi
ch’ egli era in circa a quindiei giorni. Quest’uomo
I’ebbe molto per male , ¢ mi disse ch’io tenevo
poco conto di un Papa, il quale con grand’ istanza
di gia "aveva fatto scrivere tre volte per we : ed
io, che avevo avuto molto pit per male di lui,
nulla gh risposi mwai, anzi ingozgavo la stizza. Questo
uomo, ch” era abbondantissimo di parole, entrd
in sur una pesta e ne disse tante, l'!l(‘ pur poi,
quando io lo veddi stracco, non gli dissi aliro,
se non che mi menasse dal Papa a sua posta : il
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c{vmlc rispose che sempre era tempo, onde io glii53e
«

1ssi: Iid io ancora son sempre preparato. Comin-
ciatosi a ayviare verso il palazzo , ed io scce
(questo fu il Gioyedi Santo), giunti alle camere
del Papa, cgli che era conosciuto, ed io aspettato,
subifo fummo messi dentro. Era il Papa rel letto un
poco indisposto; seco era messer Jacopo Salviati e
PArcivescovo di Capua. Veduto che m?ebbe il Papa,
molio straordinariamente si rallegrd; ed io, ba-
alatogli i piedi, con guanta mocdestia io potevo
me gli accoslavo appresso , mostrando volergli dire
alcune cose d’importanza. Subito fatto cenno colla
mano , il detto messer Jacopo e 1'Arcivescovo si
ritirarono molto discosto da noi. Subito cominciai,
dicendo: Beatissimo Padre, dappoi che fu il Sacco
in qua non mi son poluto confessare né commni-
care, perche ' non mi vogliono assolvere: il caso
¢ questo , che quando ie fondei Ioro e feci quelle
fatiche a sciorre quelle gioic, Vostra Santith detle
commissione’ al Cavalierino che deonasse un certo
poco premio delle mie fatiche; dal quale io non
ebbi nulla , anzi mi disse pid presto villania : an-
datomene su , dove io avevo fonduto il deito oro,
cavato le ceneri trovai in civrea a una libbra e
mezzo d'oro di tante granellette come panico ;
e perché io non avevo tanti danari da potermi
condurre onorevolmente a casa mia, pensai | ser-
virmi di quelli, e renderli dappoi quando mi fusse
venuto la comodith. Ora io sono qui a’piedi  di
Vostra Santita, la quale ¢ vero confessore, ch’ ella
faccia tanto di grazia di darmi licenza, acciocehe
mi possa confessare e comunicare , e, mediante la
grazia di Voslra Santitd, io riabbia la grazia del
wio Signore Ikddio. Allora il l‘.t[)‘l con. un poco di
modesto sospiro , forse ricordandosi delli sna  af-
fanni, disse queste parole : Benvenuto, io sono
certissimo di quel che tu di’, il quale io ti POSSO
assolverc d'ogai inconveniente che tu avessi fatto,
e di pit voglio; sicche liberalissimamente e con
buono apimo di’' su ogni cosa, che, se tu avessi
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i530avuto il valore d'uno di quei Regni interi, io

sono dispostissimo a perdonarti. Allora io  dissi :
Aliro non ¢bbi, Beatissimo Padre, che quanto io
ho detlo; e questo mon arrivd al valore di cento
quaranta 4!\!('.|1i7 chie tanti n*ebbi dalla zecca di
Perugia , e con essi m'audai a confortave il mio
vecchio povero padre, Disse il Papa : Tuo padre
¢ stato cosi virtuoso, buono e dabbene uomo,
f[!lil]]l(_) nNascesse II].\iY e tu jlt]]\i” non ll'ilhg“i:
molto m"incresce che i danart furon ll:)l‘rlii perd
questi che tu di’ che sono, io te ne fo un pre-
sente, e tutto ti perdono; fa di questo fede al
eonfessore , se altro non ¢'é che altenga a me;
dipoi, confessato e comunicato che tu sia, lasce-
ratii l'i\(‘(l('l'ﬁ, e buon per te. S])ir(‘zl!() ch’io mi
fui dal Papa, accostossi il detto messer Jacopo e
P Arcivescovo di Capna. II Papa disse tanto bene
di me, quanto d’altro uomo che si possa dire al
mondo; e disse che mi aveva confessalo e asso=
luto; dipoi inse , dicendo  all’Arcivescovo di
Capua che mandasse per me e che mi domandasse
se sopra a quel caso bisognava allro che di tutto
m’assolvesse , che gliene dava intera aalorita; e
di pit mi facesse quante carezze egli poteva. Men-
ire io me n’andavo cosi, quel maestro Jacopino
curiosamente mi domandava che segreti e lunghi
ragionamenti erano: stati quelli-che io aveva avuti
col Papa: la qual cosa come m’ebbe domandata
pia di due volte, gli dissi che non glicle volevo
dire ," perché non crano cose che s'allenessero a
lui, perd non me ne dimandasse pit. Andai a
fare tutto quello eh’ero rimasto col Papa; dipoi,
passato le due feste, I’andai a visitare. 1l quale ,
fattomi pid carezze che prima, mi disse: Se tu
venivi un poco prima a Roma, io ti faceva rifare
quei due Regni che noi guastammo in castello ; ma
perche elle son cose, dalle gioie in fuora, di poca
virtii, io t'adopererd a un'opera di grandissima
importanza, dove tu potrai mostrare qucllo che

tu sai fare, e questo si ¢ il Bottone del piviale,
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il quale si fa tondo a foggia d'un taglieretto d’un1530
terzo di braccio: in questo io voglio che si faccia
un Dio Padre di mezzo rilievo, e in mezzo al
detto voglio accomodare quella bella  punta del
diawante grande con molte altre gioie di grandis=
sima importanza. Gia ne comineid uno Caradosso,
e non lo lini mai ¢ questo io voglio che si finisea
prestor, perché me lo voglio ancor io godere qual-
clie poco; sicché va , e fa un bel modellino. E
mi fece mostrare tulte le gioie ; ond’io  alfusolato
subito andai.

Inmentre che Dassedio era intorno a Firenze ,
quel Federtgo Ginori, a chi avevo fatto la medas
glin dell’Atlante , si mori di tisico, e la detia me-
daglia capitd alle mani di messer Luigi Alamanni
il quale in ispazio di breve tempo la portd egli
medesimo a donare al Te Francesco I di Francia,
con aleuni sua bellissimi scritti. Piaeendo oltre=
modo questa medaglia al Re, il virtuosissinio Luigi
Alamauni parld. di me con Sua Maesta alcune  pu=
role di mia qualith ; oltre I’arte, con tanto fa-
vore, che il Re fece segno d’aver voglia di conos
scermi. Con  tulta la sollecitudine ch'io potevo
sollecitando quel detto modelletto, il quale facevo
della grandezza appunto che doveva esser 'opera,
risentironsi nell’acte; degli orefici molii di quelli
che pareva loro esser atti a far tal cosa; e perche
egli era venulo a Romaun certo Micheletto, molto
valentuomo per intagliar eorniole , ancora era in-
telligentissimo gioielliere, ed era uomo  vecchio e
di molta reputazione , erasi intermesso alla cura
de’due Regni del Papa, facendo io questo mo-
dello, molto si maraviglid che io non avevo fatto
capo a lui, essendo pure wowmo intelligente e in
credito assai del Papa. AlF ultimo , veduto ch’io
non andavo da lui, venne da me, domandandomi
quello che 1o facevo : Quello che mi ha commesso
il Papa, gli risposi. Allora disse : 11" Papa m’ ha
commesso ch'io vegga tulte queste cose , che per
Sua Santita si fanno. A questo io dissi che ne do-
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r53omanderdi prima il Papa, dipoi saprei «quello che

io gli avessi a rvispondere. Mi disse ch’io 'me ne
pentivei; e partitosi da me adivato, si trovd in-
sieme con tuiti quelli dell’ arte , e ragionando di
questa cosa , detlono il carico a Michele tubti. 11
quale con quel suo buon ingegno fece fare da certi
valenti disegnatori pia di trenta disegni tutti va-
riati dall’ uno all’ alivo i quesia cotale impresa:
¢ perché egli aveva a sna posta Perecchio del Papa,
2ccordatesi con un altro gioielliere , che si chia-
mava Pompeo Milanese ( questo era molio favorite
del Papa ed era parente (]Ii messer Traiano, molto
grato e primo cameriere del Papa), cominciarono
(#l(‘sli dwe , ‘cioe Michele e Pompeo, a dire al Papa
che avevano visto il mio modello, e ¢h’io non
fussi strumento alto a cosi mirabile impresa. A
questo il Papa disse che Paveva a vedere anche
lui ; dipoi , non essendo io atto , si cercherebbe
chi fussi. Dissone tutt’a dua che avevano parecchi
disegni mivabili sopra tal cosa: a questo il Papa
disse che 1" ayeva caro ‘assai, ma che non li voleva
vedere prima ch’ io avessi finito il mio modello; dipoi
vedrebbe ogni cosa insieme. Infra pochi giorni ie
ebbi finito il modello , e porvtatolo una mattina su
dal Papa , quel messer Traiano mi fece aspettare 5
e in questo mezzo mandd con diligenza per ]

cheletto e per Pompeo, dicendo loro. che portas~
sero i disegni. Giunti che furono , noi fummo messi
dentro; per.la gual cosa subito Michele e Pompeo
cominciarono a squadernare i loro disegni, e il
Papa a veilerli; e perché i discgnatori, fuov dellarte
del gioiellare , non sanno la situazione delle gioie,
n¢ manco colore. che erano gioiellieri non I ave-
vano insegnata loro , perché e forza a un gioiel-
liere , quando infra le sue gioie interviene figure,
ch’egli ‘sappia disegnare, altvimenti non gli vien
fatto cosa buona ;. di medo che tulli colore che
avevano fatto ! tulti quei disegni, avevano fitto quel
maraviglioso diamante nel mezzo del pelto del
Dio Padre; il Papa, che pure era di buonissimp
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. D
ingegno, veduta questa cosa tale, mnon gli ﬁni?'auﬁﬁ)'
di piacere. £ quando n’ebbe veduti in fino a dieci,
gittato il resto in terra, disse a me che mi stavo
di 1 da canto: Mostra un po’ qua’, Benvenutor,
il tuo modcllo, accioechd io vegga se tu sei nel
medesimo error di costoro? lo fattomi innanzi e
aperto una scatoletta tonda, parve che uno splet-
dore desse proprio negli occhi del Papa; e disse
con gran voce : Se tu mi fussi stato in corpo, tn
non 'avresti fatto allrimenti come io veggo: co-
storo non sapevauo altro modo a vituperarsi. Ae-
costatisi mulli gran’ siguori, il Papa mostrava h
differenza che era dal mio modello a’loro disegni.
(\)u'unln I’ebbe assai Todato, e ‘coloro r&[m\‘l'nl:\!i
e goffi alla presenza, si volse ame ¢ disse: lo ei
conosco appunto un male che & d’importanza
grardissima; Benvenuto mio, la cera @ facile da
lavorare , il tutto ¢ farlo d’oro. A queste parole
io arditamente risposi, dicendo: Beatissimo Padre,
se io non lo fo mieglio dieci volte di questo mio
modello , sia patto che voi non me lo paghiate. A
queste parvole si levd un gran tumullo tra quei si-
gnux'i, dicendo che io ]»ronu"lt(‘vt) mepo. V'era
un di questi signori grandissimo fitosofo, il guale
disse in mio favore + Di quella bella fisonomia e
simmetria di corpo ch’io veggo in questo giovane,
mi prometto tutto quello che dice e da vantaggio.
Il Papa disse + E perchd lo credo ancor io. Ghia-
mato quel suo cameriere Traiano, disse che por-
tasse quivi cinguecento ducati d’oro di Camera.
Inmentre che i danari s"aspettavano, il Papa di
nuovo pit adagio considerava in che bel modo io
avevo accomodato il diamaute comr quel Dio Padre.
Questo diamante I avevo appunto messo in mezzo
di quest” opera, e sopra di esso diamante vi avevo
accomodato a sederc Iddio Padre in un certo bel
modo svelto che dava bellissima aceordanza e non
occupava la gioia niente: alzando la man dritta
dava la benedizione, Sotto al detto diamante avevo
aecomodato tre puttini che colle braceia levate in
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lf,3u?lillo sostenevano il deito diemante. Uno di questi
puttini di mezzo era tutto di rilievo; gli aliri dua
erano di mezzo rilievo. All'intorne cra assai (uan-
titi di puttini diversi, accomodali con altre helle
gioie. Il resto di Dio Padre aveva un ammanto
che syolazzava, dal quale uscivan di molti puttini,
eon molii altri begh ornamenti, i quali facevano
bellissimo  vedere. Era quest’ opera fatta  d’uno
stucco bianco sopra una pictra nera, Giunto i da-
nari, il Papa di sua mano me li detle, e con gran-
dissima piacevolezza mi pregd ol io facessi di sorte
ch’cgli avesse a sua voglia, di che buon per me.

Portatomi via i danari ¢ il modello, mi parve
mille anni di mettervi le mani. Cominciato subito
con gran sollecitudine a layorare, in capo d’otto
giorni il Papa mi mandd a dire per un sio came-
riere , grandissimo - genliluomo  bolognese, ch’io
dovessi andar da lui, e portar quello ch’io aveyo
layorato. Mentre che io andavo, questo cameriere,
che era la pin gentil persona che era in quella
Corte , mi diceva che mon tanto il Papa volesse
veder quell’opera, ma me ne voleva dare un’altra
di grandissima importanza , e quella si era le stampe
delle monete della zecca di Koma, e che i6 mi
armassi a poter rispondere a Sva Santith; che per
questo egli me n'aveva avvertito. Giunsi dal Papa,
e squadernatogli- quella piastra d’oro, dov'era
gia scolpito il Dio Padre solo , il quale cosi boz-
zalo mostrava piu virtt che quel modclletto di
cera, dimodoche il Papa stupefatto disse: Da ora
innanzi tutto quello che tu dirai io ti voglio cre-
dere : e fatlimi molti sterminati favori , disse : Io
ti voglio dare un’altra impresa, la quale mi sa-
rebbe cara quanto ¢ quesla e pia, se li desse il
cuore di farlo: e dettomi che avrebbe caro di far le
stampe delle sue monete, domandandomi se n’ayevo
pit fatte , ¢ se mi dava il coore di farle. Io dissi
che benissimo me ne dava il cuore, e che io avevo
veduto com’ clle si facevano; ma che io non n’avevo
mai fatie. Essendo alla presenza un certo messer
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Tommaso da Prato, il quale era Datario di Suai530
Santita , per esser molto amico di quelli mia ne-
mici disse : Beatissimo Padre, li favori che fa Vo-
stra Santila a questo giovane, ed egli per natura
arditissimo, son causa ch’egli vi prometterchbe
un mondo di nuovo; perche avendogli dato una
grande impresa, e ora aggiungendone una mag-
giore , saranno causa di dare I'una noia all'altra.
Il Papa adivato si vivolse e disse che badasse al-
I’ uffizio suo ; © a me impose ch’io facessi un mo-
dello d’un doppione largo d’oro, nel quale voleva
che fussi un Cristo Ignudo colle mani legate, con
lettere che dicessino @ Eece Homo ; ¢ un rovescio
dove fussi un Papa e un Imperatore , che driz-
zassino (’accordo una croce, la qual mostrasse
di cadere, con lettere che dicessino @ Unus spi-
ritus et una fides erat in eis. Commessomi il Papa
questa bella moneta, sopraggiunse il Bandinello
scultore, il quale non era ancora fatto cavalicre,
¢ colla sua solita presunzione vestita d’ignoranza:
A (lll(’ali y disse 5 & L[llt‘.\li orafi di r(ll(\\![' cose helle
bisogna lor fare 1 disegni. Al quale io subito mi
volst e dissi che non avevo bisogno de’suoi dise-
gni per Parte mia; ma ch'io speravo ben con
qualche tempo che con i miei disegni darei noia
all’arte sua. Il Papa moslrd aver tanto caro queste
parole, guanto immaginar si possa; e voltosi a me,
mi disse: Va pur, Benvenuto mio, ¢ attendi ani-
mosamente a servirmi, € non preslar orecchio alle
parole di questi Im?". Cosi partitomi, con gran

prestezza feei due ferri; e stampato una moncta in
oro , passato alqonanti giorni, portai una domenica
dopo desinare la moneta e i ferri al Papa. Quando
li vide, restalo maraviglialo e contento non tanto
della bella opera che gli piaceva oltremodo , ancora
pit lo fe’ maravigliare la prestezza che io avevo
usala; e per accrescere piu satisfazione e mara-
viglia al Papa, avevo meco portato tutte le vec-
chie monete che s erano fatte per I’ addictro da
quei valentuomini che avevan servito Papa Julio e
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r33oPapa Leones e veduto che la mia molto pid satis-

fuceva, mi cavai di petto un moto proprio , pel
quale io domandavo quel detto uffizio del maestro
delle stampe. della zecca 5 il quale uffizio dava sei
scudi d’oro di provvisione il mese, senzaché i ferri
poi erano pagati dal zecchiere , che se ne dava tre
al ducato. Preso il Papa il mio moto proprio e vol=
tosi, lo delte in mano al datavio, dicendogli che
subito me lo spedisse. Preso il' datario il moto pro-
prio e volendoselo mettere nella tasca, disse: Bea-
tissimo Padre, Vostra Santita nom corra si-a furia;
quesle son cose che meritano qualche considera-
zione. Il Papa allova disse: lo-vi ho inteso; date
qua quel moto proprio : e presolo, di sua mano
subito lo segnd ;5 poi datolo a lui, disse : Ora non
c’e pitv replica, spediteglielo voi ora, perché cost
voglio; e val pid le scarpe di- Benvenuto che gli
occhi di tutti questi altei balordi. E cosi ringraziato
Sua Santita, lieto oltremodo me n"andai a layorare:

CAPITOLO X.

Raffaello del Moro socio di bottega col Cellini.
Figlia di Raffuello guariia da Jacopo Rastelli:
Amicizia del Cellini con Monsig. Gaddi, col
Caro ed altri dotti. Fa la moncta di 8. Pietro
sul Mare. Gli & ucciso il fratello. Epitaffio fatte
al medesimo. Ammazza Uuceisore del fiatello.
Gli e sconfilta ¢ derubata la bottega , salvo le
gioie del Papa.

Ancom lavoravo in hottega di quel Raffacllo: def
Moro sopraddetto. Quest’ uomo dabbene aveva una
sua bella figlioletta, per la quale €’ m’aveva fatto
disegno addosso 5 ed 1o, essendomene in parte av-
veduto, tal cosa desideravo, ma i niente lo di-
raostravo al mondoj anzi stavo tanto costumato,
che Ji facevo maravigliare. Accadde che a questa
povera fanciulletta gli venne un’infermith nella
mano ritta, la quale gli aveva infradiciato quelle
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due ossicina che seguitano il dito mignolo e altro;53e
acoanto al mignolo; e perché la povera figliuola
era_medicata, per I'inavvertenza del padre, da un
medicaccio ignorante, il quale disse che questa
povera ligliuola vesterebbe storpiata da tutto quel
braccio ritto , non gli avvenendo peggio, veduto
il povero padre tanto sbigottito, gli dissi che non
ercdesse tutto quello che diceva quel medico igno-
rante. Per la qual cosa egli mi disse non ayere
amicizia di medici nessuno, né cerusici, e che mi
pregava che se io ne conoscevo qualcheduno gliene
avvisassi. Subito feei venire un cerlo maestro Ja-
eopo Perugino , uomo molto eccellente nella ce-
rusia j ¢ veduto ch’egli‘ebbe questa povera figlio-
letta (la quale era sbigoltita, perché doveva aver
presentito quello che aveva detto quel medico igno-
rante) questo intelligente disse che ella nou avrebbe
mal nessuno, e che benissimo si servirebbe della
sua mano ritta, sebbene quelle due dita ultime
fussino state un po’ pit debolette dell’altre, perb
guesto non gli darebbe una noia al mondo : e messo
mano a medicarla , in ispazio di pochi giorni vo-
lendo tagliare un poco di quel fradicio di quegli
ossicini, il padre mi chiamd che andassi anch’io
un poco a vedere quel male che a questa figlia si
aveva a fare. Per la qual cosa, preso il detto mae-
stro Jacopo certi ferri grossi, ¢ veduto che con
quelli vi faceva poca opera e grandissimo male
alla dctta figlinola, dissi al maestro che si fermassi
e che aspettassi un ottavo d’ ora, Corso in bottega,
feei un ferrolino d’ acciaio finissimo; e tosto giunto
al maestro, comincid con tanta gentilezza. a lavo-
rare , che ella non sentiva punto di dolore, e in
breve spazio ebbe finito. A questo, oltre 1 altre
cose, quest’uomo dabbene mi pose tanto amore
pit che non aveva a’due figliuoli maschi , e cosi
attese a guarire la belfa figholetta: Avendo gran-
dissima amicizia con un certo messer (iovanni
Gaddi , il quale era cherico di Camera, questo
messer Gio. si dilettaya grandemente delle virta,

Cellini, Vilg 3
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153ocontuttoché in lui nessuna non ne fusse. Istava

seco un certo messer Giovanni Greco, grandissimo
letterato , un messer Lodovico da Fano, simile a
quello letterato , messer Antonio Allegretti, ancora
messer Annibale Caro, giovane di fuora,. eramo
messer Bastiano veneziano, eccellentissimo pittore ,
ed io; e quasi ogni giorno una volla ci rivede-
vamo <on quel detto messer Giovanni: dove che
ser questa amicizia quell’ nomo dabbene di Raf-
}a('“o orefice disse al detto: Messer Giovanni mio,
voi mi conoscete ; e perche o vorrei dave quella
mia figlioletta a Benvenuto , non trovando miglior
mezzo che vostra signoria, vi prego che me ne
aiutiate voi medesimo, e delle mie faculta gli s1
faccia quella dota che a lei piace. Quest’tomo
cervellino non lascid appena finir di dire quel po-
vero uomo dabbene , ¢he senza un proposito  al
mondo gli disse: Non parlar pid, Raffacllo, di
questo , perché voi siete pitt discosto che il gen-
paio dalle more. 11 pover’uomo molto ishattuto,
presto cercd di maritarla; e molto stavano la ma-
dre di essa e tulti meco ingrugnati; ed io non
sapevo la causa: e parendomi che mi pagassino
di cattiva moneta di pin cortesie ch’io avevo usato
loro, cercai di aprire una bottega wicino a loro.
Il detto messer Giovanni mon mi disse nulla in
finché la detta figlivola non fu maritata, la qual
cosa fu in ispazio di parecchi mesi.

Attendevo con gran sollecitudine a finir 1'epera
mia e servire la zeeca, che di nuovo il Papa i
commise una moneta del valore di due carlini,
nella quale era il ritratto di Sua Santith, e da ro=-
vescio un Cristo in sul mare ; il quale porgeva la
mano a S. Piero, con lettere inlorno che dice-
vano : Quare dubitasti? Piacque questa oneta
tanto oltremodo, che un certo segretario del Papa,
womo di grandissima virtd, domandato il Sanga,
disse : Vostra Santith si pud gloriave di avere una

sorta di moneta , la quale non si vede negl'im-
peratori antichi con talte le loro pompe. A (uesto
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il Papa rispose : Ancora Benvenuto si pud gloriarci$30
di servive un imperatore par mio che lo conesca.
Seguitando la grand’opera d'oro, e mostrandola
spesso al Papa (la qual cosa ¢ mi sollecitava ve-
derla ) ogni giorno pid si maravigliava.

Essendo un wio fratello in Roma al servizio del
duca Alessandro, al quale in questo tempo il Papa
aveva procacciato il ducato di Penna. (stava al
servizio di questo duca una moltitudine &' uomini
valorosi della seuola di quel  grandissimo signore
Giovannino de’Medici e 1 mio fratello infra di
loro, tenutone conto dal detto duca quante cia-
scuno di quegli altei pin valorosi) , era queslo mio
fratello un giorno dopo desinare in Bauchi in bot-
tega d’un certo Baccino della Croce, dove tutti
quei bravi si rip;u'u\':\uo; erast Iesso in sur una
sieda e dormiva. In questo tempo passava la Corte
del bargello , la quale menava prigione un certo
capitano Cisti JTombardo, ancl’ egli della scuola di
quel gran signore Giovannino, ma non isitava gia
al servizio del duca. Eva il capitano Cattivanza de-
gli Strozzi in sulla bottega del detto Baccino della
Croce. Veduto il detto capitano Cisti il capitano
Cattivanza degli Stroezi , gli disse: lo vi pottavo
quelli parecchi scudi che v’ero debitore; se voi
i volete, venite per essi prima che meco ne va-
dino in prigione. Era questo capitano volentieri a
metlere altri al punto, non si curando sperimen-
tarsi; perché, trovatisi quivi alla presenza certi
bravissimi giovani pit volontariosi che forti a si
grand’impresa, disse loro che si accostassino al
capitano Cisti, e che si facessino dare quelli sua
danari, e che se la Corte faceva resistenza loro ,
a lei facessino forza, se a loro ne bastava la vista.
Questi giovani erano quattro solamente,  tutt’a
quattro sbarbati; e il primo si chiamava Bertino
Aldobrandi, 1'altre Anguillotto da Lucea ; degli
altri non mi soyviene il nome. Questo Bertino era
stato allevato ‘e vero diseepolo del mio fratello , @
il mio fratello voleva a Jur tanto smisuralo bene ,
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Joquanto immaginar si possa. Eccoti i quattro brari

giovani accostatisi alla Corte del bargello , i quali
erano pil‘l di ('im[u.‘:uhl birri infra p:v('h(f, archi-
busi ¢ spadoni a due mani. In brevi parole si messe
mano all’arme , e quei quattro giovani lanto mi-
rabilmente strignevano la Corte, che se il capitano
Cattivanza solo si fussi messo nn poco senza me
ter mano .all’arme, quei giovani meltevano la Corte
in fuga; ma soprastati alquanto, quel Bertino toecd
certe ferite 1]1i1111\!\|'l_‘|l)z:\, le r[n:\“ lo ]):lllnjrounp(-r
terra s ancora Anguillotto nel medesimo tempo
toccd una ferita nel braceio ritto, che, non po-
tendo pia sostener la spada, si ritird il meglio
ch’e’ potette; gli altri feciono il simile; Bertimo
Aldobrandi fu levato di terra malamente ferito.
Intanto che: queste cose seguivano , noi eramo tutti
a tavola, perche la mattina si desinato pin
d’un’ora pia tardi che il solito nostro.- Sentendo
questi romori, uno di quei figliuoli , il maggiore ,
s1 rizzd da tavola per andare a vedere questa mi-
stia. Questo si domandava Giovanni, al quale io
dissi: Di grazia non andare, perche a simili cose
sempre si vede la perdita sicura senza nulla di gua-
dagno; i¥ simile gli diceva suo padre: Deh figliuolo
mio, non andare. Questo giovane, senza udir per-
sona, corse gitv per la seala. Giunto in Banchi, dove
era la gran mistia , veduto Berlino levar di terra,
correndo tornando addietro , si ontrd in Ceeo-
chino mio fratello, il quale lo domandd che cosa
ell’ era. Essendo Giovanni da alcuni accennato che
tal cosa non dicesse al detto Cecchino, disse all’im-
pazzata com’cgli cra che Bertine Aldobrandi era
stalo ammazzato dalla Corte. In questo tempo il
mio - fratello messe un gran muggito che dieci mi-
glia lontano si sarebbe sentito; dipoi disse a Gio-
vanni : Oime, mi sapresti tu dire chi di quelli me
1" ha morto? Giovanm disse che si, e che egli era
uno di quelli che aveva wno spadone a due mani,
con una penna azzurra nella berreita, Fattosi in-
nanzi il mio povero fratello, € conosgiuto per quel

=
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avigliosa prestezza e ravura , in mezzo a
tutta quella Corie e senza potervi rimediare puuto,
gli messe una stoceata nella trippa, e passatolo
dall”altra banda , cogli elsi della spada lo spinse
in terra. Voltossi agh altri con tanta virtd e

dire, che tutti egli solo li métteva in fuga, se non
che giratosi per dare

a un archibusiere, il quale per
Propria necessith sparato 1'archibuso, colse il va-
foroso’ sventurato giovane sopra il ginocchio della

wba dritta; e posto in terra, la detta Corte
messa in fuga sollecitava a andarsene, acciooché
un altro simil a questo sopraggiunto non fusse.
Sentendo continuar qml ll!lEJllf]H; ancora io leva-
tomi da tavola, messomi la mia spada  accanto ,
che per ognuno in quel tempo si portava, giunlo
al ponte Sant’Angiolo. vidi un ristretto di molti
uomini : per la qual cosa fattomi innanzi

essendo
da alcuni dj quelli eonos uto, mi fu fatto largo
€ mostromi

quello che manco o avrei voluto ve-
dere, sebbene
vedere.

o

mostravo grandissima euriosity di
In prima giunta non lo conobbi, per es-
serst vestito di panni diversi da quelli che poco
innanzi io Pavevo veduto 5 di moado che, cono-
sciuto lui prima me: Fratello cavissimo, non ti
sturbi il mio gran male. perché Parte mia tal cosa
mi prometteva: fammi levar di qui presto , per-
ché poche ore e’ ¢j ¢ di vita. Essendomi conto il
caso in mentre che e'mij parlava , con quella bre-
vith che cotali aecidenti

Fratello, questo ¢ il mag

permetiono , gli risposi
gior dolore e il m; sior
dispiacere che intravenir mi 0ssa in tutto il tempo
della vita mia; ma isth di uona voglia che in-
nanzi che tu perda la vita di chi ¢ ha fatto muale
vedrai le tue vendette fatte per le mie mani. Le
sue parole e le mie furoho di questa sustanza, ma
brevissime. Era la Corte discosto da noi cinquanta
passi, perché Maffio, ch’era il lop bargello, ne
aveva fatto tornare una parte, per levar via quel
¢sporale che il mio fratello aveva ammazzato : di

si addesso con quella 1530
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153omodo che, avendo camminato prestissimo  qued

parecchi passi, rinvolto e serrato nella cappa , era
glunto appunto aceanto a Maffio ; e eertissimo Pam-
mazzavo perché i popoli erano assai , ed io m’ero
intermesso fra guelli di gia con quanta prestezza
immaginar si possa; maavendo fuora mezza laspada,
mi si gettd per di dietro alle braccia Berlinghiero
Berlinghieri , giovane valorosissimo e mio id’ami-
€0, e seco erano qualtro altri giovani simili a lui,
i quali dissono a Maffio: Levati, che questo solo
t’ammazzerd. Dimandato Maffio: Chi é questo ?
dissuno : Questo & il fratel carnale di quello che
tu vedi Ii: non volendo intender altro, con sol-
lecitudine si ritird in Torre di Nona. Ed a me
dissono : Benvenuto, questo impedimento che noi
ti abbiamo dato contro a tua voglia si ¢ fatto a
fine di bene; ora andiamo a soccorrere quello che
starh poco a morire. Cosi voltici , andammo dal
mio fratello , il quale io feci portare in una casa.
Fatto subito un consiglio di medici , lo medica~
rono , non risolvendo a spiccargli la gamba affatto,
che talyolta sarebbe campato. Subito che fu mer
dicato, comparse quivi il duca Alessandro, il quale
facendogli carezze , stava ancora il mio fratello in
s¢. Disse al duca Alessandro : Signor mio , d'altro
non mi dolgo se non che vostra eccellenza perde
un servitore, del quale ella ne potria trovare forse
de’ pitt valenti di questa professione, ma non che
con tanto amore e fede 1l servissino quant’io fa=
cevo. Il Duca gli disse che s’ ingegnasse di vivere;
del resto benissimo lo conosceva per uomo dab-
bene. Poi si volse alle sue genti, dicendo loro che
di nulla si mancasse a quel valoroso giovane. Par-
tito che fu il Duca, I'abbondanza del sangue che
non si poteva stagnare fu causa di cavarlo del cer-
vello; in modo che la notte seguente tutta farne-
tieh , salvoche volendogli dare la comunione , ne
disse : Voi facesti bene a- eonfessarmi dianzi; ora
questo sacramento divino non & possibile che io
lo possa ricevere in questo git guasto strumento s
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solo contentatevi che io lo gusti colla divinith de-1530
gli-occhi, per li quali sard ricevalo ‘:inm‘mrt:ﬂ‘e
anima miaj e quella sola a lui chiede nu:(:l'lf'ol‘llm
e perdono. Finite queste parole, lm';\ln' il sacra=
mento , subito tornd alle medesime pazzie |1‘.t‘lllilll
erano composte dei maggiori furori e delle pin or-
rende parole che mai potessino immaginare gh uo-
mini ; né mai cessd tulta notte insino al giorno.
Come il sole fu fuora dal nostro ovizzonte, si volse
a me e mi disse: Fratello mio, io non voglio pit
star qui , perche costoro mi farebbono far qualche
gran cosa, di che s’ayrebboro a pentive di avermi
dato noia; e scagliandosi coll’una e I altra gamba,
la qoale noi gli avevamo messa in una cassa molto
ben grave , la trasmutd in modo di montare a ca-
vallo ; e voltandosi a me col viso, disse tre voltes
Addio, addio; ¢ all’ ultima parola se n’andd con
quella brayosissima anima. Venuta 1’ ora debita,
che fu in sul tardi a ventidue ore, 10 lo feci sot=
terrare con grandissimo onore nella chiesa de’Fio-
rentini; e di poi gli feci fare ona bellissima lapida
di marmo, nella quale vi si fece alcuni trofei e
bandiere intagliate. Non voglio lasciare indietro che
domandandolo un di quei suoi amici chi gli aveva
dato quell’ archibusata se egli lo riconoscessi , disse
di si, e dettegli i contrassegni; i quali , sebbene
il mio fratello si era gnardato da me che tal cosa
io non seatissi , io gli avevo inteso benissimo ; e
al suo luego si dirh il seguito.

Tornando alla detta lapida, certi maravigliosi
letterati che conoscevano ed avevano in pratica
mio fratello , mi dettono un epigramma , dicen-
domi che quella meritava quel mirabile giovane;
la quale diceva cosi: Francisco Cellino Floren-
tino , qui quod in teneris annis-ad Joannem Me-
dicem Ducem plures victorias rvetulit et Signifer
Juit, facile documentum dedit quantae fortitudinis
et consilii vir futurus erat, ni crudelis faii ar-
chibuso (pansfossus quinto aetatis lustro” jaceret.

Benvenyus frater posuit. Obiit die XXVII Maii,
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verché domandato infra i soldati Cecchino del pif-
h:r() , dove il suo |>|'n|n‘it) nome era Gio. France-
sco Cellino , io volli fare quel nome proprio di che
egli era conosciato sotto la nostra arme. Questo
nome io 1’avevo fatto intagliave: di bellissime let-
tere antiche, le (]ll.‘lli avevo fatte fare tulte rotte,
salvoché la prima ¢ I” ultima lettera. Le quali let-
tere rotte, io fui domandato perché cosi avevo
fatto da quei letterati mi avevano fatto quel
bello epigramma. Dissi loro 4[111-”:' lettere esser
rolle, perché quello strumento mirabile del suo
corpo era guasto ¢ morto; e <|||."1|v‘ due lettére in-
tere, la prima e I' ultima, si erano, la'prima, me-
moria dT quel gran guadagro di quei presenti che
ci dava Iddio di questa nostra anima accesa della
sua divinith; questa non si rompeva mai: quell’nl-
tima intera si era per la gloriosa fama delle sue
valorose virtti. Questo piacque assai, e dipoi qual-
cun altro si ¢ servito di questo  modo. Appresso
feci intagliare nella detta |.|‘mi.1 I’arme nostra dei
Cellini, la quale io alterai da quel ch’ell’é pro-
pria; perche si vede in Ravenna, che é citth an-
tichissima , 1 nostri Cellini onoratissimi gentiluo-~
mini , i quali hanno per arme un leone raspante ,
color d'oro, in campo azzurro, con un giglo
rosso posto nella zampa divittay e sopra il rastrello
con tre !;i:-ru]i gigli d’oro. Questa ¢ la nostra vera
arme de’ Cellini. Aio padre me la mostrd, quale
era la zampa sola con tutto il restante delle dette
cose ; ma a me pit piacerebbe che s’ osservasse
quella de*Cellini di Ravenna sopraddetta. Tornando
alle dette cose cbh’io feei nel sepolero del mio f
tello , era la branca del leone, e, in cambio del
gig!iu, glt feei un’accetta in mano col campo di
detta arme; e quell’ accetta ch’io feci fu solo per-
ché io non mi scordassi di far le sue vendette.
Attendevo con grandissima sollecitudine a finir
uell’ opera. d’oro di Papa Clemente, la quale il
gdto Papa grandemente desiderava; e mi faceva
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chiamare dne e tre volte la settimana ‘.u]f-
vedere la detta opera, e sempre ghi ovesceva di pia-
S € i.||'1 \u!l(' 11li l‘llll’('x(‘, .\:_;rul.l!l.lﬂm{ (II‘HA
gran mestizia chio portavo di questo mio fratelios
e una volta, infra le altre. vedutomi sbattuto a
squallido pia del dovere, mi disse: Benvenuto, o
non sapevo che ta fi ito

i pazzo ; non hai tu s

alla. morte non v'é rimedio ?
Tu vai cercando d”andargli dietro. Partitomi dal
l'sl])'l seguitavo "opera e 1 ferri della zecea, e per
mia innamorata mi avevo preso a vagheggiare quel-
I archibusiere che aveva dato a mio fratello ( que-
sto tale era gil stato soldato cavallogei

DTiHJ-‘l 4‘!!(‘ ora l‘h“

»y ¢ dipoi
. “

si era messo per archibusiere nel numero de’ ea-
por i col bargello )

scer la stizza, fu

it mi fece cre-

modo , dicendo: Se
bravo | .
solo con mnostro

m danno tulli e¢i metteva in
fuga. E . conoscendo io che que passione di
derlo tanto spesso mi toglieva il sonno e il ¢
mi (‘1'llx‘\|1"".‘| I’['l lv:.li ('.‘lhnnihn, non IH] 1”;‘“',’1)
di fare cosi bassa impresa ¢ non molto lodevole,
una sera mi disposi a voler uscire di {

glio. Questo \|;l|\‘ stava a
chiamato Torre §
dove stava allog

to trava=
vicino a un luogo
nguigna, accanto a wma casa
iala una cortigiana delle pin fa-
vorite di Roma , la cixmh' si chiamava la
l\]‘i"" E

quest

ignora
Essendo sonato i poco le ventiquattr’ore ,
rchibusiere si stava in sull’ uscio suo colla
spada in mano, e aveva cenato: io con
sti

cran de-
e gli accostai, con un gran pugnale pi-
stol oli un marrovescio, pensando e«
vargli il collo di netto. Voltossi anch’
simo , ¢ il colpo giunse
manca; ¢ fiaces

gli prestis-
ia punta della spalia
o tutto I'esso, levatosi su. la-
sciato la spada, smarrito dal gran dolore, si messe
a corso; dove che

guitandole in gquattro passi
lo giunsi, e, alzando il pugnale sopraalla sua testa
ed egli abbassando forie il capo, prese il pugnale

01530
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1530uppunto I'osso del collo e mezza la collottola,” e

nell’uno e nell’altra parte entrd tanto dentro che
i0 , sebbene facevo gran forza di riaverlo, non
possetti; perche della detta easa dell’Antea salta-
rono fuora quatlro soldati colle spade impugnate
in mano , a tale ch’io fui forzato a metter mano
alla mia spada per difendermi da loro. Lasciato il
pugnale, mi levai di quivi, e per paura di non
esser conoscinto me ne andai in casa il duca Ales-
sandro , che stava infra Piazza Navona e la Ro-
tonda. Giunto ch’io fui, feci parlare al Duca, il
quale mi fece intendere che se io ero solo, mi
stessi cheto e non dubitassi di nulla, e ch’io me
n’ audassi a lavorare 1'opera del Papa, che la de-
siderava taanto, e per olto "giorni 10 vi layorassi
dentro; massimamente essendo sopraggiunti quei
soldati che m’avevano impedito , 1 quali avevano
quel pugnale in mano e contavano la cosa come
ella era ita e la gran fatica eh’ egli avevano durato
a cavar quel pugnale dell’ osso del collo e del capo
di colui, il quale essi non sapevano qual si fosse.
Sopraggiunto in questo tempo Giovanni Bandini,
disse loro: Qnesto pugnale ¢ il mio, e I’ avevo
prestato a Benvenuto, il quale voleva far le ven-
dette del suo fratello. I ragionamenti di questi
soldati furono asspi, dolendosi d’avermi impedito,
sebbene la vendetta s era fatta a misura di carbone.

Yassd pia di otto giorni che il Papa non mi
mandd a chiamare come soleva. Dappoi mandatomi
a chiamare per quel gentiluomo bolognese suo ca-
meriere, che gih dissi , questo con -gran modestia
m’acecennd come il Papa sapeva ogni cosa, e che
Sua Santita mi voleva un grandissimo bene, e che
io attendessi a lavorare e stessi cheto. Giunto al
Papa, guardatomi cosi coll’ occhio del porco, coi
soli sguardi mi fece una spaveniosa bravata; dipoi
atteso all’ opera, cominciatosi a rasserenare il viso,
mi lodd oltremodo, dicendomi ch’io aveyo fatto
un gran lavorare in si poco tempo ; dipoi, gnar-
datomi in viso, disse: Or che tu sei guarito, Bens
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venuto, attendi a vivere; ed io, che lo intesi,1530
dissi che cosi farei. Apersi subito una bottega bel-
lissima in Banchi addirimpetto a quel Raffaello, e
quivi finii la detta opera. In pocht mesi appresso,
mandatomi il Papa tutte le gioie, dal diamante in
fuora , il quale per alcuni suoi bisogni I'aveva im-
l"‘f-!n-'\lo a certi banchieri genovesi, tenevo tutte
¢ allre gioie ;* del diamante solo avevo la forma.
Tenevo cinque buonissimi lavoranti , e fuora di
quest’ opera’ facevo di molte faccendes in modo
che la hottega era carica di molto valore di opere
di gioie, d’oro e d’argento. Tenendo in casa un
cane peloso, grandissimo e bello, il quale me lo
aveva donato il duca Alessandro, sehbene questo
canc era buono per la caccia, perché e’ mi portava
ogmi sorta d’uceelli e d'altri animali che ammaz-
2ato io avessi coll’archibuso , ancora per guardia
d"una casa questo era maravigliosissimo. Mi av-
venne in questo tempo (permettendolo la stagione
nella quale io mi ritrovava, in eth di ventinove
auni ) che avendo presa per mia serva una donna
di bellissima forma e grazia , di quesla tale io me
he serviva per ritrarla a proposilo per 1” arte mia,
e mi faceva ancora le faccende di e e per es-
ser questa adornata di tanta bellezza e agilith me
la godevo quasi ogni imtte, tenendola a dormir
meeo , che di eid mi pigliavo grandissimo Spasso
e piacere. Passato qualche tempo da che io la co-
minciai a tencre appresso di me, essendo 1o una
sera al solito andato a dormire e insicme a tra-
stullavmi seco , sebbene io ho avuto il pi leggieri
sonno che mai aitr’vomo avesse al mondo, in
queste fali occorrenze egli alcune volte si fa ‘gra-
vissimo ¢ profondo , stecome av venne quella notte
infra Ialtre, essendo stato vigilato da un ladro ,
il quale adocchiando quelle gioie sotto ombra di
dive che era orefice , disegnd rubarmele. Per la
qual cosa sconfittomi la boltega, trovd assai- la-
voretti d’oro e d’argento, e soprastando a scon-
ficcare alcune cassette per ritrovar le gioie ch'egli
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153oaveva vedute, quel cane detto se gli gettava ad-

con una s

dosso , ed ada malamente da quello
si difendeva 5 di modo che pia volte il cane corso
per la casa ed entrato nelle camere di quei lavo-
ranti, ch’erano aperte per esser di state , dap-
poiche quel suo gran latrare quei non volevano
sentive , tirato loro le coperte daddoesso, ancora
non sentendo pigliato pe’ bracei or I'uno or Paltro
per forza gli sveglid, e latrando con quel suo or-
ribil modo. mostrava loro il sentiero avviandosi loro
innanzi. Il quale veduto che essi seguir nol vole-
vano, venuto a noia a questi traditori, tirando al
detto cane sassi ¢ bastont (e questo lo potevano
fare , perché era di mia commissione che loro tutta
notte tenessino il lume), per ultimo serrato molto
bene le camere 5 il cane, perso la speranza del-
Paiuto di questi ribaldi, da per sé solo si messe
all'impresa; e corso gitt, non trovate il ladro in
bottega , lo ragsiunse ; e combattendo seco , ghi
aveva di gi strappata la cappa e tolta, sc non era

ch’eoli chiamd 1Maiuto di certi s

rti, dicendo lore
per Pamor di Dio Paiutassero difendere da un cane
arrabbiato. Questi credendo che cosl fosse il vero,
saltati i fuora cace

Venuto il

dono sconf

rono il cane con gran fatica.
ssendo scesi in bolt fa vi-
la e aperta, e rotto tutte le casselte.
Cominciarono ad alta voece a gridare: Qimé, oimé!
onde io risentitomi, spaventato da quei romori
mi feei fuora. Per la qual cosa fattimisi innanzi,
mi dissero : Oh sventurati noi che siamo stati ru.
bati da uno che ¢i ha rotto e tolto ogni cosa !
Queste pavole furono di tanta potenza , ch’elle
non mi lasciarono andare al cassone a vedere se
vi era dentro le. gioie dél Papa; ma per quella
cotal gelosia, smarrito quasi alfatte il lume degli
occhi, dissi che essi medesimi ‘aprissino il cassone,
vedendo quanto vi mancava di quelle gioie del
Papa. Questi giovani si erano tutti in camicia; e
quando poi , aperto il cassone, videro tulle le gioie
¢ I"opera d’oro insieme con essc, railegrandosi

giorno ,

?




EAPITOLO X» 109

mi dissero: E’ non ¢'é mal nessuno , dappoiche153e

1 opera e le gioie sono ([ni tutte; sebbene questo
ladro ci ha lasciati tutti in camicia, a causa che
iersera pel gran caldo noi ci spogliammo. tulti in
bottega , ivi lasciando i nostri panni. thl_ln ritor-
natemi le virtd al suo luogo , ringraziato Dio, dissi
Andate tulti a rivesticvi di nuovo, ed io ogni cosa
pagherd. Intendendo pit per agio il caso com’egli
era passato , quello che pitt. mi doleva e che fu
causa di farmi smarrire e spaventare tanto fuora
della natura mia, si era che talyolta il mondo noa
avesse pensato ch'io avessi fatto quella finzione: di
quel ladro per rubar io le gioie, ¢ perche a Papa
Clemente fu detto' da un suo fidatissimo e da altri
(1 quali furono Francesco del Nero, il Zanna o
Biliotti suo- computista, i} Vescovo: di Vasona e
molti altri simili) : Come fidate voi, Beatissimo
Padre, tamo gran valore di gioic a un giovane ,
il quale ¢ tutto fuoco, ed & pid nell’arme im-
merso che nell arte, e non ha ancora trent’ anni?
a qual cosa il Papa rispose se nessuno di loro
sapeva ch’ io- avessi fatto mai cose da dar loro tal
Mlspl‘l?n. Francesco del Nero, suo lt‘s:llll‘it'i'r, presto
rispose dicendo : No, Beatissimo Padre, perché non
ha avuto mai una tale occasione. A questo il Papa
risposc : Io Pho per intero uomo dabbene, e se
io vedessi un male di lui, io-non lo crederei. Que-
sto fu quello che mi dette il maggior travaglio, e
che subito mi venne a memoria. Dato ch’io ebbi
ordine a’giovani che fussino rivestiti, presi I’ opera
insieme colle gioie, accomodandole it meglio chio
otevo a’luoghi loro, e con esse me n'andai su-
;ﬂln dal Papa; al quale da Francesco Nevo gli era
stato: detto parte di quei romori che nella bottega
mia s'cra sentito, e subilo messo sospelto al Papa.
N Papa pia presto immaginato male che altro ,
faltomi uno sguardo addesso terribile, disse con
voee altera: E che sei tu venulo a far quivi? che
¢ é? lo dissi: Feei tulle le vostre gioie ¢ I'oro;
nen wanca nulla. Allora il Papa, rasserenato ik
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1530viso , disse: Cosl sia tu il benvenuto. Mostratogli

I"opera , inmentre che €'la vedeva, io gl contuvo
tutti gli accidenti del ladro e delli mia affanni , e
quello che w’era di maggior dispiacere. Alle quali
parole molte volte si volse a guardarmi in viso
fisso , e alla presenza era quel Franceseo del Nevos
])('l" ]\I (l'lill Cosa Illll'f’\'ﬂ ('!]f' avesse mezso IN'I' ”}(llc
non si cssere opposto. All'ultimo il Papa , caccia-
tosi a ridere di guelle tante cose ch’io gli avevo
dette, mi disse: Va e attendi a esser uomo dab-
bene, come 1o mi sapevo.

CAPITOLO XI.

£ in sospetto d’aver fatte moncte false , ed é.ri-
conoscuuto innocante. 1'rova il ladro della vot-
tega. Inondazione di Koma. FE fatto Muzziere
pontificio. Disegno di un Calice pel Papa. Gli
«e ncgato Uuffizio del FPiombo dato a Bastiano
VFeneziano. 1arda a finir il calice. Guai per
cio avuti col Cardinal Salviati ¢ col Papa. £
preso dal wale venerco , ¢ come guarisce.

SULLEIJITM\'IH) la detta opera e lavorando conti-
nuamente per la zecca, s1 comincid a veder per
Roma aleune monete false stampate colie mie pro-
prie stampe. Subito furono portate dal Papa, e
datogli suspetto di me. 11 Papa disse a Jacope
Balducei zeechiere: Fa diligenza  grandissima  di
trovare il malfuttore , perché sappiamo che Ben-
venulo ¢ uwomo dabbene,  Questo zecchiere tradi-
tere, per esser mio nemico disse : Dio voglia,
Beatissimo Padre, che vi riesca cosi quello che voi
dite, perché noi abbiamo qualche riscontro. A que-
sto il Papa si volse al Governatore di Roma e disse
ch’ egli facesse un poco di diligenza di trovave
questo malfattove. In questi di il Papa mandd per
me ; dipoi con destii ragionamenti entrd in sulle
monete, ¢ bene a proposito mi disse : Benvenuto,
darebbe egli a te il cuore di far monete falsge ?
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Alla qual cosa risposi che le erederei far meglio1530
di tutti quanti gl womini che a tal vil cosa at-
tendevano 5 perche quelli che attendono a tai pol-
tronerie non sono uomini che sappiano guadagnare,
né di grande ingegno: ¢ se io col mio poco in-
gegno guadagnavo tanto che mi avanzava , ]u'l‘c'hc
quando wi metlevo a far ferri per la zecca , ogni
mattina innanzi ch’io desinassi mi toccava a gua-
dagnare tre scudi il manco (chie cosi era stala
sempre usanza del pagare i ferri delle monete,
e quello sciocco del zecchiere mi voleva wale,
perché egli gli avrebbe voluli avere a miglior mer-
cato); a we bastaya questo che io guadagnavo
colla grazia di Dio e del mondo; che a far mo-
nete false non mi savebbe toceo a guadagnar tanto.
Il Papa attinse Dbenissimo le parole; e doyegli
ayea dato commissivne che con destrezza avessino
cura ch’io mon mi partissi di Roma, disse loro
che cercassino con diligenza , e di me non tenes-
$Mo cura nessuna, perchie non avrebbe voluto sde-
gnarmi; qual fusse causa di perdermi. A chi com-
messe caldamente furomo alenni cherici di Camera,
1 quali, fatte quelle debite diligenze , perche a loro
toceava , subito lo trovarono. Questo si era une
stampatore della propria zecea, che si domandava
Cesare Maecheront, cittadino romano, e insicme con
esso fu preso un ovolatore (lavoratore) della zecca.
In questo di medesimo passando io per Piazza
Navona, avesdo meco quel mio bel cane barbone,
quando io son giunto dnanzi alla porta del baes
gello , il mio cane con "grandissimo impeto | forte
latrando, si gittd dentro alla porta del bargello
addosso a un giovane, il quale aveva fatto cosi un
poco sostenere un certo Donnino orelice da Parma,
gid dis epolo di Caradosso, per aver avuto indizio
che colui avesse rubato. - Questo mio cane faceva
tanta forza di volere sbranare quel giovane , che
mosse 1 birri; e massimamente il giovane audace
difendeva ben le sue ragioni, e quel Donnino non
diceva tanto che bastasse, maggiormente essendo
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ra LIBRO PRIMO:,
ancora vi era uno di quei caporali dehiris,
ch’era genovese e conosceva il padre di questo
giovane ; in modo che, fra il cane e queste altre
occorrenze, facevano di sovte che volevano lasciare
andar via quel giovane. Ad ogni modo, acenstato
ch’io mi fui, il cane non conoscendo paura né di
spada né¢ di bastoni, di nuovo gettatosi addosso a
quel giovane, coloro mi dissono che se io non ri-
mediavo al mio cane, me lo ammazzerchbono.
Preso il cane il meglio ch’io potevo, nel ritirarsi
il giovane in su la cappa , gli cadde certe cartuzze
della capperuccia; per la qual cosa quel Donnino
riconobbe esser cose sue. Ancor io vi riconobbi
un piccolo anellino; per Ia qual cosa dissi: Questo
¢ quel ladvo che mi sconfisse e rubd la mia bot-
tega, perd il mio cane lo riconosce; e lasciato il
cane , di nuovo se gli gettd addosso. Dove che il
ladio mi si raccomandd dicendomi che mi rende-
rebbe quel che aveyva di mio. Ripreso il cane,
costui wi vese d’oro ¢ d’argento e d'anelletii
quello ct’egli aveva di mio, e venticinque scudi
d’avvantaggio; dipoi mi si raccomandd. Alle quali
parole io dissi ehe si raccomandasse a Dio, perché
10 non gli farei né bene ne male. E tornato alle
mie faccende , ivi a pochi giorni fu impiccato quel
Cesare Maccheroni delle monete false in Banchi
dianzi alla porta della zecca; il compagno fu man-
dato in galea, e il ladro genovese fu impiccato in
Campo di, Fiore, ed io mi restai in maggior con-
cetto d'uomo dabbene c¢h’io non ero.

Avendo presso a fine 1"opera mia, sopravyenne
lagrandissima inondazione, la quale traboced d’acqua
tutta Roma, Standomi a vedere quel che tal cosa
faceva , essendo di gid il giorno logoro, sonava
ventidue ore , e Paeque eliremodo crescevano ; ¢
perchie la mia casa e bi.tega i} dinanzi era in
Banchi e il di dietro saliva di molte braccia, per-
che rispondeva inverso Monte Giordano, di modo
che pensando prima alla salute della vita mia dipob
all' onore, mi messi tulte quelle gioic addosso, e
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Tasciai quell’ opera d’oro a quelli mia laYora‘nti in1530
guardia , e cosi scalzo discesi per le mie (n!csl.re
di dreto, ed il meglio ch'io potetti, passai per
quelle acque, tanto che mi condussi a Monte Ca-
vallo , deve io trovai messer Giovanni Gaddi che-
rico di Camera, e Bastiano veneziano pittore, Ac-
costatomi a messer Giovanni, gli detti tutte le
dette gioie, che me le salvasse; il quale tenne
conto di me come se fratello gli fussi stato. Dipoi
& pochi giorni, passati i furori dell’ acqua, ritornai
alla mia bottega, e finii la detta opera con tanta
buona fortuna, mediante la grazia di Dio e delle
mie gran fatiche, ch'ella fu tenuta la pia bell'opera
che mai fussi vista a Roma. Di modo che portan-
dola al Papa, egli non si potea saziave di lodar.
mela; e disse: Se io fussi un imperatore ricco ,
io donerci al mio Benvenato tanto terreno, quanto
il suo occhio scorresse; ma, perché noi dal di
& oggi siamo poveri imperatori falliti, a ogni modo
gli daremo tanto pane che bastera alle sue piccole
voglie. Lasciato ch’io ebbi finire al Papa quellai531
sua smania di parole , gli chiesi un Mazzieri che
cra vacato. Alle quali parole il Papa disse che mi
voleva dare cosa di mellta maggior importanza.
Risposi a Sua Santith che mi desse Twlln piccola
intanto per arra. Cacciatosi a ridere disse che egli
era contento; ma che non voleva ch’io servissi, e
e¢h’io mi convenissi con li compagni Mazzieri di
non servire, dando loro qualche grazia che gid
essi avevano al Papa domandata, qual era di po-
tere con autorith riscuotere le sue entrate, Cosi
fu fatto. Questo Mazziere mi rendeva pin di du-
gento scudi  entrata.

Seguitando appresso di servire il Papa or d'un
Ficml lavoro or d’un altro, mi impose ch’io ghi
acessi un disegno  d’un calice ricchissimo, del
quale io feci detto disegno e modello. Fyra questo
modello di legno e di cera: in hwogo del bottone
del calice avevo fatto tre ﬁgurl‘lto di buona gran-
dezza | tonde, le quali erano la Fede , 1a Spevanza

Cellini , Vita
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: nel piede poi avevo fatto a corrispon-
denza tre istorie in tre tondi di basso rilicvo: che
nell’ ona era la Nativith di Cristo, nellaltra la
Resurrezione di Cristo, uclla terza si era San Piero
crocifisso a capo di sotto; che cosi mi fu commesso
ch’io facessi. Tirando innanzi questa detta opera,
il Papa molto spesso la voleva vedere; in modo
che, avvedutomi che Sua Santita non si era poi
mai pit ricordato di darmi nulla , essendo vacato
un Frate del Piombo , ana sera io glielo chiesi.
Al buon Papa non sovvenindo pin di quella sma-
nia ch’egli aveva usato in quella fine di quell’altra
opera, mi disse : L’ uflizio del Piombo rende piu
d’ ottocento scudi , di modo che se io te lo dessi,
tu t’attenderesti a grattare il corpo, e quella bel-
I’arte che tu hai alle mani si perderebbe, ed io
n'avrei biasimo. Subito io visposi che le gatte di
buona sorte meglio uceellano per grassezza che per
fame; cosi quella sorte degli nomini dabbene che
sono inclinati alle virtd , molto meglio le mettono
in opera, quando eglino hanno abbondantissima-
mente da vivere ; di modo che quei principi che
tengono abbondantissimi questi cotali nomini, sap-
pia Vostra Santith che egli annafliano le virtu;
cosi, per lo contrario, le virti nascono smunte e
rognose : e sappia Vostra Santilta ch’io non lo
chiesi con intenzione d’averlo. Pur beato clh’io
ebbi quel povero Mazziere! di questo tanto m’im-
maginavo. Vostra Santita fard bene, non I'avendo
voluto dare a me a darlo a qualche virtuoso che
lo meriti, e non a qualche ignorantone che s’ at-
tenda a graltare il corpo, come disse Vostra San-
tita. Pighate esempio dalla buona memoria di Papa
Julio che un tal uffizio dette a Bramante , eceel-
lentissimo architetto. Ora subito fattogli riverenza,
infuriato mi partii. Fattosi innanzi Bastiano Vcne-
ziano pittore, disse : Beatissimo Padre, Vostra San-
tita sia contenta di darla a qualeuno che s'affatica
nelle opere virtuose ; e perché, come sa Vostra
Santita, ancor io m’affatico volentieri in csse,
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1a supplico che mi fae
spose il Papa: Questo diavolo di Benvenuto non
ascolta le riprensioni. Io ero disposto e darglicne ,
ma e’ non istd bene I'esser cosi superbo con un
Papa; pertanto io non so quel che mi fard. Su-
bito fattosi innanzi il Vescovo di Vasona, pregd
ser il detto Bastiano, dicendo : Beatissirao Padve,
{’mnvvmllo & giovane , e molto meglio gli sta la
spada accanto che la veste da frate; Vostra San-
tith sia contenta di darla a questo virtuoso uotio
di Bastiano; ¢ a Benvenuto talvolta potrete dare
qualche cosa buona, la quale forse sard pitt a pro-
hosito che questa. Allora il Papa, voltosi a messer
}lariol(mmwo Valori, gli disse: Come voi sconlrate
Benvenuto , ditegli ch’egli stesso ha fatto avere il
Piombo a Bastiano dipintore; e che stia avyertito
che la prima cosa migliore che vaca , sarh la sua;
e che intanto attenda a far bene , e finisca Popera
mia, L'altra sera seguente a due ore di notte,
scontrandomi in messer Bartelommeo Valori in sul
cantone della zecca (egli aveva due torce innanzi,
e andava in furia domandate dal Papa) facendogli
riverenza , si fermd, e chiamatomi, mi disse con
grandissima affezione tutto quello che gli aveva
detto il Papa che mi dicessi. Alle quali parole ri-
sposi che con maggior diligensa e studio finire:
I’opera mia che nessuna mai dell’altre ; ma si

bene senza punto di speranza d’aver mai nulla dal
Papa. 11 detto messer Bartolommceo ripresemi, di-
cendomi che cosi mon si doveva rispondere alle
offerte di un Papa. A cui io dissi che ponendo io
speranza a tali parole,, saputo ch’io non 1"avrei,
a ogni modo pazzo sarel a rispondere .altrimenti ;
¢ partitomi , me ne andai a attendere alle mie
faccende. 11 detto messer Bartolommeo dovette ri-
dire al Papa le mie ardiie parole, e forse pia
ch’io non dissi; di mode che il Papa stette pia
di due mesi a chiamarmi, ed io in questo tempo
non volsi mai andare a Palazzo per nulla. Il Papa,
che di tale opera si struggeva, commise a messer

degno di tal cosa. Ri-i153¢
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153 (Ruberto Pueci che attendesse un poco a quello che

io facevo. Quest” omaceione dabbene ognidi mi ve-
niva a vedere, e sempre mi diccva qualche amo-
revol parela, ed io a lui. ;\prr(-smnrﬁoai il. Papa
per voler partivsi per andare a Bologna, all'ul-
timo poi veduto che da per me io non vi andavo ,
i fece intendeve dal detto messer Ruberto che io
portassi 17opera mia perché voleva vedere come

153210 I’ avevo innanzi. Per la qual cosa io la portai
[ I ’

mostrando di detta opera esser fatto tutta I'im-
portanza , ¢ lo pregavo che mi lasciasse cinque-
cento scudi, parte a buon eonto, e parte mi man-
cava assai bene dell’ ero da poter finire detta opera.
Il Papa mi disse:s Attendi, attendi a finirla. Ri-
sposi partendomi che io Ia finirei se mi lasciava
danari. Cosi me ne andai.

Il Papa andato alla volta di Bologna lascid il
Cardinal Salviati Tegato di Roma, e lascidgli com-
missione che mi sollecitasse di questa delta mia
opera, e ghi disse : Benvenulo é persona che stima
poco la sua virtd, e manco noi; sicché vedete di
sollecitarlo in modo ch’ella sia finita quando io
torno, e ehe la trovi eompita. Questo Cardinale
hestia mandd per me in capo d’otto di, dicendomi
ch’io portassi su 1"opera; ed io andai a lui senza
I’ opera. Giunto ch’io fui, questo Cardinale subito
mi disse = Dov’ & questa tua cipollata? I"hai ta fi-
nita? Al quale io risposi : O Moansiguor Reveren-
dissimo, io la mia cipollata non ho finita; e non
la finird se voi non mi date delle cipolle da finirla.
A queste parole il detto Gardinale, che aveva pit
viso d’asino che &’ vomo, diventd pia brutto la
meth ; e venuto al primo a mezza spada, disse :
To ti metterd in una galea, e poi avrai di grazia
di finir I"opera. Ancora io con questa bestia entrai
in bestia, e gli dissi : Monsignore, quando io fard
peecati che meritino la galca, allora voi mi i
metterete ; ma per questi peccati io non ho paura
di vostra galea: di pit vi dico, a causa di Vostra
Signoria io non la voglio mai pid finire; e non
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mandate mai pitt per me, perch’io non vi verrd 532
mai pid innanzi , se gid voi non mi facessi venire
co”birri. 1l buon Cardinale provd alcune volte amo-
revolmente a farmi intendere che io dovrei lavorare
e che gliene dovrei portare e mostrare ; in modo che
a quer tali io dicevo : Dite a Monsignore che mi
mandi delle cipolle se vuol chio finisca lu ci-
f)()”\ll.”(i ne mai gl risposi altre pavole : di sorte
che egli si tolse da questa disperata cura. Tornd
il Papa da Bologna, e subito domandd di me,
perché quel Cardinale di gid gli aveva seritto il
peggio che poteva de’casi mia. Essendo il Papa
ne]l maggior furore che immaginar si possa, mi
fece intendere che io andassi coll’ opera, Cosi feci.
In questo tempo che il Papa stette a Bologna ,
mi si scopri una scesa con tanto affinno agli oc-
chi , che pel dolore io non poteve quasi vivere;
in modo che questa fu la prima causa che io non
tirai innanzi I'opera : e fu si grande il male, ch’io
pensai certissimo rimaner cieco; di modo che io
avevo fatto il mio conto quel che mi bastasse a
vivere cieco. Mentre ch’io andavo al Papa, pen-
savo il modo ch’io avevo a tenere a far la mia
scusa di non aver potule ‘tirare innanzi I’ opera.
Pensavo in quel mentre che il ['.‘lpn la vedeva e
considerava potergli dire i fatti mia: la qual cosa
non mi venne fatta, perché, giunto da lui , subito
con parole villane disse : Di qua quell’ opera; &
ella finita? lo la scopersi subito, Con maggior fu-
rove disse: In verith di Bio dico a te che fai pro-
fessione di non tencr conto di persona che se non
fosse per onor di mondo io .ti farei insieme con
quell’ opera gittare a terra di quelle finestre. Per
la qual cosa , veduto io il Papa diventato cosi pes-
sima bestia, sollecitavo di levarmegli dinanzi. In-
mentre che egli continuava di bravare , messami
I’opera sotto la rnprn, borbottando dissi: Tutto
il mondo non farebbe che un cieco fussi tenuto a
lavorare opere cotali. Maggiormente alzato la voce
il Papa disse: Vien qua, che di' tu? Io stetti in-
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1532fra duna di cacciarmi a correr giti per quelle scale;

i dipoi mi risolsi , e gettato inginocchioni, gridande

i " forte perché egli non cessava di gridave, dissi: E

1 s¢ io sono per ogni infirmith divenuto cicco, son >

‘ 10 tenuto a lavorare? A questo disse: Tu hai pur

veduto lume a venir qum, e non credo che sia

vera nessuna di queste cose tu di'? Al quale io

i dissi , sentendogli abbassar la voce : Vostra Santita

| ne domandi al suo medico, e trovera il vero.

Disse = Pit all’ agio intenderemo s’ ella sta come tu

di’. Allora, vedutomi prestare udienza, dissi: Io

non credo che di questo gran male ne sia causa

altri che il Cardinal Salviati , perché ei mandd per

me subito che Vostra Santita fu partita, e giunto

a lui pose alla mia opera nome di nna cipollata,

e mi disse che me la farebbe finire in una galea;

e fu tanta la potenza di quelle inoneste parole,

che per I' estrema passione subito mi sentii infiam-~

mare il viso, e vennemi negli oechi un calore tanto

smisurato , ch’io non trovavo la via a tornarmene

a casa: dipoi a pochi giorni mi cadde due cateratte

in su gli occhi. l’(‘t‘ la qual cosa io non vedevo

i punto di lume, ¢ A(I.Il}l)f)i la partita di Vostra San-

tith io non ho mai potuto lavorar nulla. Rizzatomi

di ginscchioni, mi andai con Dio; e mi fu ridetto

che il Papa disse: Se e’ si da gli nffizi, non si pud

dare la discrezione con essi; 1o non dissi al Car- [

dinale che mettessi tanta mazza: che s'egli ¢ il |

vero ch’egli abbia male negli occhi, quale inten-

derd dal mio medico, sarcbbe da avergli qualche

compassione.. Era quivi alla presenza un gran gen-

tiluomo molto amico del Papa e molto virtuosis=

simo. Domandato il Papa che persona io m’ero,

dicendo : Beatissimo Padre, io ve ne domando,

perché m’é parso che voi siete yenuto in un tempo 'S

medesimo nella maggior collera ch’io vedessi mai,

¢ nella maggior compassione ; sicché per questo do-

mando Vostra Santith chi egli é: s’egli ¢ persona

che meriti csser ajutato, io gl'insegnerei un se-

greto da farlo guarire di quella infermita: a qneste

9
1
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parole disse il Pnlimz Quello & il maggior uomor532
che nascessi mai della sua professione: e un giorno
che noi siamo insieme vi fard vedere delle mara-
vigliose opere sue, e lui con esse; e mi fara pia=
cere che si vegga se gli si pud fare qualche be-
nefizio. Dopo tre giorni il Papa mandd per me un
di dopo desinare, ed evaci questo gentiluomo alla
presenza. Subito che io fui giunto, il Papa si fece
portare quel mio Bottone del piviale. In questo
mezzo io avevo cavato fuora quel mio calice 5 per
la qual cosa quel gentiluomo diceva di non aver
mai visto un’ opera tanto maravigliosa. Snpr:\ggiunln
il Bottone , gli accrebbe molto pit maraviglia; e
guardandomi in viso, disse: Egli é pur giovane
assai , pertanto ancora molto atto ad acquistare.
Dipoi mi domandd del mio nome. Al qual io dissiz
Benvenuto ¢ it mio nome. Rispose : Benvenato sard
io questa volta per te; piglia dei fioralisi col gambo,
col fiore e colla barba tutto insieme, di poi li fa
stillare con geutil fuoco , e con quell’ acqua ti ba-
gna gli occhi parecchi volte il A|i, e certamente
guarirai di codesta infermith; ma fatti prima pur-
gare , e poi continna la detta acqua. Il Papa mi
usd qualche amorevol parola: cosi me ne andai
mezzo contento.

I infirmita egli era vero ch’io I'avevo , ma credo
ch’io D’avessi guadagnata mediante quella bella
donna ch’io tenevo nel tempo ch'io fui rubato.
Soprastette quel morbo a scoprirmisi pia di quat.
tro mesi interi , dipoi mi si scoperse tutto a un
tratto. Non era in quel modo dell’altro che si
vede , ma pareva ch’io fussi coperto di certe ve-
scichette, grandi come quattrini, rosse. I medici
non me lo volevano mai battezzare pel male ch’egli
era, cio¢ franzese, ed io pur dicevo le cause che
credevo che fussero. Contmuavo di medicarmi a
lor modo e nulla mi giovava; pure poi all’ ultimo,
risolutomi a pigliare il legno contro alla voglia di
quei primi medici di Roma, questo legno io lo
pigliayo con tutta la medicina e astinenza che im-
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153amaginar si possa, e in brevi giorni sentii grandis-

simo miglioramento; a tale che in capo di cin-
quanta giorni io fui guarito e sano come un pesce.
Dappoi, per dar qualche ristoro a quella gran fatica
ch'io avevo durato, entrando nel verno presi per
mio piacere la caccia dello scoppietto , la quale
m’ induceva a andare allacqua e al vento, e a
stare per li pantani: a tale che in brevi giorni mi
tornd I'un cento maggior male di quel ch’io avevo
prima. Rimessomi nelle ‘mani dei medici , conti-
nuamente medicandomi, sempre peggioravo. Salta-
tomi la febbre addosso, io mi dispost di ripigliare
il legno: li medici non volevano , dicendomi che
se io ci entravo colla febbre, in otto di morive.
To mi disposi di far contro la voglia loro; e te-
nendo i medesimi ordini che all'altra volta fatti
avevo , bevuto ch’io ebbi guattro giorni di questa
santa acqua del legno , la febbre se ne andd af-
fatto. Cominciai a pigliare  grandissimo migliora-
mento , e in questo ch’io pigliavo il detto legno ,
sempre tiravo innanzi il modello di quell’ opera ;
la quale in codesta astinenza io feci le pit belle
cosc e le pit rare invenzioni che mai i alla
vita mia. In capo di cinquanta giorni io fui benis-
simo guarito , e dipoi con grandissima diligenza io
mi attesi a assicurave la sanita addosso. Dipoi ch’io
fui sortito di quel gran digiuno, mi trovai in
modo netto delle mie infermiti, come se rinato
io fussi; e sebbene io mi pigliavo piacere neil’as-
sicurare quella mia desiderata saniti, non mancavo
ancora di lavorare ; tantoché nell’opera detta e
nella zecca ad ognuno di loro certissimo dayo la
parte del suo doyere.
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CAPITOLO XII.

Concorre con Tobia orefice a fur il disegno di
un lavoro per un Corno di Liocorno. Pei causa
del calice non finito e per mala opera de’ ne-
mici perde la zecca. Non vuol dar al Papa
quanto ha fatto del ealice , e guai avuline.

Annurn.-;»:[ ad esser fatto Legato di Parma queli53a

detto Cardinal H.\l\'i:\li, il ([n.‘ll(' aveva meco AIHCI
grande odio sopraddetto. In Parma fu preso un
certo orefice milanese falsatore di monete, il quale
per norae si domandava Tobbia. Essendo gindicato
alla forea e al fuoco, ne fu parlato al detto Le-
gato , messozli innanzi 11”“1 grande walentvomo. I
detto Cardinale fece soprattenere I eseenrione della
giustizia , e scrisse a Papa Clemente dicendo , es-
sergli capilato nelle mani un uomo il maggior del
mondo nell’ orificeria , e che di gid egli cra stato
condannate alla forca e al fueco, per esser egli
falsario di moncte; ma che questo uomo era sem-
plice e buono , perché diceva aver chiesto parere
a un suo confessore , il quale diceva che gliene
aveva dato licenza che le potessi fare. Di pin di-
ceva: Se voiifate venire questo grande uvomo a
Roma, Vestra Santith sarh causa di abbassare
quella grande alterigia a quel vostro Benvenutoj e
son certissimo che I'opere di Tobbia vi piaceranno
molto pitt che quelle di Benvenuto. Di modo che
il Papa lo fece venir subito a Roma. E poi che fa
venuto , chiamatici tutt’a due, ci fece fare un
disegno per uno a un _corsio di liocorno il pin
bello che mai fosse veduto : si era venduto dicias-
sette mila ducati di Camera. Volendolo il Papa
donare al Re Francesco , lo volle prima guarnive
riccamente d’oro, € commesse a tult’a dua noi
che facessimo i detti disegni. Fatti che noi gli
avemmo, ciascun di noi il portd dal Papa. Era il
disegno di Tobbia a foggia di un candelliere, dove
a guisa della candela s'imboccava quel bel corno,
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1532¢ dei piedi di questo candelliere ne faceva quattro

testoline di liocorno con semplicissima invenzione s
tantoche quand’io tal cosa vidi, non mi potetti
tenere che in un destro modo io non sogghignassi. Il
Papa se ne avvide, e disse : Mostva qua il tuo di-
segno ; il quale era una sola testa di liocorno a
corrispondenza di quel detto corno. Avevo fatto la
pitt bella sorte di testa che veder si possa; il per-
ché si era ch’io avevo preso parte della fazione
della testa del cavallo e parte di quella del cervio,
arricchita colla pit bella sorte di velli ed altre galan-
terie, tale che subito che la mia si vide, ognuno
le dette il vanto. Ma percheé alla presenza di questa
disputa eran certi Milanesi di grandissima autorith,
questi dissono: Beatissimo Padre, Vostra Santith
manda a donare questo gran presente in I'rancia ;
sappiate che i Francesi sono womini grossi, e non
conosceranno I'eccellenza di quest’ opera di Ben-
venuto ; ma si bene piacerd loro questi cibori, i
quali ancora saranno fatti pit presto; ¢ Benvenuto
vi attendera a finire il vostro calice , e verrayvi
fatto due opere in un medesimo tempo; e questo
pover’ uomo che voi avete fatto venire verra ad
essere adoperato ancor egli, e non I’avrete fatto
venire indarno. Il Papa, desideroso d’avere il suo
calice, volentieri s’appiced al consiglio di quei Mi-
lanesi; cosi DPaltro giorno dispose quell’ opera a
Tobbia di quel corno di liocorno, e a me fece
intendere per il suo guardaroba ch’io dovessi fi-
nirgli il suo calice. Alle quali parole io risposi che
non desideravo altro al mondo che finire quella
mia bella opera; ma che, s'ella fusse d’altra ma-
teria che d'oro , io facilissimamente da per me la
Eotrpi finire ; ma per essere a quel modo d'oro,
isognava che Sua Santith me ne dessi, volendo
ch’io la potessi finire. A queste parole queslo cor-
tigiano plebee disse : Oime, nom chiedere oro al
Papa, cLé tu lo faresti venire in tanta collera che
uai, guai a te! Al quale io dissi: O Messer voi ,
a signoria vostra , insegnatemi un poco come
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senza farina si pud fare il pane? Cosi senz'oro 53,

mai si finiva quell’ opera. Questo guardaroba mi
disse, parendogli alquanto ch’io lo avessi uccel-
lato, che tutto quello ch’io avevo detto riferirebbe
al Papa; e cosi fece. Il Papa, cmtrato in bestial
furore, disse che voleva stare a vedere se io ero
un cosi pazzo ch’io non la finissi. Cosi si stette
due mesi, passati i quali ( sebbene io avevo detto
di non voler dar su colpo, questo non avevo fatto,
anzi continuamente io avevo lavorato con grandis-
simo amore) veduto ch’io non la portavo, mi o=
mincid a disfavorire assai, dicendo che mi gasti=
gherebbe a ogni modo.

Era alla presenza di queste parole un Milanese
suo gioielliere. Questo si domandava Pompeo , il
quale era parenie stretto di un certo messer Tra=
iano, il piu favorito servitore che avesse Papa Cle=
mente. Questi due d’accordo dissono al Papa : Se
Vostra Santita gli togliesse la zecca, forse voi gli
faresti venir voglia di finire il calice. Allora il Papa
disse: Anzi sarcbbono due mali , ’uno ch’ io sarei mal
servito della zecca, che m’ importa tanto ; Paliro
che certissimo io non avrei mai il calice. Quei due
Milanesi, veduto il Papa mal volto inverso di me,
alla fine posscttono taato , che pure mi tolse la
Zecca , e la dette a un giovane perugino, il guale
si domandava Fagiolo per soprannome. Venne guel
Pompeo a dirmi da parte del Papa, come Sua
Santila m’aveva tolto la zecca, e che se io non
finivo il calice m’avrebbe tolto dell’ altre cose. A
questo io gli risposi : Dite a Sua Santith che la
zecca I'ha tolta a sé e non a me, e quel mede-
simo gli verrebbe fatto di quel altve cose; e
guando Sua Santith me la vorra rvendere , io in
modo messuno non la rivorrd. Questo sgraziato
svenlurato gli parve mill' anni ' di giugnere dal Papa
per ridirgli tulte queste cose, e qualche cosa vi
mise di suo di bocca. Ivi a otto giorni mandd il
Papa per questo medesimo uomo a dirmi che non
voleva pin ch’io gli finissi quel calice, e che lo
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153arivaleva appunto in quel modo ¢ a quel termine

ch'io I'avevo condotto, A questo Pompeo io ri-
#posi «+ Questa non ¢ come la zecca, e che me la
possa torre, ma si bene cinquecento seudi che io

ebbi sono di Sua Santit » 1 quali subito gli ren-
derd; e I"opera ¢ wia , e ne fard quanto mi e di
piacere. Tanto corse a riferir Pompeo con qualehe
altra mordace parola che a lui stesso con giusta
causa io ayevo detto, Dipoi tre giorni appress

$0 ,
un giovedi, vennero a me due camerieri di Sua
Bantita favoritissimi , che ancor oggi n’¢ vivo uno
di quelli, ch’é vescovo, il quale si domandava
messer Pier Giovanni ed era guardaroba di Sua
Santith ; Ialtro si era ancora di maggior lignaggio
di questo, ma non mi sovviene jl nome. Giunii a
me, mi disson cosi : Il Papa ci manda, Benvenuto;
dappoi che tu 1’hai burlato e non 1"hai voluto
mtendere per la via piu agevole , dice, o che tu
ci dia I'opera sua o che noi ti menjamo prigione,
Allora io i guardai in viso lietamente , dicendo
Signori , se io dessi I"opera a Sua Santild, io darei
P'opera mia, e noff Ia sua, e pertanto I'epera miia
io non glicla vo’ dare; perché avendola condotta
molto innanzi colle mie gran fatiche, non voglio
ch’ella vada in mano dj qualche bestia ignorante
che con poca fatica me la guasti,

Era alla preseaza , quando io dicevo questo ,
quell’ orefice chiamato Tobbia , detto di sopra, il
uale temerariamente mi chiedeva ancora i mo-
gvlli di essa opera: le parole degne di un tale
sciaurato ch’io gli dissi non accade replicarle. E
perché quei signori camerieri mi sollecitavano ch’io
mi spedissi di quello che volevo fare , dissi a loro
ch’io ero spedito; e preso la cappa, inmanzi cho
uscissi della mia bettega mi volsi a un’immagine di
Cristo con gran riverenza, e eolla berretta in mano
dissi : Benigno e immortale, giusto e santo Signor
nostro , tuite le cose che tu fai sono secondo Ja
tua giustizia, la qual € senza pari; tu sai ch’io
arrivo appunto all’eth della vita mia, né mai sino
a qui mi fu promesso carcere per cosa alcuna ;
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dappoi ehe ora tu ti contenti ch’io vadia al car-1532
cere, con tulto il cuor mio te ne ringrazio. Dipoi
vivollomi ai dwe camerieri, dissi cosi con un certo
mio riso alquanto rabbuffato ¢+ Non meritava un
par mio birri di manco valore che voi, signorij
sicch¢ mettetemi in mezzo, e come prigionicro
menatemi dove voi volete. Quelii due gentilissimi
uwomini cacciatisi a ridere , mi messono in mezzo,
e sempre piacevolmente ragionando mi condussono
dal Governatore di Roma, il quale era chiamato
il Magalotto. Giunto a lui (insieme con esso si cra
il Procurator fiscale, i quali mi attendevano ) quei
signori eamerieri ridendo pure dissono al Gaver-
natore: Noi vi consegniamo queslo  prigione, e
tenctene buona cura. Gi siamo rullegrali assar che
noi abbiam tolto I’ uffizio alli vostri esccutori; per-
ch¢ Benvenuto ci ha detto ch’essendo questa la
prima catlura , non meritava birri di manco va-
lore che noi ei siame: Subito pantiti , si giunsono
al Papa; e deltogli precisamente ogni cosa, in
prima feece segno di voler entrare in furia, dipoi
appresso si sforzd di ridere per essere alia presenza
alcuni signori e cardinali amici mia, i quali gran-
demente mi favorivano. Intanto il Governatore e
il Fiscale parte mi bravavano , parte mi esorta-
vano, parte mi consigliavano, dicendomi che la
ragion voleva .che uno che fa fare un’opera a un
altro la possa pigliare a sua posta, e in tutdi i
modi che a lui piace. Alle quali cose io dissi che
questo non lo permetteva la giustizia, e che un
Papa non lo poteva farej perche non eva un Papa
di qaella sorte che sono certi signorotti tirannelli
che fanno a’lor popoli peggio che possono, non
osservando. né legge ue¢ giustizia; perd un Vicario
di Cristo non pud fare nessuna di_queste cose. Al-
lora il Governatore con eerti sua birreschi atti e
parole disse : Benvenuto, Benvenuto, tu vai cer~
cando elio ti faccia quello che tu meriti. Voi mi
farcte onore ¢ cortesiay volendomi far quello ch’io
werito. Di nucvo disse: Manda per 'opera subito,
e fa di non aspettare la seconda parola. A questo
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153210 dissi ¢ Signori, fatemi grazia che o dica ancora
quattro parole sopra la mia ragione. Il Fiscale,
ch’era molte pid discreto birro che non era il

Governatore , si volse al Governatore e gli disse-:

Monsignore , facciagli grazia di eento delle parole:
| purche dia T'opera, assai ei basta. To dis Se
fusse qualsivoglia sorte d’uvomo che facesse murare
un palazeo o una casa, potrebbe dire al rstro
i che la wmurasse : To non voglio che tu lavori pin
in sulla mia casa 0 in sul mio palazzo: pagandogli
le sue fatiche giustamente ne lo pud mandare. An-
cora se fusse un signorve che facesse legare una
gioia di mille scudi, veduto che il gioicllieve non
lo servisse secondo la voglia sua, pud dive: Dammi
la mia gioia, perche io nmon voglio opera tua,
Ma a questa cotal cosa non ci € nessuno di questi
capi; perche ella non ¢ una casa, né una gioiaj
aliro non mi si pud dive se non ch’io renda 1 ein-
queeento seudi eh’io ho avati. Sieché, Monsignore,
fate tutto quello che voi potete, che altro non
ayrete da me che i cinguecento scudi. Cosi direte
al Papa. Le vostre minacce non mi fanno una
paura al wondo; perche io son nomo dabbene, e
non ho paura se non de’mici peeeatis Rizzatosi il
Governatove e il Fiseale, mi dissono che andavane
dal Papa, e che tornerchbono con commissionée
che guai a me. Cosi vestai guardato, Mi passcg-
giavo per un salotto : egli stetlono presso a tre
ore a tornare lli\l l'.ﬂl)il. 'll lilll'h'() mezzo "li yvenne
a visitare tutta lu nobilth della nazione nostra
de’mereanti , pregandomi strettamente ch’io non
la volessi stare a disputar con un Papa, perché
potrebbe esscre la rovina mia. Ai guali risposi che
mi ero risoluto benissimo di quello che volevo
fare. Subito che il Governatore insieme col Fiscale
furono tornati dal palazzo , fattomi chiamare ; disse
in questo tenore : Benvenuto , certamente ¢ mi
sa male ’esser tornato dal Papa con una com:
missione tale, quale io ho; sicche o tu trova I'opera
subito, o tu pensa ai fatti tua, Allora in risposi
che dappor che ip non ayiyo mai ¢reduto insing
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a quell’ ora ehe un santo Vicario di Cristo polesse532
fave un’ingiustizia ; io la voglio perd vedere prima
chio lo creday sicche fate quello che vui potete.
Ancora il Governatore replicd , dicendos [o ti ho
da dire due altre parole del Papa , dipoi seguird
la commissione datlami. Il Papa dice che ta mi
porti qui I"opera ch’io la vegga mettere in una
scatola e suggellare ; dipoi 1o I’ho a portare al
Papa, il gnale promette per la fede sua di non
la movere dal suo suggello chiusa, e subito te la
rendera; ma questo ¢ vuole che si faccia, cosi
per averci anch’ cgli I"onor suo. A queste parole
10 ridendo risposi che molto volentieri gli darei
1’opera mia in quel wodo ch’egli diceva, perch’io
volevo saper ragionave come era fatla la fede d'nn
Papa. E cosi mandato per I’ opera mia , suggellata
in quel wodo eh’ e disse , ghela detti. Ritornato il
Governalor dal Papa colla detta opera nel modo
detto , presa la scatola il Papa, secondo che mi
riferi 1l Governatore detto, la volse parcechi volte,
dipoi domandd al Governatore se 'aveva vedulaj
il quale disse che Yaveva veduta e che in sua pre-
senza in quel modo s'era suggellata ; dipoi aggiunse
che gli era paruta cosa molto mirabile. Per la qual
cosa il Papa disse : Inecte a Benvenuto che i Papi
hanno autorith di sciorre e legare molto maggior
cosa di questa; e mentre diceva quesie rmolc,
con qualche poco di sdegno aperse la scatola, le-
yando le corde e il suggello con che ella era le-
gata, dipoi la guardd assai, e per quanto io ri-
trassi, ' la mostrd a quel Tobbia orcfice, il quale
molto la lodo. Allora il Papa lo domandd se gli
bastava la vista di fare un’opera a quel modo:
Egli rispose che si. 1l Papa gl disse ch'ei segui-
tasse (luu-ll“ ordine appunto ; dipoi si volse al Go-
vernatere , ¢ l}"]i dissc : Vedete se Benvenulo ce
la vuol dave che dandocela cosi se gli paghi tutto
quello ch’ella ¢ stimata da valentuomo ; volendo-
cela finive, ¢’pigli un termine: e se voi vedcte
ch’e? la voglia fare , dategli quelle comodita ch’egli
domanda , giuste. Allora il Governatore disse: Beas

a
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#53atissimo Padre , io conosco la terribil qualith d3
uel giovane; datemi auterita chlio gliene possa

are una sbharbazzata a mio modo. A questo i}
Papa disse che facesse quel che volesse colle pa-
role , benehé egli era certo che farebbe il peggioj
dipoi quando ci vedesse di non poter far altro,

m dicesse ch’io portassi li sua cinquecento scudi

a quel Pompeo suo gioielliere sopr;ufdollo. Tornato

. il Governatore , fattomi chiamare in camera sua,
con un birresco sguardo mi disser I Papi hanno
autorith di sciorre e legare tutto il mondo, e tanto
subito si afferma in Ciclo per ben fatto; eccoti la
tua opera sciolta e veduta da Sua Santith. Allora

io alzai la voce , e dissiz Io ringrazio lddio che
era io so ragionare com’é¢ fatta Ja fede dei Papi.
Allora il Governatore mi disse e fece molte sbar-
dellate braverie ; ¢ dappoi veduto ch’ egli dava i
nonnulla , affatto disperatosi dell’ impresa, ri%resc
alquanto la maniera pii dolce, e mi disse: Ben-
venuto , assai m’incresce che tu mon vwoi inten-
dere il tno bene ; perd va, porta i cinquecento
scudi, quando tu vuoi, a Pompeo sopraddetto.
Preso la mia opera me n’andai, e subito portai

L cinquecento scudi a quel Pompeo. E perché tal-
volta 1l Papa, pensando che per incomodita o per
gualche altra occorrenza io non dovessi cosi presto
portare 1 danari, era desideroso di rattaccare il
filo della servitd mia, quando vedde che Pompeo
glhi ziunse innanzi sorridendo collt danari in mano,

il Papa gl disse villania, e si condolse assai che
tal cosa fussi seguita in quel modo; dipoi gli disses
Va, trova Benvenulo a boltega sua, e fagli pitk
earczze che pud la tua ignorante bestialith, e dighi
se mi vuol finire quell’opera per farne un reli-
quiere per portargh dentro il Cor{)us Domini:]lmndc

io vo con esso a procissione, che io gli dard la
comodity che vorrd, purché egli lavori. Venuto
Pompeo a me , mi chiamd fuor di bottega, e mi
fece le pit svenevoli carezze d’asino che seppe,
dicendomi tutto quello che gli aveva commesso il
Papa. 4l quale io risposi subito che il maggior te-
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soro che io potessi desiderare al mondo, si erai§3a
aver riavuto la grazia di un cosi gran Papa, la
quale si era smarrita da me, e non per mio di-
etto , ma si bene per difetto della mia smisurata
infermita , e per cattivith di quegli vomini invi-
diosi che hanno piacere di commetier male; e
percheé il Papa ha abbondanza di servitori, non
mi mandi pii voi intorno per la salute vostra: e
badate bene al fatto vostro. Io non mancherd mai
né di né nolte di pensare e far tutto quello ch’ie
potrd in servizio del Papa; e ricordalevi bene,
dopo che detto voi avete questo al Papa di me,
in modo nessuno non ¥yintervenire in nulla dei
casi mia , perché io vi fard conoscere gli errori
vostri eolla ‘penitenza che merilano. Quest’ uomo
riferi ogni cosa al Papa in molto piu bestial modo
ch’io non gl avevo posto. Cosi si stette la cosa
un pezzo, ed io m’attendevo alla mia bottega e
alle mie faccende.

Quel Tobbia orefice sopraddetto attendeva a fi-
nire quella guarnitura e ornamento a quel corno
di liocorno; e dipoi il Papa gli aveva detto che
cominciasse il calice in su quel modo che egli
aveva veduto il mio; e cominciatosi a farsi mo-
strare dal detto Tobbia quel ch’ ¢ faceva, trova-
tosi mal soddisfatto, assai si doleva d’aver rotto’
con essomeco , e biasimava I’opere di colui e chi
glielo aveva messo innanzi. Parecchi volte mi venne
a parlare Baccino della Croce da parte del Papa
ch'io dovessi fare quel reliquiere. Al quale io ({i-
cevo ch’io pregavo Sua Santita che mi lasciassi
riposare della grande infermita chc’io avevo ayuto,
della quale io non ero ancor ben sicuro; ma che
o mostrerei a Sua Santita, di quell’ore ch’io po-
tevo operave, tutte le spendere in servizio suo. Io
m’ero messo a ritrarlo , ¢ gli facevo una medaglia
segretamente; e quelle stampe d’acciaio per istam-
pare detta mmlaglin, me le facevo in casa; e alla
mia bottega tenevo un compagno che era stato
mio garzone , il quale si domandava Felice,

Cellini, Fiwa 9
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